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RU | PYCCKHH
MANIAHA YIVIOMIJIA®OBAJIBHASA
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/
PW2200ES/PW2650
HMHCTPYKIIUA 110 3KCIIIVATAIIUHA
HA3HAYEHUWE U3OEJINUA, OBJIACTh
IMPUMEHEHHU A
VrnoBas mugoBanbHas MalluHa TPUMEHSETCS
s paboTHl 1O MeTayuly, KaMHIO, KUPINYY,
0eTOHy, TpaHHUTy, a TaKXe [Ig DPEe3KH
KepaMH4ecKon 00JIUII0BOYHOM TUIUTKH.
ObpainaeM Baure BHUMaHWe Ha TO, YTO JAHHBIN

HHCTPYMEHT HE NpeNHA3HAYeH OJIS TSXKEJBIX U
npodeccuoranbHEX  paboT. Hcmonmb3oBaHue
HHCTPYMEHTA HE [0 HA3HAYEHWIO SIBJISIETCS
OCHOBaHHEM A 0TKa3a rapaHTUHHOTO PEMOHTA.

MEPHI ITPENOCTOPO2KHOCTH

1. Hesb3st mOTpyXaTh 97€KTPOMHCTPYMEHT B
BOMY ¥ APYTHe XKUOKOCTH, a TaKXKe HEeNb3s
[IOJBEPraTh BO3MEHCTBUIO NOXKMS U NPYTHX
0CaJIKOB.

2. Bo u3bexaHue TOpakeHust
9JIEKTPUYECKMM TOKOM IPU OTKIIOUEHUH
mpubopa OT MUTAKMIEH CeTH HeoGXOmUMO
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IepXKaThCs 3a INMEKTPUIECKYIO BUJIKY.
3ampenaeTcss WCIOJb30BAaHWE 9JIEKTPO
HHCTPYMEHTa [JeThMH.

WHCTPYMEHT HEeoOXOOUMO OTKIIH0YaTh OT
NUTAIOIIEd CeTH TMepel [POBENeHuEeM
TEXHUYECKOTO U CEepPBUCHOTO
00CITyKMBaHUS, @ TAKKE:

A) mepeq yCTaHOBKOH/CHATHEM IUCKOB;
B) mocrne okOHYaHus PabOTEHL

5.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

TTomkTIOYeHHBIN K ceTu
9JIEKTPOMHCTPYMEHT BCErfa [OJIKeH GHITh
B 30He Barero BHUMaHUS.

He cremyeT HCIOIb30BaTh WHCTPYMEHT B
KaKHUX-JIH00 HHEIX IIEJISX, KPOMEe YKa3aHHEIX
B HACTOSIIIIEM PYKOBOACTBE.

Bo Bpemsi paboTEl HEOOXOOUMO CJIEOUTH,
yTOOBl MUTAIOUMHA Kabenp He Iomay Ha

TIOBEPXHOCTb, o6pabaTrBaeMyio
9JIEKTPOMHCTPYMEHTOM, u He
KOHTaKTHPOBas c [IOCTOPOHHUMHU

mpegMeTaMH M IOBEPXHOCTSMH, KOTOPHIE
MOTYT IIOBPEeUTH Kabeb.

He CTOUT TIEPEHOCUTH
9JIEKTPOMHCTPYMEHT, fiepXKa ero 3a LIHyp
WK YAEPXKUBas MaJlel] Ha BhIKJII0YaTesie.
Tlepen mopkmnio4YeHUEM K NUTAlOMENd CEeTH
HEeo6X0nuMOo YOENUTECS, YTO BHIKIIIOYATEIh
HaXOMIUTCS B IIOJIOKEHHUU «BBIKJIIOUEHO».
Bo BpeMs pabOTEl  PEKOMEHAYETCS
HafeBaTb OfeXAy, MOAXOAAIIYI0 [AJIs
paboTEl C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM, 4TOGH
HHUKaKMe YaCTH OfleX[IH He Meltay paboTe

u He KOHTaKTHPOBAIU c
3JIEKTPOMHCTPYMEHTOM ¥ He  MOIJH
BEI3BAaTh Kakue-nubo opyrue

HeKeJlaTeNlbHbIe TOCTIeACTBUS.
Ilpexpme 4YeM HaXkaTh HA BHIKJIIOYATENb
«BKJIIOUEHO», yOemUTech, YTO  [UCK
[PABAJILHO ¥ KPENKO YCTAQHOBJIEH, 9YTO
oGpabaTrBaeMast [I0BEPXHOCTh K
mpegMeT HOCTAQTOYHO YCTOMYMBEL WM
3abUKCUPOBAHEL.

Bo Bpems paGOTH KpENKO [EPXKUTE
9IEKTPOUHCTPYMEHT 3a 00€ PYKOSTKH.

Huuero, KpoMme obpabaTeiBaeMoi
[OBEPXHOCTH WX HETajld, HENOIKHO
KOHTAKTHPOBATh C  BpAINAIOLIMMUCS

YacTAMU
OHCKOM.
Bo BpeMs paloTl He CJeOyeT CHJIBHO
OaBUTh Ha 3NIEKTPOUHCTPYMEHT.

V3beraiiTe MPUCYTCTBUS [ETEH, KUBOTHEIX
UM TIOCTOPOHHUX BOIM3U MecTa PaboTH C

9JIEKTPOMHCTPYMEHTa U

3JIEKTPOUHCTPYMEHTOM.
DJIEeKTPOMHCTPYMEHT HE
TIPENJHA3HAYEH s YCTaHOBKU
CTaLKOHAPHO.

He cilenyeT YyCTaHaBJIMBaTb [OUCK Ha

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

ITPABHAIJIA

oOpaGaTeiBaeMy0 MOBEPXHOCTh c
OaBleHWeM, IOClIe 4ero  BKIIIOYaTh
3JIEKTPOMHCTPYMEHT.
He JoIycKaliTe
3JIEKTPOMHCTPYMEHTa
HECOBEPIIEHHONETHUMHY  JIMLAMH  UIH
JIIONBMH ~ C  HEHOCTAaTOYHEIMH  OJIS
HCIIONb30BaHUS GU3NYECKUMY JaHHEIME. B
cly4ae Iepefadd 3JIEKTPOMHCTPYMEHTa
OpPYyTUM JIHLAM HOAPOGHO pacCKaxurte o
OpaBWaXx  MCIONMb30BAaHUSA U [JaiiTe
03HaKOMHUTBECS c HaCTOSIIUM
PYKOBOZLCTBOM.

He crenyeT paboTath
3JIEKTPOMHCTPYMEHTOM BOMU3U
JIETKOBOCTITIAMEHSTIOIIUXCS 2KUAKOCTEN UK
ra3os.

Tepen pa6oToif IPOBEpbTE LENOCTHOCTh
Kabenss ¥ 3NEKTPOMHCTPYMEHTa, €ro
paboTOCIIOCOBHOCTh Ha XOJIOCTOM XORy H
HOpMajbHOe  (GYHKIMOHMPOBAHWE  BCEX
PEryNATOPOB U BHIKIIIOYATETIS.

[py NOBpeXIEHUH MMUTAIOIIETO Kabes, BO
n3bexkaHue ONACHOCTH, €ro MNOJXKeH
3aMEHUTh W3TOTOBUTENb WM €r0 areHT,
WU aHAJIOTHYHOe KBalnu(pUIUPOBaHHOE
JIULO.

CrapaifTech, YTOOBI IBUIb, ONMJIKH U T.H.
He JIeTeNH B Bamy cTopony.

He crepyeT uCnonb30BaTh MOBPeXIEHHEE
UM H3HOLIEHHBIE OUCKH. 3alpeuaeTcs
HCIONB30BaTh  [JUCK  HeHaJIexallero
OuaMeTpa WM IIOCAfOYHOTO pa3Mepa.
Takxe 3alnpemaeTcs HCIIONb30BaTh
PasHOro pofa afanTepHl OIS KPEmIeHUus
OUCKa.

3ampernaeTcs HCIIONB30BaTh
3JIEKTPOMHCTPYMEHT 0€3 yCTaHOBJIEHHOTIO
3AIIUTHOTO KOXKYyXa.

3anpelnaeTcsi UCHONIb30BaHUE AKCKOB, He
pacCcuMTaHHBIX Ha paboTy C OaHHBEIM
HHCTPYMEHTOM.

HCIIONIb30BaHUA

BE3O0OIIACHOTIO

HCIIOJIb30BAHUA HHCTPYMEHTA

1.

Bcernma HapmexkHO GUKCHpPYyHTe NUCK Ha
LIAHAETE.

He ucnomnn3yiite
3aUIUTHOTO KOXKYyXa.
Iepen paboroii ybeguTech, UYTO HUCK
YCTaHOBJIEH IIPABHIILHO.

He ucnonp3yiiTe aganTeps s yCTaHOBKU
IWCKa Ha LIMUHTETE.

Hcnonmp3yTe  TONBKO  apMUPOBaHHbIE
mupoBaNbHEIE W OTPE3HbBIE JUCKU.

He wucnone3yiiTe OTpesHble NUCKH [JIs
untidoBaIbHEIX PaboT.

He pa6oraliTe C 3/I€KTPOMHCTPYMEHTOM

HHCTPyMEHT 06e3
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0e3 yCTAQHOBJIEHHOM [OIMOJIHUTENIbHON
PYKOSITKH.

8. He wucmonme3yiiTe OHWCKHM, IapaMeTphl
TIpenebHO TOTYCTUMBIX 060poTOB
KOTOPHIX MEHbIIE, YeM MaKCHMalbHOe
KOJINYECTBO 060poToB LIIUHENs
HMHCTPYMEHTa Ha XOJIOCTOM XOfy.

9. He IOIyCKaeTcs HCIIONIb30BaTh
MOBPEXKTEHHEIE, HEKPYTJIble unu
BEI3BIBAIOLIINE CHUJIBHYIO0 BUOpaNuio
OTpPEe3HHe WK MTH(OBAIPHEE [UCKHU.

10. bBynmbTe OCTOPOXHBL IIpM  BBENEHUU
OTPE3HOTO [HCKAa B YyXKe CHEeaHHHIH
mponun. He pomyckaiiTe 3amjeMiIeHHs

MIACKa, 4TOOBL n3bexarsb
HEKOHTPOJIMPYEMOro BHIXOfla AWCKA U3
MPOpesHu.

OBPATHBIN YIAP

O6pamnbiii ydap - 3TO pPe3ynbTaT 3aefaHus

unu GJIOKMPOBaHMS BpalIAOLIErocs fucKa. B

MOMEHT GJIOKMPOBKY NUCK MOXKET BHICKOYUTH U3

3arOTOBKM WIIM [aXe pas3jeTeThCsi Ha KYCKH.

OOpaTHBIA yHap SIBJISIETCS CIIEACTBUEM OIIMOKH

JIULa, OCYILIECTBIISIONIEr0 paboTEL. Bo

u3bexanue O06pPaTHOrO ymapa HeoGXOmUMO

CJIE[OBATh CIEAYOMUM HHCTPYKLIHUSIM:
paboTaiiTe 37TEKTPOUHCTPYMEHTOM TOJIBKO
C PaBHOMEPHOI yMepeHHOH Iofadyel u He
[eperpyXaiTe ero CUJIbHEIM HaXaTHeM;

- KPENKO [iepXKUTe 3JIeKTPOMHCTPYMEHT 3a
0o0e DYKOSITKM, IIPH 3TOM CTapaiTech He
HAKJIOHSATHCS GJIM3KO K 0071aCTH Pe3KHU UK
uuTudoBaHuUs;

- 0coGEHHO OCTOPOXKHO paboTaiiTe Ha yriax
U OCTPHIX KPOMKAax U T.O.; BPAIAIOLIUACS
OUCK CKJIOHEH K 3aK/IMHUBAHUIO Ha yrIiax,
OCTPHIX KPOMKax M IpPH OTCKOKE, YTO
BEI3EIBAET  [IOTEPI0  KOHTPONA  HIH
o0paTHHIA yaap.

Baumanue! Hu B KoeM ciydyae He ciegyeT

NMOIb30BAaThCSA JIEKTPOHHCTPYMEHTOM B

COCTOSTHHUH JIKOT 0JILHOT 0 Wi

HAPKOTHYECKOr0 ONbSIHEHHWsI WIH B HHBIX

YCIOBHSAX, MeIIAlOIIMX OOBEKTHBHOMY

BOCIPHUATHIO [eHUCTBUTE/ILHOCTH, H He

ciaenyer

[loBepATH 3NEKTPOMHCTPYMEHT JIIOOSIM B

TAaKOM COCTOSTHHH WJIH B TaKHX YCJIOBHAX!

IIOOTOTOBKA K PABOTE

1. [Tpexne yeM TIOOK/TIOYUTh
3JIEKTPOMHCTPYMEHT K IIMTAIOIIEH CeTH,
ybeouTech, 4TO  IApaMeTPH  CeTH
OTBEYAlOT TPEGOBAaHUSIM, yKa3aHHEIM B
HaCTOAIIEM PYKOBOJICTBE u Ha
3JIEKTPOMHCTPYMEHTE.

2. ITpoBepbTe 1IeJIOCTHOCTh
3JIEKTPOMHCTPYMEHTA U Kabens.

3. Ipu KCIOIb30BaHUU YOTUHUTETIS

yOenuTech, 4TO YAJIMHUTENb DPACCUUTAH
Ha MOIIHOCTb 3JIEKTPOUHCTPYMEHTA.

4. Y6emutech B IPABUIBHOCTH COOPKH U
HaMIeKHOCTHU KpeIJIeHUs BCeX Y3JI0B.

YCTAHOBKA 3AIIUTHOTO KO2KVXA

1. [ yCTAaHOBKM 3aUIUTHOTO KOXyxa (1)
TOJIOXKUTE  WMHCTPYMEHT Ha POBHYIO
noBepxHocTh mmuHmeneMm (11) BBepx,
YCTaHOBUTE 3aMIUTHEIHM KOoXyX (1) Ha melky
Kopmyca pengykropa (3) u 3aTSHUTE BUHT
KpelyieHuss  KoXyxa (2),  HCHIONb3ys
0TBEPTKY HE0GXOIUMOTro pa3Mepa.

2. Ins oTcoemuHeHus: Koxyxa (1) ocmabere
KPeTeXHEIH BUHT (2) U CHUMHUTE €T0.

3. Ilng perynupoBKM IIOJIOXKeHUT Koxyxa (1)
ociabbTe BUHT (2), mepeBenute KOxyx (1) B
HYyXKHOe BaM monoxeHue.

IIPUMEYAHMUE: K0XyX MOXHO yCTAHOBUTHL B
000M TT0/10KeHuH Ha 360° BOKPYT OCH LIEHKH
Kop1yca penykropa (3).

Koxyx (1) momkeH GHITh YCTAHOBJIEH TaK, YTOGHI
n36exaTh BbIOpOCA MCKDP B HallpaBIEHUU JIULA,
OCYIIECTBIISIOMETO PAaGOTEL.

YCTAHOBKA
PYKOATKH
BKpyTHUTE OOMOTHUTENIFHYIO PYKOSITKY (6) B OMHO
U3 Tpex pe3b0OBHIX OTBEPCTHH B KOpIIyCe
penykTopa (4) Mo 9acoBO# CTpPEJIKe [0 IIOJTHOMN
¢ukcanuu. CHATb MNONOJHUTETBHYI0 DPYKOSTKY
(6) MOXKHO, MPOCTO OTKPYTHB €€ B 0GpaTHYI0
CTODOHY.

TIONOJIHUTEJILHOM

YCTAHOBKA/CHATHUE TUCKA
BHUMAHUWE! lcnonp3yidTe OUCKU TOJIBKO
HE0OXOOUMOTro JUaMeTpa ¥ C COOTBETCTBYIOUIUM
pa3MepoM MOCALOYHOTO OTBEPCTHUS (CMOTPHUTE
TEeXHUYECKUEe XapaKTePUCTUKH).

1. [onoXuTe HHCTPYMEHT HA POBHYIO
TI0oBepxHOCTh mnuHaeneM (11) BBepx.
2. YcTaHoBuTe 3ammTHEN KOXyx (1) m

3aKpenuTe €ero Ha IIeiike Kopmyca
pexnykropa (3) mpu momoIy BUHTA (2).

3. YcranoBuTe BHyTpeHHUH dranen (13) Ha
mnuHmens (11).
4. Y6enutech B TOM, 4YTO BHYTPEHHHUH

¢maner; (13) mIOTHO YCTAHOBIEH Ha
mnuHmens (11).

5. YcranoBure OTPE3HOU WUnu
i oBanbHEH IUCK Ha mmuHAens (11).

ITIPUMEYAHHE:
IOpU YCTaHOBKe [HUCKa CIeguTe 3a TeM,
4TOOBI CTPeTIKa HallpaBJleH)s BpallleHus Ha
OUCKe COOTBETCTBOBA/la HAlPaBJIEHUIO
BpalleHus HMINKAHAENS



PRO-CRAFT

9JIEKTPOMHCTPYMEHTA (CMOTPHU CTPEJIKY Ha
Kopryce penykropa (4));

- [IpY YCTAHOBKE LUIKN(OBATBHEIX JUCKOB,
BEIIIYKJIasi CTOPOHa BHeINHero ¢ianna (12)
OoJKHa OBITH HANPaBJIeHA K [AUCKY;

- IpY  YCTAHOBKE  OTPE3HEIX  [UCKOB,
BHIITYKJIasi CTOPOHA BHEIIHero ¢ana (12)
IoJKHA OBITH HAIpaBJIeHa OT J¥CKa.

1.  VcranoBute BHemHu# ¢nanen (12) Ha
mnuHmens (11).

2. Haxwmute u ymepxuBaite QukcaTop
mnuHmens (5).

3. Bpamas  mmmagens  (11), HaWOouTe
oJI02KeHue, HI0KUPYIOLIee ero.

4. 3aTsHUTe BHemwHu# ¢maden (12) c
mOMOINbI0  Kimo4a it (raHIa Tak,
4TOGH! OUCK GBI YETKO 3ahUKCHPOBAH.

BHUMAHUWE! Oukcatop mmuHpmens (5)
HAXUMaTh TOJIBKO IIOCTIE OCTAHOBKH BpAIIEHUS
mnuHmens (11).

IIPUMEYAHME:IIpu pabote uuoBanbHbe
WK OTPe3Hble [JUCKM CHUIIBHO HarpepamoTcs. He
MPUKACaUTECh K IUCKAM, II0KA OHU HE OCTHIHYT.
PABOTA BKJIIOYEHUE/BBIKJTIOYEHUE
st BKJTIOUEHUS 9JIeKTPOUHCTPYMEHTA
MOOK/TIOYUTE LITEKep IIHypa MUTAHUS

(10) x nuTatoumeld ceTu. 3areM IepefBUHbTE
BHIKJIIOYATENb (8) HAaxkaTWeM Ha ero ImepegHIon
4acThb OT cebGs B HaNpaBlIeHWH KOpIyca
penyktopa (4).

Ins hUKcalyy I0JI0XKEeHus BHKIIoYaTens (8) Bo
BKJIIOYEHHOM II0JIOXKEHHH IIePEelBUHbTE €ro
HaXXaTheM Ha IepemHIOI YacTh B HAIIPABIEHUH
KOpIyca penykropa (4) mo ymopa.

II7151 BEIKJTIOUEHUS 3JIeKTPOMHCTPYMEHTa IPOCTO
OTIIYCTUTE BBEIK/IIOYATENb (8). Ecmu
BBIKJTFOYATEIb (8) 3aduKCHUPOBaH, TO
KPaTKOBPEMEHHO HaXXMHUTE Ha €ro 3afHIon
YacTh.

PEI'YJINPOBKA OBOPOTOB (14)

B HEKOTOPEIX MOLIENIAIX IPUCYTCTBYET YCTPOHCTBO
perynupoBkud o6opotoB (14). Ero ocHoBoe
Ha3HAYeHMe - CIOCOGCTBOBATh KAYECTBEHHOU U
ObICTPO¥ 00paGoTKe Pa3HLIX TUIIOB MaTepHaa.
IOnsi pmepeBa HeobGxomuma Gomee  HU3Kas
CKOPOCTb 000POTOB B MHHYTY, HEXeIH [
OeToHa.

YEPHOBOE

IIIH®OBAHUE
Ilpn 4epHOBOM IINH(OBAHUM HOCTUTAETCS
HaWIy4IIMH pe3yibTaT, €CIM HHCTPYMEHT
MOOBOAUTCS K 00pabaTEBAEMOMY IPEOMETY MO
yrioMm B npepenax ot 30° mo 40°. IIpu pabore
COBepLIaiiTe BO3BPATHO- MOCTYIATENIbHOE
OBUXKEHME C YMEpeHHBIM [aBlieHWeM Ha

(OBIUPOYHOE)

9NIEKTPOMHCTPYMEHT. Braropmapst TOMY
u30eraetcsi CIULIIKOM CHIBHEIA ~ HarpeB u
U3MeHeHue nBeTa o0pabaTeBaeMOro
MaTepuana/moBEPXHOCTH, XKeNoGKU He

00pa30BHIBAIOTCS.

Hu B K0eM cily4yae He HOIYyCKaeTCs HCI0Ib30BaTh
OTpe3HBIe AUCKU [JIsi YePHOBOro (06HMUPOYHOro)
unudOBaHuS.

JlenecTKOBHIM MUTH(OBAIBHEIM OUCKOM MOXKHO
oOpabaTeBaTh  BHIIYK/IBE  IOBEPXHOCTH U
npodunu (uutudoBaHUE KOHTYPOB).
JlenecTkoBble HUTH(OBATbHBIE NUCKKU 00JafaroT
3HAQYUTENBPHO 00JIee HOJNTHM CPOKOM CIIYXKOEL,
HMeIOT He3HAYUTEIIbHBIN BEC, CO3MAI0T MEHbIINH
YPOBEHB IIyMa, I03BOJISIOT JOOUBATHLCS JIyYIIEro
KayecTBa  00palOTKM  IIOBEPXHOCTH,  4YEM
00BI9HEIe MITH(OBAIBHEIE TUCKU.

OTPE3HBIE PABOTHI

Tpu pe3Ke OTPE3HEIM [UCKOM He HYKHO CHUJIBHO
OaBUTh Ha MHCTPYMEHT, [IePEKAIINBaTh €T0 UK
BHIIOJIHATH KoneOaTenbHOe pOBUXKeHHe. He
3aTopMaXkuUBalTe OTPE3HOW Kpyr GOKOBHIM
naBJIeHUEM.

Bcerma BemuTe 9MEKTPOMHCTPYMEHT IIPOTUB
HanpaBJleHUs BpallleHus. B MPOTHBHOM Ciydae
BO3HHKAET ONACHOCTh  HEKOHTPOIUPYEMOTO
BBIXOZIa U3 IIPOPE3H.

Tlpu pe3ke npodunell WUIM YETHIPEXTPAHHBIX
Tpy0 HayMHalTe pe3 Ha HaUMEHBUIEM
[I0IIEPeYHOM CEYEHHU.

ITPUMEYAHHA!

1. Y106k CITy4alHO HE TIOBPENUTH BO BPEMS
paboTEl IIHYp NHUTAHWS, [OCTOSHHO
CJIE[IUTE 32 €ro NOJ0XKEHUEM,

2. Bynbre TOTOBEHI, 4T0 npu
COIPUKOCHOBEHUH OTPE3HOT0 unu
untiudoBaIbHOr0 OuCKa c

MaTepHranoM/IOBEPXHOCTHIO WU NETAJIbI0
oOpa3yeTcs My40K HCKp. [lepxure
HHCTPYMEHT TakuM 00pa3oM, dYTOOHI
KOXKYyX MaKCHMaJIbHO 3amuman Bac.

3. [IpoBepsiiTe HampaBleHWEe BpalleHUS
IUCKa.

XPAHEHUWE U OBCJIY2KUBAHUE

BHUMAHME! XpaHUTh 3J€KTPOMHCTPYMEHT

HeoOX0OUMO B CyXOM MeCTe, HENOCTYIHOM

OeTsM.

TEXHUYECKOE OBCJIY2KUBAHUE

1. ITocne paboTl HEOOXOMUMO IIPOBECTH
OYUCTKY 3JIEKTPOMHCTPYMEHTA oT
CTPYXKH, IBUIM M APYTUX HHOPOTHBIX
BemecTB. Oco60e BHUMaHUEe He0OX0IUMO
YOEIUTh BeHTUISIHMOHHBIM OTBEPCTHSM.

2. [Ins YHCTKH KOpIyca HE CIIEAyeT
HCIOJb30BaTh  YHUCTAILIME  CPENCTBa,
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KOTOPBIE MOTYT IIPUBECTH K 00pa30BaHUI0
PXKaBYMHB HA METaJUIMYECKHX YaCTIX
W3[eNus WM IOBPENUTh IIaCTHKOBYIO
TIOBEPXHOCTD.

3. B pesynbTaTe paboTh AUCKU U YTOJIBHEIE
WIeTKY H3HAIIKBAIOTCS. BHUMATENbHO
clneguTe  3a HUX  COCTOSIHHEM U
CBOEBPEMEHHO 3aMeHsHTe (s 3aMeHEl
YT OJBbHBIX IETOK HE0OX0OUMO
obparaTsCs B aBTOPU30BAHHBIN
CEPBUCHHIA IIEHTD).

YTUIIN3AIIUA

[lpy yTWUNM3aLUU [PUIIEAIIET0 B HETOTHOCTH
9JIEKTPOMHCTPYMEHTA IPUMUTE BCE MEDHL, YTOOHI
He HAHECTH Bpefa OKpyxXaiolieidl cpeme. He
CTOMT CAMOCTOSITENIHO MBITAThCS CXKEYb WK
YHUYTOXHUTH 9NIEKTPOUHCTPYMEHT.
HacToATenbHO PEKOMEHAyeTcst OGpaTUThCS B
CIIENHATIBHYIO CIyK0Y.

CPOK CJIIY2KBbI

[aHHOEe W3menue TpuU COONIONEHUH  BCEX
TpeOOBaHMM,  YKa3aHHHX B  HACTOAILIEM
PYKOBOZICTBE [OJMKHO IPOCIYXHUTh He MeHee 3
JIeT, a npubepeKHOM U aKKypaTHOM o0palleHun
U 3HAYUTENBHO G0Jiee JONTUH CPOK.
dupMa-IpOU3BONUTENL OCTaBIgeT 3a coboi
IpaBO0  BHOCUTb B  KOHCTPYKIHIO u
KOMIIJIEKTAL[MI0 K3MEHEHHs, He YXyAllalie
9KCIUTyaTal[IOHHbIE KaUueCTBa TOBapa.
BHUMAHME! [Ipu nokynke u3genus tpedyiTe
IPOBEPKH KOMIUIEKTHOCTH M HCIPaBHOCTH, a
TaKKe IPABUJIBHOTO 3aI0JIHEHUS TapaHTUIHOTO
TaJslOHa.

COCTAB

MamuHa yriaomiudoBaabHasi OOIIUH BH[
Puc. 1

3aIIUTHBIN KOXKYX

BuHT KpenneHus Koxyxa

[Teiika KopIyca penyKTopa

Kopmnyc penykropa

duKcaTop UIITHHAETS

[lononHUTEIbHAS PYKOSTKA

Uk whe
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7. BeHTUNALNOHHEIE OTBEPCTUS
8. Brikrouarenb
9. OCHOBHas PyKOsITKa

10. [Iwyp nuTaHus

11. [Inuapmenb

12.  Buemnwmii ¢raner

13. BHyTpeHHH# QaHer

14.  PerynupoBKa 000pOTOB (B OIpeAe/IeHHbIX
MOJETIsX)

15. KnHomka O/IOKMPOBKH XOJIOCTOTO XOofma (B
OIpefieNIeHHEIX MOMIENISIX)

KOMIIJIEKT ITOCTABKHA
PyKOBOZCTBO 110 9KCIUTyaTaLliK
MamuHa niudoBaibHast yriioBast
Koy pnst pranua

3aIIUTHBIN KOXKYX

VronbHbIE METKH (KOMIIJIEKT)

O wN e

TexHHYECKHE XapaKTePHCTHKH

UA|VYKPATHCBKA
KaTeropus 3ammrhy 1P 20
Bec ( BKmOUas 215 | 425 | .
aKceccyapsl), KT

PW750 | PW1200 |PW12°°

E

S
HomunaneHOE 220-240
HamnpsixeHue, B
Yacrora, I'n 50
J[lnameTp gucKa, M 125
OBGOPOTHI XOTIOCTOT" 3900-
Xoma, 00/MUH 12000 11000 11000
MouHocTs, BT 750 860 860
1nusgens M14
Vposens Bubpanuu,| ah=5,677 ah=5,62 ah=5,62
M/ c? K=1,5 K=1,5 K=1,5
Yposens 3ByKoBo- | Lpa=86,4 |Lpa=88 Lpa=88
ro nasnenus Lpalk | dB(A) dB(A) dB(A)
Kpa=3 Kpa=3dB(A | Kpa=3dB(A
dB(A) )
Yposens 3BykoBou | Lwa=97,4 |Lwa=99 Lwa=99
momuocte Lwalk | dB(A) dB(A) dB(A)
Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A
) ) )

Krnacc 3amuTe 1
KaTeropus 3anmrhy 1P 20
Bec ( Bkmroyas 24

aKceccyapr), KT’

PW1600 PW2200
SE | ES PW2650

HomunanerOE 220-240
HamnpsixeHue, B
YacroTa, I'n 50
OBGOPOTHI XOJIOCTOT 5000- 8500- 6500
xof1a, 06/MHUH 12000 10500
MouHocTh, BT 1100 1400 2600
IInuHOeh Mi14
TnaMeTp THCKa, M 150 [ 180 230
VpoBeHb BUOpanuu _ _ ah=7,86
M/ ah=5,62 K=1,5 K=15
YpoBeHb 3BYKOBO- Lpa=96,1
ro masnenus Lpalk Lpa=88 dB(A) dB(A)

Kpa=3dB(A) Kpa=3dB(A

)

YpoBeHb 3BYKOBOI Lwa=107,1
momHocTH Lwalk Lwa=99 dB(A) dB(A)

Kwa=3dB(A) Kwa=3dB(A

)

Kracc 3amuTe 1

UA | VYKPAIHCBKA
MAIIWHA KYTOIIJII®YBAJIbBHA
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/
PW2200ES/PW2650
WHCTPYKIIIA 3 EKCILUIYATAILILI
NIPU3HAYEHHA BHPOBY, OBJIACTH

3ACTOCYBAHHHA

KyroBa mumiyBasbHAa MalmnHa 3aCTOCOBYETHCS
o7t po6oTH 10 MeTajly, KaMeHIo, ey, 6eToHy,
rpaHiTy, a TakKoX [ pi3aHHA KepaMiyHOl
00MMIIoBaIbHOI INTUTKY. 3BepTaeMo Bamry yBary
Ha Te, IO NAHWU IHCTPYMEHT He IPU3HAYEHUH
U1t BaXKKUX i mpodeciiHux pobiT. BUKOpuUCTaHHS
IHCTpYMEHTY He 3a IIpU3HA4YEHHSM € IiICTaBOIO
1715 BiTMOBH rapaHTiHOTO PEMOHTY.

3AIIOBIXKHI 3AX0IHA

1. He MOXKHA 3aHypIOBATH
eJIeKTPOIHCTPYMEHT B BOLY Ta iHII pifnuHy,
a TakKOoX He MOXHA IifgfgaBaTH BIIIUBY
IOy Ta iHIMMX omamis.

2. Il[o6 yHUKHYTH ypaXKeHHS €JIEKTPUYHUM
CTPyMOM TIpH BiOKJIOYeHHI Npunamy Bif
Mepexi JXKUBIEHHS HEOOXiMHO TPUMATHUCS
3a eJIEKTPUYHY BUJIKY.

3. 3ab0pOoHSIETHCS BUKOPUCTAHHS
€JIeKTPOIHCTPYMEHTY HiThMHU.

4. [HCTpyMEeHT HeoOXigHO BifKIIIOYATH Bif
MepexXi JXUBJIEHHS Iepef, IPOBeAEeHHSM
TEXHIYHOTO abo CEepPBiCHOTO
00CIyroByBaHHS, a TAKOXK:

A) mepen yCTaHOBKOIO / 3HATTSAM OUCKIB;

B) micns 3akiHueHHsS po6OTH.

5. TligKnroYeHuHn o
eJIeKTPOIHCTPYMEHT  3aBXAU
OyTH B 30Hi Bammoi ysaru.

6. He cnig BHKOpHUCTOBYBaTH iHCTPyMEHT B
Oyab-SIKMX IHIIKX LiNIAX, KPiM 3a3HAYEHUX
y IIbOMY TTOCiOHUKY.

7.  Tlig yac poGoTi HEOGXigHO CTEXWTH, 1100
Kabenb KUBJIEHHS He IIOTpaluB Ha
MTOBEPXHIO, 110 00pOGISIETLCS
eJIeKTPOIHCTPYMEHTOM, i He KOHTaKTyBaB
3i CTOPOHHIMU IPEAMETaMU i IOBEPXHAMH,
K1 MOXKYTb ITOIIKONUTH KabeJb.

Mepexi
TIOBUHEH

8. He BapTO TIEPEHOCUTHI
€JIeKTPOIHCTPYMEHT, TPUMAlOdu HOTo 3a
mwHyp ab0 yTPUMyHO4YM [ajeunb Ha
BUMUKaYi.

9. Tleper  mifK/TIOYEHHSIM [0  Mepexi

KUBJIEHHSI HE0OXimHO IIePEeKOHATHUCA, II0
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

BUMHKA4 3HAXOOUTBHCS B IOJIOKEHHI
«BUMKHEHO».
Tliz wac pobOTH  pPEKOMEHAYETHCS

Ha#ATaT OfAT, IO MiAXOAUTH A1 POOOTH
3 eJIeKTPOIHCTPYMEHTOM, 100  HisKi
YaCTUHY ONSTY He 3aBaxkanu poOoTi i He
KOHTaKTyBalH 3 eJIeKTPOiHCTPYMEHTOM i
HE MOTJIM BHKJIMKATH SIKi-HEOymb iHII
HebaxkaHi HACIIIKH.

Ilepm HIXK HATUCHYTH Ha BUMHUKAY
«BKJIIOYEHO», IIepeKOHaliTecsd, IO [UCK
NMPABWIBHO 1 MIIIHO BCTAHOBJIEHWH, IO
00pOOISIETECS TOBEPXHIO abo IpeaMeT
OOCHTH CTiliKi a6o 3adikcoBaHi.

Tlig wac pofoTu MiuHO TpUMaWTe
€JIeKTPOIHCTPYMEHT 3a 0GU/IBI PYKOSATKH.
Hiuoro, xpimM 06po6sroBaHoi mOBepxHi a6o
meTasni, HENOBMHHO KOHTaKTyBaTH 3
o6epToBUMHU YacTUHaAMHI
€JIeKTPOIHCTPYMEHTY a00 AUCKOM.

TTig yac poGoTH HE CIIif CUIHO TUCHYTH Ha
€JIeKTPOIHCTPYMEHT.

YHUKa#Te IPUCYTHOCTI AiTeil, TBapuH a6o
CTOPOHHIX mo6nu3y wicus pobotu 3
eJIeKTPOIIpUTIaflaMy.

Enexktpoiactpymest HE [IPU3HAYEHHH
IJI1 yCTAaHOBKHU CTal[lOHapHO.

He cnmig BcTaHOBmMIOBAaTHM  [OHCK Ha
00po0sII0BaHy HOBEPXHIO 3 THUCKOM, IiCIs
YOro BKJIIOYATH €JIeKTPOiHCTPYMEHT.

He JIomyckanTe BUKOPUCTaHHS
€JIeKTPOIHCTPYMEHTY HETOBHOJIITHIMHI
oco6amu abo TOAbMU 3 HEeOCTATHIMHU AJIS
BUKODUCTAHHS Qi3NYHUME DaHUMU. Y pasi
nepefadi  eNeKTPOIHCTPyMeHTy iHIIUM
ocofaM  M[OK/IagHO  pO3KAXiTh IO
TIpaBUIIa BUKOPHUCTaHHSI i nauTe
03HAHOMHUTHUCS 3 LM ITOCIOHMKOM.

He cIim TpaloBaTu
€JIeKTPOiHCTPYMEHTOM no6nu3y
JIETKO3aiMUCTHUX pinuH abo rasis.

Ilepen poGoTol mepeBipTe WiMICHICTH

Kabemo 1 eNeKTPOiHCTPYMeHTy, #oro
mpane3faTHICTh Ha XOJOCTOMy Xomy i
HOpMaJbHe dbyHKITIOHYBaHHS BCix

perynaTopis i BUMHKaya.

Tlpu mOMKOAXKeHHI Kabeio KUBIEHHS,
mo0 YHUKHYTH He0e3[neKu, Horo MOBHHEH
3aMiHUTH BUPOOHUK ab0 Horo areHt, ab6o
aHanoriune KBanibikoBaHy 0co0y.
Hamaratitecs, mo6 mui, Tépca i T.0. He
netinu B Bamy cTopony.

He cnig BUKOPHCTOBYBATH NOIIKOMAXKEH
abo 3HomeHi mucku. 3aGOPOHSIETHCS
BUKOPHCTOBYBaTH [UCK HeHaJIeXHOTO
miametpa aG0 IOCAAKOBOTO  PO3MIpy.
Takoxk 3a00pPOHSETHCS BUKOPUCTOBYBATH
pi3HOrO0 pOOy ajanTepu [N KpimieHHS

UA|VYKPATHCBKA
OHUCKa.

24. 3ab0pOHSETHCS BUKOPUCTOBYBATH
€JIeKTPOiHCTPYMEHT 0e3 BCTAHOBJIEHOTO
3aXUCHOTO KOXKYyXa.

25. 3ab0poHSETHCS BUKOPUCTAHHS OUCKIB, HE
pO3paxoBaHUX Ha poOOTYy 3 [aAHUM
iHCTPYMEHTOM.

IMPABHMIJIA BE3IIEYHOI'O

BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTY

1.

10.

3aBxkou HafifHO O¢ikCcy#iTe [HUCK Ha
IITHAHIET.

He BuKopucrosyiite
3aXHCHOT0 KOXKyXa.
Tlepen po6oOTOI0 IEPeKOHAHTECS, IO
JIMCK BCTAHOBJIEHUH IIPaBUIIBHO.

He BukopucroByliTe apantepu nns
YCTaHOBKY AMCKAa Ha LIMTHHAEI.
BuKOpHUCTOBYHTEe  TiNbKH
uutiyBasbHi Ta Bigpi3Hi guCKH.
He BukopuCTOByITE Bifpi3Hi AuUCKU Ong
untihyBanbHEX POOIT.

He BUKODUCTOBYWTE
€JIeKTPOIiHCTPYMEHTH (€3 BCTAHOBJIEHOL
TOaTKOBOI PYKOSITKHU.

He BHKODHCTOBYHTE MHCKH, IapaMeTpH
IrPaHUYHO MONYCTHMHX OOODPOTIB SKHX
MeHIIle, HiX MaKCHUMaJlbHa KiJIbKiCTh
000poTiB IMUHAENS IHCTPYMEHTy Ha
XOJIOCTOMY XOfY.

He pomyckaeTeCs  BHUKOPHCTOBYBaTU
MOLIKOKeHi, HeKPYT/i ab0 BUKIUKAOTh
CHUJIBHY Bi6paruito BimpisHi abo
uuTiyBaIbHI TUCKH.

Bymere  ofepexHi ©OpuM  BBeOeHHI
BiIpi3HOTO MHCKAa B yXe 3po0IeHuiH
nponun. He pomyckaiiTe 3aTHCKaHHS
MIACKa, 1mo6 VHUKHYTH
HEKOHTPOJIbOBAHOTO BHUXOAy HAHCKa 3
TIPOpi3u.

iHCTpyMeHT 06e3

apMoBaHi

3BOPOTHHUH YIIAP

3BOpPOTHHUY yaap - Lie pe3ynbTar 3ainaHHsa aGo
0JIOKyBaHHS [¥UCKa, 10 00ePTAEThCSI. Y MOMEHT
0JIOKyBaHHS TUCK MOXKe BUCKOYUTHU 3 3aTOTOBKU
a00 HaBiTh PO3NETITUCS HA IIMATKU. 3BOPOTHUN
yIap € HacJifKOM TOMHJIKK 0C00H, siKa 3MifCHIOE

poGoru. Illo6 YHHKHYTH 3BOPOTHOrO YHAPY
HeoOXxinHO DOTPUMYBATUCS HACTYIHUX
IHCTPYKIIiM:

TIpalioiTe eleKTPOiHCTPYMEHTOM TilbKH 3
PIBHOMIDHOI0 IIOMIpDHOK IIOfaderd i He

TepeBaHTaXyuTe #oro CUJILHUM
HaATUCKAHHAM;

MIITHO TpuUMaiTe eJNeKTPOiHCTPyMeHT 3a
00uABI PYKOSITKH, IIPU LIbOMY HaMaraurtecs
He HaXwisaThcs Onm3bKo Mo objacTti
pizanHs abo muTipyBaHHsS;
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—  0co0muBo 00epexkHO MpalioiTe Ha KyTax i
TOCTPUX KPOMKax i T.1 .; 00ePTOBHH OHUCK

CXUJIbHUH [0 3aK/IMHIOBaHHS Ha KyTaXx,
TOCTPUX KDOMKaX i INpU BIACKOKY, IO
BUKIIMKAE BTpPaTy  KOHTPOJIO abo
3BOPOTHUH yHap.

YBATA! HI B AKOMY PA31I HE CJII[
KOPUCTYBATUCHA
EJIEKTPOIIPUJIATAMHU B CTAHI
aJIKOT 0JIbHOT 0 a6o HapKOTHYHOT O
cn'aainags ABO B IHIOIUX YMOBAX,
3aBaxae 00'€KTHBHOMY CIPHAHATTIO
OIMCHOCTI, I HE CJII [OOBIPATH
EJIEKTPOIHCTPYMEHT JIIOOaM B
TAKOMY CTAHI ABO TAKUX YMOBAX
IIIOTOTOBKA 10 POBOTH
[Tepm HiX MiIKTIOYUTH €JI€KTPOIHCTPYMEHT
0 Mepexi XKUBJIEHHS, IIepeKOHaWTecsd, II0
mapaMeTpy Mepexi BifNOBifai0Th BUMOTaM,
3a3HaYeHUM B IbOMy MOCIGHHKY Ta Ha

IHCTpyMeHTI.

2. TlepeBipTe MLiiCHICTL €NEKTPOIHCTPYMEHTY
Ta Kaben:o.

3. Ilpum BUKODUCTaHHI TIO[IOBXYyBayda
nepeKoHanTecs, o MOROBXKYBad
poO3paxoBaHUH Ha TIOTYyXHICTh
€JIeKTPOIHCTPYMEHTY.

4. TlepekoHaliTecs B IPaBUJIBHOCTI CKIIafaHHS

i HAmiMHOCTI KPiNyIeHHS BCiX BY3JIiB.
BCTAHOBJIEHHA 3AXUCHOI'O KO2KYXA

. s ycTaHOBKM 3aXUCHOTO KoxXyxa (1) mokmamite
iHCTPYMEeHT Ha DiBHY IIOBEDXHIO IIMHUHAENeM
(11) Bropy, BCTaHOBiTh 3axMCHUN KOXKyX (1)
Ha MUHKY Koprycy penykropa (3) i 3aTarHiTh
TBUHT KpillJIeHHS KOXKyXa (2),
BUKOPUCTOBYIOYM  BHUKDPYTKY HEOOXiZHOTO
po3Mipy.

.Ons Big'enmanHa koxyxa (1) 3BinbHITH
KpinwibHUE IBUHT (2) i 3HIMITH HOTO.

. [Ins perymioBaHHSI IIOJIOXKeHHI Koxyxa (1)
3BiNBHITH TBUHT (2), nepeBenite Koxyx (1) B
noTpi6He BaM mOIOXKEHHS.

IIPUMITKA: KOoXyxX MOXHa BCTQHOBUTHU B
Oynb-sIKOMy IIOJIOKeHHI Ha 360 ° HaBKOJO oci
UIMUAKY KOpmycy penykropa (3).

Koxyx (1) moBuHEH OyTH BCTAHOBJIEHHH TakK,
00 YHUKHYTH BUKHUOY iCKOP B HAIIPSIMKY 0CO0H,
sIKa 37iCHIOE pO6OTH.

BCTAHOBJIEHHA
PYKOATKHA
BxpyTiTh HODATKOBY PYKOSTKY (6) B OfHE 3 TPHOX
pi3p6OBHMX OTBOpIB B KOpmyci pemykropa (4) 3a
TONMHHUKOBOIO CTPiNKOK [0 MOBHOI (ikcarii.
3HATH [OJATKOBY PYKOSITKY (6) MOXKHA, IIPOCTO
BimKpyTUBIIH ii y 3BOpOTHUY GiK.

ITOJATKOBOi

UA|VYKPATHCBKA

BCTAHOBJ/IEHHA / 3HATTA JUCKY

VYBAT'A! BUKODUCTOByHTe [HUCKH  TiJIbKU

HeoOXifHOro miaMeTpa i 3 BifnoBigHUM po3MipoM

MOCAJKOBOTO  OTBOPY  (OWMBITBCS  TexHiuHi

XapaKTEePUCTUKH).

1.  Tloknapith iHCTPYMEHT Ha DiBHY ITOBEPXHIO
mmuHpeneM (11) sropy.

2. BcranoBiTh 3axmcHmit Koxyx (1) Ta
3aKpimiTh #oro Ha IMMUII  KOPIyCy
penykTopa (3) 3a momoMorow rBuHTa (2).

3. BcraHoBiTh BHyTpimHiA ¢nanens (13) Ha
mnuHmen (11).

4. TlepexoHaliTecs B TOMYy, IO BHYTpIUIHiK
¢dbrareny (13) minbHO BCTAHOBIIEHUM HA
mnuHgens (11).

5.  BcraHOBiTh BimpisHuit a6o ITidyBanbHUN
IUCK Ha mmuspens (11).

IIPUMITKA:

—  IIpH YCTAHOBLi OKWCKa CTEXKTE 3a THM, L1006
CTpiNKa HampsiMKy OOEpTaHHS Ha [UCKY
BigmoBigana HAIPSMKY o0epTaHHS
WNUHAENS eJeKTPOiHCTpyMeHTa (OUBUCH
CTPiJIKY Ha Kopmyci pegykTopa (4));

— TpH yCTAHOBLi IUTiQYBaIbHUX  [UCKIB,
OIlyKJIa CTOPOHA 30BHIimHBOTO Ganus (12)
TIOBMHHA OYTH CIpPsSIMOBaHA IO OUCKA;

— TIpU YCTAHOBLi BIOPi3HUX OUCKIB, ONyKJa
CTOpOHA 30BHIiMHBOTO dnanis (12) moBUHHA
OyTH CIIpsIMOBaHa Bif OMCKA.

1. BcraHoBiTh 30BHimHIH ¢rmanens (12) Ha
mnuHmens (11).

2. HatucHits i yrpuMyiite dikcaTop MIMUHAES
(5).

3. Ob6epratoyu wmmuHgens (11), 3Haigmite
MOJIOXKEHHS, 110 OJIOKYE HOTO0.

4. 3aTarHiTe 30BHimHIA ¢maneny (12) 3a
OOIIOMOTOI0 KJTo4da st (JaHis Tak, mob AUCK
OyB 4iTKO 3adikcoBaHuUii.

VBAT'A! O®ikcarop mmuHpens (5) HaTHCKaTH
TiIMBKYM TiCNS 3yNMHKM OGEPTAHHS UIMUHAENS
(11).

MPUMITKA: TIIpu poGoti wmutidbysanbHi abo
Bimpi3Hi pmuckm cunbHO HarpiBaiooThcs. He
TOPKaNTEeCs [0 OUCKIB, TOKK BOHU HE OXOJIOHYTb.

POBOTA

BKJ/IIOYEHHS{ / BUKJTIOYEHHA

[I1s1 3amyCcKy eJeKTPOiHCTPYMEHTY HifKII4YiTh
mrekep Kabemo xusneHHs (10) mo Mepexi
KUBJIEHHS. Iotim 3MiHITh TIOJI0KEHHS
nepeMukaya (8) HaTUCKaHHSAM Ha HOTO0 ITepenHIo
YaCTHHY Big ce6e B HAUPAMKY KOPIyCy
penykropa (4).

Ina ikcanii momoxenHs Bummkada (8) y
BK/IIOYEHOMY IIOJIOKEHHI IepecyHbTe HOro
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HATHCKAHHSM Ha IepefHI0 YaCTUHY B HAIPSIMKY
Kopmycy pepykropa (4) fo yopy.

IInsl BUMHUKAHHS eJIEKTPOIHCTPYMEHTY IPOCTO
BigmycTith BuMEKay (8). fkmo BuMukau (8)
3a(ikCcoBaHO, TO KOPOTKOYACHO HATUCHITH Ha
MOT0 3a[HIO YaCTHUHY.

PETYJIOBAHH{ OBEPTIB (14)

YV [eskux Mopmendx TPUCYTHIM IpPUCTPiK
perymosanHs o6epris (14). Moro ocHoBHe
NpU3HaueHHs - CHOPHUATH SKICHIA 1 mBuUAKik
00po0ui pisHWxX TUmiB Marepiamy. [yis mepeBa
HeoOxifHa Gibll HU3bKA MIBUAKICTH 00€PTiB Ha
XBUJIMHY, HiX OJIs1 OETOHY.

YOPHOBE (OBIUPHE) HIII®@YBAHHHA
Tlpu yopHoBOMy untidyBaHHI [OCSATa€eTHCS
HaWKpammii pe3yibTar, SKIO0 iHCTPYMEHT
migBOAUTHCS [0 06POOIIOBAHOTO IPEAMETY Mifm
kyroM B Mexax Bim 30 ° mo 40 °.ITpu pobori
POGiTh 3BOPOTHO-TIOCTYIAILHUAN PyX 3 IOMipHUM
THCKOM Ha €JIeKTPOIHCTPYMEHT. 3aBIsKH IbOMY
YHHUKa€ 3aHa[TO CUIbHUY HarpiB i 3MiHa KoIbopy
00p0o06II0BAaHOT0 MaTepiany / HOBEPXHi, K0I00KH
He yTBOPIOIOTHCS.

Hi B KoMy pa3i He [OOYCKaEThCH
BUKODHCTOBYBaTH Bimpi3Hi IHUCKH IS
4opHOBOro (00AMPHOro) uutidhyBaHHs.
TTenOCTKOBUM MLUTiDYBaNbHUM [UCKOM MOXKHA

00poOmsiTi  Omykiai  moBepxHi 1 mpodimi
(mtidbyBaHHS KOHTYPIB).
TlemrocTkoBi mmidyBanmbHI [OUCKM  BOJIOHIIOTH

3HaYyHO OiNIBII OBrUM TEPMIHOM CITyK0H, MalTh
HE3HAyHy Bary, CTBOPIOIOTH MEHIUWH piBEeHb
HIyMy, JO3BOJIIIOTh HOMAraTHCS Kpaumjoi sKocTi
00poOKM MOBEpPXHi, HiXK 3BUYakHi nuTihyBanbHi
OUCKH.
BIOPI3HI POBOTH
Tlpu pizaHHi Bigpi3HUM [HWCKOM He MHOTPIGHO
CHJIBHO THCHYTH Ha iHCTPYMEHT, IIepeKOLIyBaTH
oro ab0 BUKOHYBaTH KONIUBaJbHUN pyx. He
3arasibMOBYHTe Bifipi3Huil KPyT GiYHMM THCKOM.
3aBXKOM BefiTb €JeKTPOIHCTPYMEHT IIPOTH
HampsiMKy ofepraHHs. B iHImOMy BuHmagky
BUHUKa€e He0e3eKa HEKOHTPOJIbOBAHOTO BUXORY
3 IIPOpi3u.
TIpu pisarHi npodiniB abo YoTUPHUTPAHHUX TPYO
MOYMHANTE Pi3b HA HAUMEHIIOMY MONIEPEYHOMY
nepepisi.
IIPUMITKA:
Illo6 BMMagKoBO He IIOUIKOAMTH Iif dac
pO0OTH LIHYD KUBJIEHHS, IIOCTIHHO CTEXKTE
3a HOro CTaHOM
2. BynbTe roToBi, 0 NpU 3iTKHEHHI Bigpi3HOTO
abo muTidyBanpHOrO Kpyra 3 po3MipoM
Martepiamy / moBepxHi abo  OeTaiio
VTBODIOEThCS ~ NIy4OoK ickop. Tpumaiite
iHCTPYMEHT TaKUM YHHOM, INOO KOXKyX

10
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MaKCHMaJIbHO 3axuInas Bac.
3.  IlepeBipsiiTe HampPsIMOK 0GEPTAHHS [JUCKa.

3BEPITAHHSA TA OBCJIYTOBYBAHHSA
VYBATA! 30epirati €JIeKTPOIHCTPYMEHT
HEOOXiHO B CyXOMYy MiCIii, HeIOCTYITHOMY

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA
1. Iicna po6oty HEOOXiMHO IPOBECTH OYUCTKY
€JIEKTPOIHCTPYMEHTY Bifl CTPYXKKHU, NIUJTy Ta
iHmMUX CTOPOHHIX pedoBuH. OCOGIMUBY yBary

HeoOXifHO TIPUNINTUATA BEHTWISALIHHUM
0TBOpaM.

2. [IOna YUIEHHS KOpIycy HE crip
BUKODHCTOBYBAaTH YHCTA4Yi 3aco0m, sAKi

MOXYTh IIPUBECTH [0 YTBOPEHHSA ipxki Ha
MeTaJIeBUX YaCTHHaX BUPoOy abo MOMKOJUTH
TJIaCTHKOBY ITIOBEPXHIO.

3. B pesynbraTi po6OTH OUCKH i BYTiNbHI MITKH
3HOIIYIOTHCS. YBAXKHO CTEXKTE 3a iX CTAHOM i
CBOEYACHO 3aMiHIONUTe (mns 3aMiHn
BYTUIBHUX LIITOK HEOOXiHHO 3BEPTATUCS MO
aBTOPU30BaHOTO CEPBiCHOTO IIEHTPY).

YTAJI3ALIA

Tlpu yrwmmizamii Imo CTano HENPUOATHUM
€JIeKTPOIHCTPYMEHTY IPUUMITh BCi 3axomu, 106
HE 3aBaTH MIKOAH HaBKOJIULITHBOMY
cepenoBuiy. He BapTo caMocTiiHO HaMaraTucs
cnanuty abo 3HUIIUTH eJIeKTPOIHCTPYMEHT.
HamonernuBo peKOMEHOYETbCS 3BEPHYTUCS B
CrernianbHy Ciyx0y.

TEPMIH CJIYV2KBH

Ile#i Bupi6 mnpu p[OoTPUMaHHI BCiX BHMOT,
3a3HAYEHUX B I[ill iIHCTPYKLIl Ma€ MPOCITYyKUTHU HE
MeHIIe 3 POKiB, a NpuOepeXHUX Ta aKypaTHOMY
3BEPHEHHI i 3HAYHO HOBIINH TEPMiH.
dipma-BUpOOHUK 3anuImae 3a co00K0 IIpaBo
BHOCHUTH B KOHCTPYKIIIO TA KOMIUIEKTAllil0 3MiHH,

dKi He IOTIpIIyIOTh eKCITyaTallifiHi sSKOCTi
TOBapy.
VBAT'A! Ilpu kymiBni BupoOy BuMaraite

MepeBipKY KOMIJIEKTHOCTI Ta CIIPaBHOCTI, a
TaKOX IIPaBUJIBHOTO 3allOBHEHHS TapaHTiHHOTO
TasoHa.

CKIIALL
MamunHaKyTonUTipyBaabHa3araaIbHHH
Burasag Main.1l

. 3aXUCHUU KOXYX

. I'BUHT KpinyIeHHS KOXyXa

. IIuiixa Kopmycy pefyKTopa
. Kopmyc penmykropa

. ®ikcatop mnuHAENI

. IlomaTkoBa pyKOATKa

. Benrtunsamiiiai orBopu

. Bumukau

OO U WN -
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9. OcHOBHa PyKOATKa
10. IIIHyp XUBIEHHS
11. lnuHmens
12. 3oBHimHI# Granens
13. Buyrpiniit pranens
14. PerymoBasHs 060POTIB (B OKpEMHUX
MOJeJIsIx)
15. KHomka 6I0KyBaHHS X0JIOCTOTO XOmy (B
OKpPEeMHX MOJeJIIX)
KOMILJIEKT IIOCTABKH
1. IHCTPYyKIis 3 eKCIIyaTarii
2. MammHa nutipysanbsHa KyToBa
3. Koy gnist dnanms
4. 3axucHU KOXKyX
5. ByrinpHi miiTKU (KOMIIJIEKT)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

PW750 | PW1200 | PW12008
HominanbHa 220-240
Hanpyra, B
YacroTa, I'n 50
[liaMeTp OuCKa, MM 125
O6opoOTH X0OJIOCTOT] 3900-
X0y, 06/XB 12000 11000 11000
TloTyxkHicTs, BT 750 860 860
1ImiHgens Mi14
PiBeHs Bibparii, ah=5,677 ah=5,62 ah=5,62
M/c? K=1,5 K=1,5 K=1,5
PiBens 3BykoBoro |Lpa=86,4 |Lpa=88 Lpa=88
THcKy Lpalk dB(A) dB(A) dB(A)
Kpa=3 Kpa=3dB(A | Kpa=3dB(A
dB(A) ) )
PiBeHb 3ByKOBOI Lwa=97,4 |Lwa=99 Lwa=99
motyxHocTi Lwalk | dB(A) dB(A) dB(A)
Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A
) )

Krnac 3axucty I

KaTeropis 3axucty 1P 20

Bara (BK/IIOYHO 3 24
aKcecyapaM#u), KT .

PW1600 PW2200

SE ES | PW2650
HowminaneHa 220-240
Hampyra, B
Yacrota, I'n 50
O6opotn 5000- 8500-
XOJIOCTOTO XOLY, 12000 10500 6500
06/xB
TloTyKHiCTb, BT 1100 1400 2600
IInuagens Mi4
IiameTp AuCKa, 150 | 180 | 230

MM

UA|VYKPATHCBKA
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PiBeHs Bibparii, ah=7,86

iy ah=5,62 K=15 =5

PiBeHb Lpa=96,1

3BYKOBOTO Lpa=88 dB(A) dB(A)

Tucky Lpalk Kpa=3dB(A) Kpa=3dB(A
)

PiBeHb 3ByKOBOI Lwa=107,1
moTyxHOCTi Lwalk Lwa=99 dB(A) dB(A)

Kwa=3dB(A) Kwa=3dB(A
)

Krnac 3axucty I

Kareropis
3aXUCTY 1P 20

Bara (BK/IIOYHO 3
aKcecyapaM#u), KT

EN | ENGLISH
ANGLE GRINDER
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/
PW2200ES/PW2650USER’S MANUAL
PRODUCT DESIGNATION, APPLICATION
AREA
Angle grinder is used to work on metal, stone,
brick, concrete, granite, as well as for cutting
ceramic tiles. Please note that this tool is not
designed for heavy and professional work. Using
the tool for other purposes is grounds for denial
of warranty repair.
PRECAUTIONS

1. It is prohibited to pull the machine into
water or other moistures. Keep away from
rain and other sediments.

2. In order to avoid electric shock, when
plugging off the socket the machine, you
should keep the plug in your hands.

3. Itis prohibited for children and under-age
persons to perform grinding with the
machine.

4.  The machine should be unplugged from
the electric supply lines before technical
or service maintenance, as well as:

a.  before mounting/reassembling the cutting
discs;

b.  after the work is finished.

5.  Always keep your eye on plugged in tool.

6. Do not use the machine in any other
purposes than listed in the given manual.

7. During operation, it is necessary to make
sure that the power cable is not ranked on
the surface to be treated, and power tools
are not in contact with other objects and
surfaces that may damage the cable.

8.  Carrying tools with your finger on the
switch or holding it at the cord is strictly
prohibited.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

10.

11.

EN | ENGLISH

Before connecting to the power supply
unit, make sure that the switch is "OFF"
position.

It is strongly recommended to dress
properly when carrying out works, with no
loose clothing, or clothes parts to contact
the machine, the workpiece, in order to
prevent personal injury and other damage.
Before pulling the switch lever to “ON”
position, make sure the cutting discs are
installed properly and tightly, workpiece,
surface or object are sufficiently stable or
fixed.

During operation, hold the power tool for
both arms.

Nothing other than processed surface or
parts are not in contact with rotating parts
of the power tool or disk.

During operation, do not apply pressure to
the tool.

Keep away bystanders, children, and
animals from your workplace, where you
use the power tool.

Tool is NOT intended for stationary
installation.

Avoid placing the disk onto the working
surface under pressure, after that switch
it ON.

Avoid using of the power tool by minors or
people with inadequate physical data. In
case of transfer of the power tool to others
tell them in detail about the use and make
sure they read this manual.

Do not use the power tool near flammable
liquids or gases.

Before operation, check the integrity of
the cable and power tool, it's working at
idle and no-load and normal functioning of
all controls and switches.

When the power cable is damaged, to
avoid danger, it must be replaced by the
manufacturer or its agent or a similar
qualified person.

Try to keep dust, debris, etc. did not fly in
your side.

Do not use worn or damaged discs. Do not
use a disc of inappropriate diameter or
improper seat size. It is also prohibited to
use all sorts of adapters for mounting disk.
Never use the tool without the guard
installed.

Do not use discs that are not designed to
work with this tool.

RULES OF SAFE USE OF THE MACHINE

1.
2.
3.
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Always securely lock the drive spindle.
Do not use the tool without the guard.
Before operation, make sure that the disk
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is installed correctly.

4. Do not use adapters to mount cutting disc
on the spindle.

5.  Use only reinforced grinding and cutting
disks.

6. Do not use cutting discs for grinding work.

7. Do not operate power tools without the
side grip.

8. Do not use discs, which have parameters
of maximum permissible torque less than
the maximum number of revolutions of the
spindle of the tool in no-load.

9. Do not use damaged or non-circular,
causing severe vibration cutting or
grinding discs.

10. Be careful when entering the cutting disc
in already done cut. Do not let the blade
pinch to avoid uncontrolled release of the
disc from the slot.

REVERSE IMPACT

Reverse impact - is the result of jamming or
blocking of a rotating disk. At the time of the lock
disk can jump out of the workpiece, or even
shatter. Reverse impact is the result of the error
of the person performing the work. To avoid
reverse impacts you should follow listed
instructions:

- operate power tools only with uniform
moderate feed and do not overload it by a strong
push;

- hold the power tool in both arms at the same
time, try not to lean close to the area of cutting
or grinding;

- especially carefully work on the corners and
sharp edges, etc .; rotating disk is prone to
jamming on the corners, sharp edges and the
rebound, causing loss of control or reverse
impact.

WARNING! UNDER NO CIRCUMSTANCES
DO NOT USE TOOL DRUNK OR DRUGGED
OR OTHERWISE UNDER CONDITIONS,
WHICH PREVENT AN OBJECTIVE
PERCEPTION OF REALITY, AND TRANSFER
THE POWER TOOL TO OTHER IN SUCH
CONDITION OR IN SUCH
CIRCUMSTANCES!

PREPARATION TO USE

e Before connecting to power supply network,
make sure that the network meets the
requirements listed in this manual and on
the power tool.

o Check the integrity the power tool and cable.

e Using an extension cord, make sure the power
strip is designed to power the tool.

e Make sure in the assembly and reliability of

13
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fastening of all nodes.

FITTING THE PROTECTIVE HOUSING

1. To install the protective cover housing (1)
put the tool on a flat surface with a spindle
(11) wup, install the protective cover
housing (1) on the neck of the gear
housing (3) and tighten the tightening
screw for housing (2), using a screwdriver
required size.

2. To detach the cover (1) loosen the
tightening crew (2) and remove it.

3. To adjust the position of the housing (1),
loosen the screw (2), put the cover
housing (1) in the desired position.

NOTE: The cover can be installed in any position
through 360° around the axis of the neck of the
gear housing (3). Cover (1) must be set so as to
avoid discharge of sparks in the direction of the
person performing the work.

FITTING THE SIDE GRIP

Screw the side grip (6) in one of the three
threaded holes in the housing (4) clockwise until
it clicks. Remove the side grip (6) by simply
unscrewing it in the opposite direction.

MOUNT/REASSEMBLE DISK

WARNING! Use only the required diameter
disks and with the proper size of the aperture
(see specifications).

1. Put the tool on a flat surface with a spindle
(11) up.

2. Install the protective cover housing (1) on
the neck of the gear housing (3) and
tighten the tightening screw for housing
(2).

3. Put inner flange (13) on a spindle (11).

4.  Make sure, that inner flange (13) is firmly
set on spindle (11).

5. Mount cutting or grinding disk on spindle
11).

NOTES:

—  when placing a disc, make sure that the
arrow direction of rotation of the disk
corresponds to the direction of rotation
of the spindle at the power tool (see
arrow on a gear housing (4));

— installing grinding discs, the convex
side of the outer flange (12) should be
directed to disk;

— when installing the cutting discs, a
convex side of the outer flange (12)
should be directed away from the disc.

1.Set the external flange (12) on the spindle
(11).
2.Press and hold the lock pin of spindle (5).
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3.Rotate the spindle (11) to find the position of
blocking it.
4.Tighten the outer flange (12) with a key to the
flange so that the disc has been clearly
established.

ATTENTION! Spindle lock (5) should be
pressed only after stopping the rotation of the
spindle (11).

NOTE: When working, grinding or cutting discs
become very hot. Do not touch the discs until
they have cooled.

WORK

SWITCHING ON/OFF

To activate the power tool, connect the power
plug (10) to the power supply.

Then move the switch (8) by pressing the front
part of yourself in the direction of the gear
housing (4).To fix the position of the switch (8) in
the closed position, move it by pressing on the
front side in the direction of the gear housing (4)
until it stops.

To turn off the power tool simply release the
switch (8). If the switch (8) is fixed, then briefly
press on its back.

SPEED CONTROL (14)

In some models, there is speed control device
(14). His appointment basis - to promote quality
and quick processing of different types of
material. For wood requires a lower rate of
revolutions per minute than for concrete.

ROUGH (ROUGHING ) GRINDING

For rough grinding, the best result is achieved if
the instrument is supplied to the workpiece at an
angle ranging from 30 ° to 40 °.In operation
make reciprocating movement with a moderate
pressure on the tool. Thus you avoid too much
heat and discoloration of the processed material
/ surface, grooves are not formed.

In any case not allowed to use for rough cutting
discs for roughing grinding.

Coated Abrasive disk can handle convex surfaces
and profiles (grinding circuits).

Coated Abrasive disks have a much longer
service life, have little weight, create less noise,
allow to achieve a better surface finish than
conventional grinding disks.

CUTTING WORKS

When cutting with cutting disc, do not need to
apply pressure on the tool to warp it or perform
an oscillatory motion. Do not brake cutting wheel
with lateral pressure.

14
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Always keep the tool against the direction of
rotation. Otherwise there is a risk of uncontrolled
exit slit.

For cutting profiles or square tube cut start at
the smallest cross section.

NOTES!

1. In order to not accidentally damage during
power cord, always make sure it is in a
right position,

2. Be prepared that the contact of the cutting
or grinding disc with the material / surface
or detail causes beam of sparks. Hold the
tool in such way, that protective cover
could as much as possible protect you.

3. Check the direction of rotation of the disk.

STORAGE AND MAINTENANCE
ATTENTION! Keep the tool in a dry place, out
of reach of children.

MAINTENANCE

1. After work, it is necessary to clean the
power tool from chips, dust and other
foreign matter. Particular attention should
be paid to the ventilation holes (air vents).

2. To clean the housing, do not use cleaning
agents that can lead to the formation of
rust on the metal parts of the product, or
damage to the plastic surface.

3. As a result of the disks and the carbon
brushes wear out. Pay close attention to
their condition and timely replace (to
replace the carbon brushes it is needed to
contact an authorized service center).

UTILIZATION

When disposing of out of life the power tool take
all measures to prevent damage to the
environment. It is not necessary to try to burn it
yourself or destroy the tool. It is strongly advised
to contact the specific service.

SERVICE TIME

This product is in compliance with all the
requirements specified in this manual should
serve at least 3 years, and with care and careful
handling and a much longer period of time.

The manufacturer reserves the right to make
design and component changes without
impairing the performance of the product.

ATTENTION! When buying a product require
checking the full complex and working state, as
well as the correct filling warranty card.

COMPONENTS
Angle grinder overall view Pic. 1
1. Protective housing
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2.Housing tightening hex screw

3. Gearbox housing neck

4. Spindle lock pin (spindle retainer)

5. Side grip

6. Air vents

7.0N/OFF switch

8.Main handle

9. Power supply cord

10. Spindle

11. Outer flange

12. Inner flange

13. Speed adjustment control (in some models)
14. No-load blocking knob (in some models)

COMPLECTATION
1.Operating manual
2.Angle grinder
3. Wrench for flanges
4. Protective housing (cover)
5. Carbon brush (set)

TECHNICAL SPECIFICATIONS

PW750 | PW1200 |

PW1200E

Voltage, V 220-240
Frequency, Hz 50
Disk diameter, mm 125
Idle speed, rpm 3900-
12000 11000 11000
Power, W 750 860 860
Spindle Mi14
Vibration level, m/st ah=5,677 ah=5,62 ah=5,62
K=1,5 K=1,5 K=1,5
Sound pressure Lpa=86,4 |Lpa=88 Lpa=88
level Lpalk dB(A) dB(A) dB(A)
Kpa=3 Kpa=3dB(A | Kpa=3dB(A
dB(A) ) )
Sound power level [ Lwa=97,4 |Lwa=99 Lwa=99
Lwalk dB(A) dB(A) dB(A)
Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A
) )
Protection class )il
Protection category| IP 20
Weight (incl.
accessories) 2,4
approx, kg
PW1600 PW2200
SE ES PW2650
Voltage, V 220-240

15
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Frequency, Hz 50
Idle speed, rpm 5000- 8500-
12000 10500 6500

Power, W 1100 1400 2600
Spindle Mi14
Disk diameter, 150 180 230
mm
Vibration level, _ _ ah=7,86
m/s? ah=5,62 K=1,5 K=15
Sound pressure Lpa=96,1
level Lpalk Lpa=88 dB(A) dB(A)

Kpa=3dB(A) Kpa=3dB(A

)

Sound power Lwa=107,1
Level Lwalk Lwa=99 dB(A) dB(A)

Kwa=3dB(A) Kwa=3dB(A

)
Protection class )il
Protection category| 1P 20
Weight (incl.
accessories)... 2,15 4,25 7
approx, kg
RO | ROMANA

POLIZOR UNGHIULAR
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/
PW2200ES/PW2650
MANUAL DE UTILIZARE
SCOPUL PRODUSULUI, DOMENIUL DE

APLICARE
Angrenajul este utilizat pentru prelucrarea
metalelor, pietrelor, cdramizilor, betonului,

granitului si, de asemenea, pentru tdierea gresiei
ceramice. Va atragem atentia asupra faptului ca
acest instrument nu este destinat muncii grele si
profesionale. Utilizarea instrumentului in alte
scopuri este baza pentru esecul repararii
garantiei.

PRECAUTII

1.  Nu scufundati sculele electrice in apa sau
alte lichide sau expuneti-le la ploaie sau
alte ploi.

2. Pentru a evita electrocutarea, atunci cand
aparatul este deconectat de la reteaua de
alimentare, stecherul electric trebuie tinut
in pozitie.

3. Nu utilizati scula electrica de cdtre copii.

4. Instrumentul trebuie deconectat de la
reteaua de alimentare inainte de a efectua
orice intretinere tehnicd sau de intretinere
si de asemenea:

A) inainte de instalarea / scoaterea discurilor;

B) dupa terminarea lucrului.

5.  Instrumentul electric conectat la retea
trebuie sa fie Intotdeauna in zona in care va
aflati.

6. Nu utilizati instrumentul in alte scopuri
decat cele specificate in acest manual.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
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in timpul functiondrii, asigurati-vd c&
cablul de alimentare nu cade pe suprafata
tratatd de scula electrica si nu vine in
contact cu obiecte si suprafete straine care
ar putea deteriora cablul.

Nu purtati scula electrica tinand-o prin
cablu sau tinand degetul pe comutator.
inainte de conectarea la reteaua de
alimentare, asigurati-va ca intrerupdtorul
se afld in pozitia "oprit".

in timpul lucrului, se recomanda purtarea
de haine potrivite pentru lucrul cu scule
electrice, astfel incat nici o parte a
imbrdcamintei sa nu interfereze cu munca
si sa nu intre in contact cu masina electrica
si sa nu produca alte consecinte nedorite.
inainte de a impinge comutatorul "on",
asigurati-va ca discul este instalat corect si
ferm, cd suprafata sau obiectul tratat este
suficient de stabil sau fix.

in timpul functiondrii, tineti ferm masina de
gaurit pe ambele manere.

Nimic, cu exceptia suprafetei sau piesei
prelucrate, trebuie sa fie contactat cu
partile rotative ale sculei electrice sau a
discului.

in timpul functionarii, nu puneti prea multa
presiune asupra sculei electrice.

Evitati prezenta copiilor, a animalelor sau
a altor persoane in apropierea locului de
munca cu ajutorul sculei electrice.

Scula electrica NU ESTE DESTINAT&
instaldrii intr-un mod stationar.

Nu puneti discul pe suprafata de tratat sub
presiune, apoi porniti scula electrica.

Nu utilizati unelte electrice de catre minori
sau persoane cu date fizice insuficiente. In
cazul in care sculele electrice sunt predate
altor persoane, descrieti in detaliu regulile
de utilizare si consultati acest manual.

Nu utilizati sculele electrice in apropierea
lichidelor sau a gazelor inflamabile.
Inainte de operare, verificati integritatea
cablurilor si sculelor electrice,
functionalitatea lor la ralanti si
functionarea normald a tuturor comenzilor
si comutatoarelor.

Daca cablul de alimentare este deteriorat,
pentru a evita pericolul, producatorul sau
agentul sau o persoana calificata similara
trebuie sd o inlocuiascd.

Incercati s& pastrati praful, rumegusul etc.
nu zbura in directia voastra.

Nu utilizati discuri deteriorate sau uzate.

Nu utilizati un disc cu diametru
necorespunzator sau dimensiune de
aterizare. De asemenea, este interzisa
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utilizarea unei varietati
pentru atasarea discului.
24. Nu utilizati scula electrica fard un capac de
protectie instalat.
25. Nu utilizati discuri care nu sunt proiectate
sa functioneze cu acest instrument.

de adaptoare

REGULI PENTRU UTILIZAREA iN

SIGURANTA A UNELTEI

Fixati intotdeauna discul sigur pe ax.

1. Nu utilizati scula fard un capac de
protectie.

2. Asigurati-va ca discul este instalat corect
inainte de utilizare.

3. Nu utilizati adaptoare pentru a plasa discul
pe arbore.

4.  Folositi numai discuri de tdiere si taiere
armate.

5. Nu folositi discuri de taiere pentru slefuire.

6. Nu utilizati scula electricd fara manerul
suplimentar instalat.

7. Nu utilizati discuri a caror viteza maxima
admisd este mai micd decat numarul
maxim de rotatii ale axului uneltei la
ralanti.

8.  Nu folositi discuri de taiere sau de slefuire
deteriorate, necirculare sau vibrante.

9.  Aveti grija atunci cand introduceti discul de
taiere in tdierea deja facutd. Nu permiteti
blocarea discului pentru a impiedica
evacuarea necontrolatd a discului din slot.

LOVITURA IN RASPUNS

Lovitura inapoi - este rezultatul blocarii sau a
blocarii unui disc rotativ. In momentul blocérii,
discul poate iesi din piesa de prelucrat sau chiar
poate zbura in bucdti. Un recul este o consecinta
a erorii persoanei care efectueaza lucrarea.
Pentru a evita repornirea, urmati urmadatoarele
instructiuni:

- actionati masina electrica numai cu un debit
moderat si nu o supraincarcate cu o presiune
puternica;

- Tineti masina cu putere ferm pe ambele maini,
evitand inclinarea aproape de zona de tdiere sau
macinare;

- Aveti grija la colturi si muchii ascutite etc.
Ruloul rotativ este inclinat sa se prinda la colturi,
muchii ascutite si la revenire, ceea ce duce la
pierderea controlului sau a unui recul.

ATENTIE! in niciun caz, ELECTRICUL NU
TREBUIE UTILIZAT iN STATUL
ALCOHOLULUI SAU  DISPOZITIVULUI
NARCOTIC SAU ALT DUPA PERCEPTIA
OBIECTIVA A REALITATII SI NU
TRUSTEATI ELECTROSTATICUL PENTRU

RO | ROMANA

OAMENII DIN ACESTE STATE SAU IN
ACESTE CONDITII!

PREGATIREA PENTRU MUNCA

inainte de a conecta scula electrici la retea,
asigurati-vd ca parametrii retelei indeplinesc
cerintele specificate in acest manual si pe scula
electrica.

Verificati integritatea sculei
cablului.

Cand utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va

electrice si a

ca prelungitorul este proiectat pentru
alimentarea cu energie electrica.
Asigurati-vd cda toate componentele sunt

asamblate corect si fixate bine.

INSTALAREA ACOPERIRII PROTECTIVE
Pentru a monta capacul de protectie (1), asezati
scula pe o suprafata pland cu tija (11) in sus,
asezati capacul de protectie (1) pe gatul carcasei
jgheabului (3) si strangeti surubul carcasei (2)
surubul (2) si scoateti-l.

Pentru a regla pozitia carcasei (1), slabiti surubul
(2), mutati carcasa (1) in pozitia dorita.
NOTA: carcasa poate fi instalata in orice
pozitie 360 ° in jurul gatului (3) al carcasei
jgheabului.

Carcasa (1) trebuie instalata astfel incat
scanteile sa nu fie eliberate in directia
persoanei care efectueaza lucrarea.

INSTALAREA MANUALEI SUPLIMENTARE
Insurubati manerul suplimentar (6) intr-unul din
cele trei gduri filetate din carcasa angrenajului
(4) in sensul acelor de ceasornic pana cand se
fixeaza in pozitie. Scoateti manerul suplimentar
(6) prin desurubarea pur si simplu in directia
opusa.

INSTALAREA / DEMONTAREA DISCULUI
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ATENTIE! Utilizati numai discuri cu diametrul
necesar si cu dimensiunea corespunzatoare a
orificiului de montare

1.  Asezati scula pe o suprafata plana cu axul
(11) in sus.

2. Montati capacul de protectie (1) si fixati-l cu
un surub (2) pe gatul carcasei cutiei de
viteze (3).

3. Montati flansa interioara (13) pe axul (11).

4.  Asigurati-va ca flansa interioara (13) este
asezata ferm pe axul (11).

5. Asezati discul de taiere sau slefuire pe ax
(11).

NOTA:

— Cand instalati discul, asigurati-vda ca
sageata de directie de pe disc corespunde
directiei de rotatie a sculei (vezi sageata de
pe carcasa reductorului (4));

— La instalarea discurilor de slefuit, partea
convexd a flansei exterioare (12) trebuie
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indreptata spre disc;

— La instalarea discurilor de tdiere, partea
convexa a flansei exterioare (12) trebuie sa
fie indreptata departe de disc.

—  Montati flansa exterioara (12) pe axul (11).

— Apasati si tineti apasata blocarea
arborelui (5).

— Rotiti arborele (11) pentru a gasi pozitia
blocand-o.

—  Strangeti flansa exterioara (12) cu cheia
flansei astfel incat discul sa fie bine fixat.

ATENTIE! Blocarea arborelui (5) trebuie
apasata numai dupa oprirea rotirii arborelui
11).

NOTA: Discurile de slefuire sau taiere devin
foarte calde in timpul functionarii. Nu
atingeti discurile pana cand nu se racesc.

OPERARE

ON / OFF

Pentru a activa scula electrica, conectati
stecherul cablului de alimentare (10) la priza.
Apoi glisati comutatorul (8) prin apasarea partii
frontale a acestuia catre corpul cutiei de viteze
(4).

Pentru a bloca comutatorul (8) in pozitia pornit,
mutati-l apasand pe partea din fatd in directia
carcasei cutiei de viteze (4) pana cand se
opreste.

Pentru a opri masina, lasati pur si simplu
comutatorul (8). Daca intrerupatorul (8) este fix,
apasati scurt partea din spate.

REGLEMENTAREA TURNEULUI (14)

La unele modele, exista un dispozitiv de control
al vitezei (14). Scopul sdu principal este de a
promova procesarea de inaltd calitate si rapida a
diferitelor tipuri de materiale. Pentru un copac,
este necesara o vitezd mai micd de rotatie pe
minut, decat pentru beton.

BLIND (OVIDROCHNOE)

In cazul macinarii brute, cel mai bun rezultat
este obtinut daca scula este adusa la obiectul de
prelucrat sub un unghi intre 30 ° si 40 °. La locul
de muncd, efectuati o miscare alternativa cu
presiune moderatd asupra sculei -electrice.
Datorita acestui fapt, se evita prea multa
schimbare de caldura si culoare a materialului /
suprafetei prelucrate, nu se formeaza caneluri.
In nici un caz nu este permisd utilizarea
discurilor de tdiere pentru madcinarea
(mdacinarea).

Un disc de slefuire cu petale se poate ocupa de
suprafete si profile convexe (contururi de
slefuire).
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Discurile de méacinare a petalelor au o duratd de
viatd mult mai lungd, au o greutate redusa,
creeaza un nivel de zgomot mai mic, permit o
finisare mai bund a suprafetei decat discurile
conventionale de slefuit.

Lucrari de taiere

Atunci cand tdiati cu un disc de tdiere, nu este
nevoie sd puneti prea mult presiune asupra
sculei, sa rasuciti-o sau sa efectuati o miscare
oscilantda. Nu frangeti discul de taiere cu
presiune laterala.

Actionati intotdeauna masina electrica impotriva
directiei de rotatie. In caz contrar, existd
pericolul iesirii necontrolate din slot.

Atunci cand tdiati profiluri sau tevi tetraedrice,
incepeti taierea la cea mai micd sectiune
transversala.

NOTE!

1.  Pentru a evita deteriorarea accidentald a
cablului de alimentare 1In timpul
functionarii, monitorizati  intotdeauna

pozitia acestuia,

2.  Fiti pregatit sa se formeze un fascicul de
scantei atunci cand discul de tdiere sau de
slefuire atinge materialul / suprafata sau
piesa de prelucrat. Tineti instrumentul in
asa fel incat carcasa sa va protejeze maxim.

3. Verificati directia de rotatie a discului.

DEPOZITARE SI iNTRETINERE
ATENTIE! Tineti scula electrica intr-un loc uscat
la indemana copiilor.

INTRETINERE

1. Dupa lucru, este necesara curatarea sculei
electrice de la aschii, praf si alte substante
strdine. O atentie deosebitd trebuie
acordata orificiilor de ventilatie.

2. Nu utilizati agenti de curdtare pentru
curatarea carcasei, ceea ce poate duce la
formarea ruginei pe partile metalice ale
produsului sau la deteriorarea suprafetei
din plastic.

3.  Caurmare, discurile si periile de carbon se
uzeaza. Monitorizati cu atentie starea
acestora si inlocuiti-le in timp (pentru a
inlocui periile de carbon, trebuie sa
contactati un centru de service autorizat).

CONSIDERATII PRIVIND ELIMINAREA
Atunci cand aruncati o unealtd electrica care a
devenit inutilizabila, luati toate masurile pentru
a evita deteriorarea mediului inconjurdtor. Nu
incercati sa va ardeti sau sa distrugeti singur
masina. Este recomandat sd contactati un
serviciu special.
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TERMENUL DE SERVICIU

Acest produs, cu respectarea tuturor cerintelor
specificate in acest manual, trebuie sa dureze cel
putin 3 ani si sd se ocupe de manevrabilitate
costiera si precisa si o perioada semnificativ mai
mare.

Producatorul isi rezerva dreptul de a face
modificdri in design si configuratie, care nu
afecteaza performanta produsului.

ATENTIE! Cand cumpdrati produsul, verificati
completitudinea si capacitatea de intretinere,
precum si umplerea corectd a cardului de
garantie.

INGREDIENTE
Masina de slefuit cu unghi Desen 1
1. Capac de protectie
2 Surub de fixare a carcasei
3 Gatul carcasei cutiei de viteze
4.  Corpul cutiei de viteze
5.  Blocarea arborelui
6 Maner suplimentar
7 Deschiderile de ventilatie
8.  Comutatorul
9.  Manerul principal
10. Cablul de alimentare
11. Arborele
12. Flansa externa
13. Flansa interna
14. Controlul vitezei (in anumite modele)
15. Buton de blocare a vitezei de repaus
(in anumite modele)

COMPLETAREA LIVRARII

1. Manual de instructiuni

2. Masina de slefuire unghiulara
3.  Cheie pentru flansa

4 Capac de protectie

SPECIFICATII TEHNICE

| PW750 | PW1200 |

PW1200E |
S
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Tensiune nominala, |V 220-240
Frecventd, Hz 50
Dlametruldls 125
cului, mm
Viteza, rpm 3900-
12000 11000 11000
Putere nominala, W 750 860 860
Arbore M14
Vibratie, m/s? ah=5,677 ah=5,62 ah=5,62
K=1,5 K=1,5 K=1,5
Nivelul de presiune{dlpa=86, 4 | Lpa=88 Lpa=88
sunetului, Lpa | k | dB(A) dB(A) dB(A)
Kpa=3 Kpa=3dB(A | Kpa=3dB(A
dB(A) ) )
Nivelul de putere a] Lwa=97,4 |Lwa=99 Lwa=99
sunetului, Lwa | k | dB(A) dB(A) dB(A)
Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A
) ) )
Clasa de protectie 1
Categoria de protedtie 1P 20
Greutate, kg 2,4
PW1600 PW2200
SE ES PW2650
Tensiune 220-240
nominald, V
Frecventd, Hz 50
Viteza, rpm 5000- 8500-
12000 10500 6500
Putere 1100 1400 2600
nominald, W
nusgens M14
Dlametruldls 150 180 230
cului, mm
Vibratie, m/s? _ _ ah=7,86
ah=5,62 K=1,5 K=15
Nivelul de presiune|al Lpa=96,1
sunetului, Lpa | k Lpa=88 dB(A) dB(A)
Kpa=3dB(A) Kpa=3dB(A
)
Nivelul de putere Lwa=107,1
sunetului, Lwa | k Lwa=99 dB(A) dB(A)
Kwa=3dB(A) Kwa=3dB(A
)
Clasa de protectie I
Categoria de protedtie 1P 20
Greutate, kg 2,15 [ 425 7

BG | BBJITAPCKH
‘BIJIONIIN®OBBYHA MAIIIUHA
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/

PW2200ES/PW2650
PBKOBOJICTBO 3A EKCIIJIOATAITUA
IMPETHA3SHAYEHHWE HA ITPOOYKTA,

OBJIACT HA ITIPUTIO2KEHHE

‘briomnaidbT ce u3mon3ea 3a pabora ¢ MeTar,
KaMBK, TyxJla, 0€TOH, 'DAaHUT, KAaKTO U 3a Pg3aHe
Ha KepamMu4H# IUtoyku. OOpwmame Bamero
BHUMaHUe Ha (pakTa, 4ye TO3M MHCTPYMEHT He e
IpefHa3HauYeH 3a TeXKa H npodecroHamHa

pabora.

HenpaBunzoTo

H3II0JI3BaHe

Ha

HWHCTPYMEHTAa € OCHOBa 3a 0TKa3 OT rapaHUMOHHU

PEMOHTH.
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MEPKH 3A BE3OIIACHOCT

1.

A)

He mnotansiite eneKTpOMHCTPyMEHTa BBB
BOJa HIM [APYTH TEYHOCTH U HE TO
u3faraiiTe Ha OBXK[ WUIM [PYyTH BHUOBE
BaJIeXkH.

3a ga ce u3berHe TOKOB ypap, KOraro
W3KJII0YBATE YCTPOUCTBOTO oT
3aXpaHBAHETO, € He0OXOMUMO fa JbPKUTE
eJIeKTPUYEeCKHS LIeTICel.

3abpaHeHO e H3M0JI3BAHETO
eJIeKTPUYEeCKH HHCTPYMEHTH OT Aelia.
WHCTPYMeHTHT Tp0Ba fja Obfe U3KIIYeH
OT eJeKTpUYecKaTa Mpexa Ipenu
U3BbPIIBAHE Ha NMOAAPBAKKA UM CepBU3,
KaKTO H:

Ha

Ipegd HHCTAJIMpaHe / IIpeMaxBaHe Ha

OUCKOBE;
B) cnen xpas Ha paboTara.

5.

10.

11.

12.

13.

14.

WHCTPYMEHT®HT, CBBP3aH KBM
eJleKTpUdecKaTa Mpexa, Tpsi6Ba BHHATU
na Gbme BBB BamaTa 30Ha Ha BHUMaHHUe.
He u3non3paiiTe MHCTPyMeHTa 3a Apyra
LeJ, pas3NuyHa OT IOCOYeHaTa B TOBA
PBKOBOJCTBO.

Ilo Bpeme Ha pabGoTa ce yBepeTe, dUe
3aXpaHBaUIUAT Kabesl He Iomaga BbPXY
MTOBBPXHOCTTA, obpaGoTBaHa oT
eJIeKTPOMHCTPYMEHTa ¥ He BIH3a B
KOHTAKT CBC CTPAHWYHU IPEIMETH WU
IOBBPXHOCTH, KOUTO MOTaT fa MOBPEHsT
kabena.

He HoceTe eleKTPOMHCTPYMEHTa, KaTo I'o
OBpKHUTE 32 Kabena WM KaTo ObPKUTE
IPBCTa CH BBPXY [IPEBKIIIOYBATENS.
Ipeny CBBP3BAHETO KBbM €IEKTPUUECKATA
MpezKa Ce yBepeTe, 4e INPEeBKIII0YBaTeAT
€ B [I0JIOKEeHHUe "U3K/II049eH0".

ITo BpeMe Ha pafoTa ce IpenopbyBa fa ce
HOCST Opexd, NMOOXOAsAmH 3a paboTa C
€JIeKTPOMHCTPYMEHTH, TaKa 4Ye HHUKOS
4acT OT OpexuTe fa IMpedd Ha paboraTa u
na BIIM3a B KOHTaKT c
€JIeKTPOMHCTPYMEHTA WM Ja MOXe [a
[IPUYUHY APYTH HeXeJlaHu I0CTIeNCTBHUS.
Ipeny fa HATUCHETE MIPEBKITIOYBATENS [0
nosioxkeHue “Bki.”, yBepeTe ce, 4e IUCKBT
€ IpPaBUJHO ¥ 3[PaBO MOHTHPAH U 4e
OeTalIbT UM IPEAMeTHT 3a 06paboTka e
DOCTAaTHYHO CTAOUIIEH HITK 3aCTOIOPEH.
JpbXKTe 3[PaBO eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a
OBETe OPBAKKHU II0 BpeMe Ha paborTa.
Huio, OCBeH JeTaiina 7871
obpaGoTBaeMaTa MOBBPXHOCT, HEe TPsiGBa
Oa e B KOHTaKT C BbDPTSLIATE Ce 9acTH Ha
€JIEKTPOUHCTPYMEHTA UK C HUCKA.

Tlo Bpeme Ha paGoTa He HATHUCKaHTe
CHJTHO €JIEKTPHYECKUST HHCTPYMEHT.
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15. U30sArBaiiTe NPUCHCTBUETO Ha [ella,
KUBOTHY WM CTPAHUYHHU XOpa B GIM30CT

1o MSICTOTO Ha paboTa c
€JIeKTPOUHCTPYMEHTA.
16.  Enextpuueckusit wuHcTpymMeHT HE E

TIPENHA3HAYEH 3a umHCTanupaHe BBHB
(HUKCHPAHO NOJI0KEHHe.

17. He HaTuCKaiiTe [uCKa BbPXy pabGoTHarta
OBBPXHOCT Ipefu BKIIOYBaHe Ha
€JIeKTPUYIECKHUST UHCTPYMEHT.

18. He mosBonsBaliTe Ha HENbIHONETHU WX
X0pa C HENOCTATh4HU (PU3NUECKU HAHHU
Oa U3MO0JI3BAT €l1eKTPOUHCTPYMEHTa. AKO
IpefiaBaTe  eEKTPOMHCTPYMEHTa  Ha
OPYTH Xopa, pa3KaxkeTe UM HOAPOGHO 3a
IpaBuiIaTa 3a ynoTpe0a U TH OCTaBeTe fa
Ce 3aI03HasiT C TOBa PHKOBOACTBO.

19. He usnosn3BaiiTe e€JI€KTPOUHCTPYMEHTH B
67M30CT [0 3amaluMU TEYHOCTH WUIIH
ra3ose.

20. Ilpemu paboTa TIpoBepeTe IEIOCTTa Ha
Kabesia ¥ €JIEKTPOMHCTPYMEHTA, HEroBaTa
paboTa Ha IIpa3eH XOf U HOPMAJIHOTO
(YHKUMOHMPAHE Ha BCHYKK PETYIATOPU U
Ha IIPEBKIIIOYBATENS .

21. Axo 3axpaHBaimusiT KaGen e I0BpeneH,
To Tps6Ba ma Obme 3aMeHEH OT
IPOU3BOMUTENST WM HETOB areHT WU
nono6HO KBanuduUUpaHO NHUIE, 3a Aa ce
u36erHe omacHOCT.

22. CrapaliTe ce mpu paboTa IIpaxsT,
CTBPTOTHHUTE U T.H. [1a He JIETSAT KbM Bac.

23. He wu3nons3paiiTe NOBpefeHU  UIH
H3HOCEHH  [HCKOoBe. 3abpaHeHO e
U3MO0NI3BAHETO Ha [UCK C TIpelleH
OWaMeThp WX Pa3Mep Ha LEHTPaIHUS
oTBop. 3afpaHeHo e U H3MOJI3BAHETO Ha
BCSIKAK'bB BUJ] afjaliTePH 3a MOHTHPAHE Ha
OUCKa.

24. He wu3mon3BaiTe eJIEKTPOUHCTPYMEHTA
0e3 [IoCTaBeH 3alluTeH Kalak.

25. He wu3mosnsBaiTe [OKCKOBE, KOHMTO He ca
OPOEKTHpPaHH Ha paboTaT C  TO3HU
HHCTPYMEHT.

IIPABUIJIA 3A BE30IIACHA YIIOTPEBA HA
UHCTPYMEHTA
BuHar# 3mpaBO NPUKPENsiiTe MAHCKA KbM
IIMUHAENa.
He u3mon3BaiiTe HHCTpPyMeHTa Ge3 3aIuTeH
Kamaxk.
Ilpenun paboTa mpoBepeTe [aid HNUCKBT €
HHCTaNUpaH IPaBUIIHO.
He u3mon3BaiiTe afantepy 3a MOHTHpaHe Ha
OWCKa Ha MIMUHAENa.
Y3mon3BaiiTe caMo IIOfCHUNIEHH [UCKOBE 3a
mnakitake u ps3aHe.
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He wm3mon3BaiiTe pexenm
urOBBYHY PAOOTH.

He wusmonssaiiTe eNeKTPOMHCTPyMEHTa 0e3
MOHTHpAHA HOMbJIHATENIHA APBKKA.

He U3I0JI3BANTE OUCKOBe, YUUTO
MaKCHMAJIHO JOIIyCTHMH 0GOPOTH Ca M0-MalKi
OT MakCUManHus 6poit 060pOTH Ha IPa3eH XOf
Ha IUNWH[e/Ia Ha HHCTPYMEHTa.

He wu3mon3BaiiTe MOBPEEHW, HEKPBIIU MK
[OpaXKfalld CUIHW BUODALMH DPEXKEINH KK
mTHGOBBYHY JUCKOBE.

BHMMaBaiiTe, KOraTO IIOCTaBSTE peKeIlIus
OHCK BBB Beue HallpaBeH pa3pes. M3bsaraaiite
OPUIUIBAHETO  HA  [IWCKQ, 3a [
[IpefoTBPATUTE  HEKOHTPONHPYEMOTO My
H3NU3aHE 0T pa3pesa.

OUCKOBE 3a

OBPATEH YIAP

OOpaTeH yaap - ToBa € pe3ynTar oT 6JI0KupaHe

WK 3asK[OaHe Ha BBPTAINMS Ce OUCK. I1o Bpeme

Ha GJIOKMpPaHeTO, OUCKBT MOXKe [a M3CKOYH OT

HeTaiijia WM HOPH [a pasleTd Ha mapdyera.

O6GpaTHUAT y@ap e pe3yiraT OT TIpelika Ha

JIMIETO, HU3NBJHsABAmoO paGorara. ClegHuUTe

HHCTPYKIUY TpsiGBa [a Ce cmasBaT, 3a fa ce

u3berse obpareH ymap:

—  paboTeTe C eNEKTPOMHCTPYMEHTa CaMo C
PaBHOMEPHO yYMEpEHO MONABaHe U HE Tro
[IpeTOBapBaiTe ChC CUIIHO HATHCKAHE;

—  KOPbXTe 30paBo €JIeKTPUYECKHUS
HHCTPYMEHT C [BeTe [APBHKKH, KaTo
BHHMAaBaTe f1a He Ce HAKJIaHATe 01IM30 [0
o0J1acTTa Ha ps3aHe WM Uutaidane;

—  paboreTre 0COOEHO BHMMATEJIHO BbPXY BIIIH
1 OCTpH PBHOOBE U [p.; BBHPTALIUAT Ce JUCK
€ T[penpasmoiokeH KbM 3asKHaHe B
BIIIATE, OCTPUTE PBOOBE U IIPH OTCKOK,
KOETO BOEM 1O 3aryGa Ha KOHTPOJI WX
obpareH ymap.

BHHMAHME! B HUKAKBB CJIVYAH HE
TPAEBA JA CE PABOTH C
EJIEKTPOMHCTPYMEHTA B ChCTOSIHUE
HA AJIKOXOJIHO WJIM HAPKOTHYECKO
ONMIHEHUE WIH B PYTH VCJIOBHA,
NPEYEIIM [TA CE BB3IPHEMA
OBEKTHBHATA PEATHOCT YU HE TPSIEBA
oA CE OOBEPSIBA
EJIEKTPOMHCTPYMEHTA HA XOPA B
TAKOBA CBHCTOSHHME WM B TAKHBA
YCJIOBHA!

IOOTOTOBKA 3A PABOTA

1. Tlpemu na CBBpKETe HHCTPYMEHTA KBbM
eJleKTpUYecKaTa Mpexa, yBepeTe ce, 4e
apaMeTPUTe Ha 3aXpPaHBAHETO OTTOBAPST
Ha WM3UCKBaHMATA, IIOCOYEHH B TOBa
PBKOBOLCTBO U HA CAMUs HHCTPYMEHT.
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2.  Ilposepete 1IeJI0CTTa Ha
€JIeKTPOUHCTPYMEHTA 1 Kaberna.

3. Koraro u3mnon3BaTe yABIIKUTeNIEH Kabern,
yBEpeTe Ce, 4e YOBIDKUTETHUAT Kabenl e
KJlacupaH 3a MOIIHOCTTA Ha
€JIeKTPOUHCTPYMEHTA.

4.  VBepeTe ce, 4e MOHTaXa € IIPaBUJIEH U e
BCUYKHY IETAWIHN Cca 3APABO 3aKPENEHH.

MOHTAX HA 3AIIUTEH KAITAK

1. 3a ma MHCTanIupaTte 3allUTHHA Kamnak (1),
[oCTaBeTe MHCTPYMEHTa BBPXY paBHA
MOBBPXHOCT c mmuHpena (11) otrope,
MOHTHpa#Te 3ammTHUS Kamak (1) Ha
I'BPJIOTO Ha KopIyca Ha pefykropa (3) u
3aTerHeTe BUHTA, 3aKpeMBall Kanaka (2) ¢
TIOOXOSIA OTBEPTKA

2. 3a pma otmenute Kamaka (1), pasxmaGere
¢bukcupamys BUHT (2) 4 TO H3BAZETE.

3.  3a [;a perynupare IIOJIOXKEHHUETO HA Kallaka
(1), pasxnabeTe BuHTa (2), IpeMecTeTe
kKanaka (1) B XKeJIaH0TO MOJI0XKEHHE.

3ABEJIEXKKA: KamakbTMOXe fJa  Obae

MOHTHPAH BbB BCAKO IOJI0KeHHEe Ha 360° 0KoIo

oCTa Ha I'bDPJIOTO Ha KOopIlyca Ha penykropa (3).

KamaxsT (1) TpsiGBa ma Obie MOHTHPAH Taka, 4e

na ce n30erHe U3MyCKAHETO HA UCKPH 10 IOCOKA

Ha JIUIEeTO, KOETO U3BhpIIBA paboTaTa.

MOHTAX HA
IOPB2KKA
3aBUHTETE [ONBIHUTENIHATA OPbXKKaA (6) B emquH
OT TPUTE 0TBOPA € pe3ba B KOpIIyca Ha PeayKTopa
(4) mo mocokKa Ha 4YaCOBHUKOBATa CTPEJIKQ,
IOKAaTo Ce 3aCTOIIOPHU Ha MSICTOTO CH. MoXkeTe fja
W3BaguTe OONBJIHUTENIHATA APBHXKKA (6), mpocTo
KaTo s pa3BueTe B o0paTHA IIOCOKaA.

JOI'bJIHUTEJIHA

MOHTUPAHE/CBAJITHE HA TUCKA

BHHUMAHME! H3mon3BaiTe [OHCKOBE caMO C

HEOOXOOUMHES OHaMETbp ¥ C IOAXOMSIIUS

pasmMep Ha OTBOpPa 3a MOHTaX (BUXKTe

TEXHUYECKUTE CIeUupUKALMN).

1. TloctaBeTe WHCTPyMeHTa BBPXYy DpaBHa
TIOBBPXHOCT ¢ mmnuHaena (11) Harope.

2. IToctaBeTe 3amuTHUsS Kamak (1) u ro
3aKperneTe C BUHTa (2) KbM I'bDJIOTO Ha
KOpIyca Ha penykropa (3).

3.  TlocraBete BbTpemHus Ganern (13) Bppxy
mnuHmena (11).

4. VBeperte ce, 4ye BpTpemHUAT GQianen (13) e
30paBo 3aKpelneH BupXy mnuHgena (11).

5. TlocraBeTe pexemus wWin IUTAGDOBLYHUS
OUCK BBpXy mmnuHAena (11).

3ABEJ/IE2KKA:
- KOraTto MHCTanupaTe [UCKa, yBepeTe ce,
ye CTpesIKaTa Ha II0COKaTa Ha BbPTeHe Ha
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OUCKa CBOTBETCTBA HA I[IOCOKATa Ha
BBpPTEHE Ha LIMHHAea Ha
€JIeKTPOUHCTPYMEHTa (BUXKTE CTpeJKaTa
Ha KopIyca Ha penykropa (4));
- Opd HUHCTAJMpPaHe Ha IUTHPOBBYHU
OUCKOBE  H3I'bKHAJlATa CTPaHa  Ha
ppHIIHKUA (ranen (12) Tpsbsa ma Gbae
HaCoOYeHa KbM [KCKA;
- KOraT0 MOHTHpATe peXeIqd M[UCKOBE,
M3MbKHAATA CTPAHA Ha BbHUIHUS (riaHer
(12) rTpsiGBa ma Obme HacodeHa B
obpaTHATa OT O¥UCKa IOCOKaA.
6. TloctaBete BhHIIHUA ¢aHer (12) BBpXy
mnuHmena (11).

7. HaruchHere u 3aapbkTe (QuKcaropa Ha
mnuHmena (5).

8. 3aBbpTeTe mmuHAena (11), 3a ma Hamepure
MOJIOXKEHUETO, KOETO ro GJI0KUpa.

9. 3aTerHete BrHIIHUA Qraner (12) ¢ kimoya,
TakKa 4ye JUCKBT fa e 3[paBo QUKCHpaH.

BHUMAHUWE! Haruckaite ¢ukcatopa Ha
mmnuHAena (5) caMo ciep ciupaHe Ha BBPTEHETO
Ha mnuHgena (11).
3ABE/TEXKKA:InuOoBbYHUTE HIIH PEKEIUTE
OUCKOBE CTaBaT MHOTO TOpeld II0 BpeMe Ha
pabora. He mokocBaiiTe OHMCKOBETE, JOKATO He
HU3CTUHAT.

PABOTA

BKI/IIOYBAHE/U3KJ/IIOYBAHE

3a [a BKIIIOYHTE EJIEKTPUYECKHUS] MHCTPYMEHT,
CBBpIKeTe Ielcella Ha 3axpaHBaus kaben (10)
KBM eJieKTpuueckaTa Mpexa. Crneg ToBa
mpeMecTeTe  IIPEBKIIIOYBATENS (8), KaTo
u3byTaTe mpegHaTa My dYacT B II0COKA Ha
KOpIlyca Ha penykropa (4).

3a pma  dukcupare  IIOJI0KEHUETO Ha
TIpeBKIIouBaTens (8) BbB BKIIIOUEHO [IOJIOXKEHNUE,
HATHCHETe T0, KaTO HAaTMCHEeTe MpefHaTa 4acT B
TI0COKa Ha KopIryca Ha pefyKTopa (4) mokpail.
3a [ga U3KITII0YUTE eIeKTPOMHCTPYMEHTA, IIPOCTO
ocBoboneTe Kiioya (8). AKO IPEBKIIOYBATENIAT
(8) e ¢bukcupaH, HaTUCHETE 3a KPATKO 3afiHATa
My 4acrT.

PEI'YJINPOBKA HA OBOPOTHTE (14)
Hsikou Mopenu UMaT YCTPOUCTBO 3a PeryiupaHe
Ha ob6oporute (14). OcHOBHATa My Lel e Oa
moamoMara 3a BHCOKOKA4YecTBeHa u Obp3a
00paboTka Ha pa3NUYHE BULOBE MaTepHaU.
['ppBECHHATA C€ HyX[gae OT MO-HUCKH 000POTH
oT GeToHa.

I'PYBO IINIM®OBAHHUE

ITpu rpy6o mtaiidane Hai-qOGPUAT Pe3yiTaT ce
MOCTHUTa, aKO MHCTPYMEHTHT Ce IIOfHEece KbM
neraina mox bren ot 30° go 40°. ITo Bpeme Ha
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paboTa feficTBaliTe C yMepeH HATHUCK BBPXY
€JIeKTPOMHCTPYMeHTa. Taka ce  u30sarea
IIPEKOMEPHOTO HarpsBaHe U IPOMsIHA B I[BETa Ha
o0paGoTeHuss MaTepuas/moBbPXHOCT, HE Ce
o0pa3yBaT KaHaJH.

B HMKaKBB CIy4ali He e pa3peleHo
U3I0NI3BAHETO Ha peXeIlly AUCKOBe 3a Ipy6o
urtandane.

C mumdoBbYeH AUCK C JlaMelM MoraT fa ce
00paboTBaT U3MIBKHAIN IOBBPXHOCTHU ¥ IIPO(UITH
(mmudoBaHe Ha KOHTYDH).

JlaMeneHUTe [UCKOBE HMAaT 3HAYUTENHO IIO-
OBIIBI €KCIJIOATAllMOHEH IKHMBOT, MMAT HUCKO
TErJ0, Ch3[aBaT IO-HACKO HHUBO HAa INyM U
I03BOJIABAT [ia Ce IOCTUTHE I0-H00p0 IOKPUTHE
Ha IOBBPXHOCTTA B CpaBHEHUE c
KOHBEHIIMOHAJIHUTE UITH(HOBBYHY JUCKOBE.
PA3AHE

Korato pexeTe C pexelr JUCK, He € HE0OX0AUMO
Ia oKa3BaTe roJIIM HATUCK BbPXY MHCTPYMEHTA,
ga TO WU3KpWBABaTe WM [a HU3BbpIIBATE
KonebaTenHO — OBuMKeHMe. He  compaiite
PEXeIoTO KOJIeNo ChC CTPAaHUYHO HAaTUCKAHE.
BuHaru [BUKETE €JIEKTPOMHCTPYMEHTa CpeIly
ocokaTa Ha BbpTeHe. B IpoTuBeH ciyyai
CBIIECTBYBA ONMACHOCT OT HEKOHTPOJIUPAH U3XOT
0T IIpopes3a.

KoraTo pexete mpounu unu KBagpaTHH TPHOH,
3all0YHeTe fia pexKeTe 0T Half-MaJIK0TO HallpeyHo
CeYeHue.

3ABEJ/IE2KKH!

1. 3a [pma He  IIOBpemuTe cIy4aiHo
3axpaHBaus Kaben mo BpeMe Ha paboTa,
IIOCTOSIHHO CJIefieTe Her0BOTO MOJIOKEeHHUeE.

2. DBbmere THOOTOTBEHH 3a  Bb3MOXKHO
oOpa3yBaHe Ha HCKPH, KOTATO PEXKEI UK
mnudoBbYEH OUCK BIM3a B KOHTAKT C
MaTepuana/OBbPXHOCTTa WM [eTalna.
[ppXKTe HHCTPYMEHTA TaKa, Ye KalakKbT Ja
Bu mpenna3sa MakKCHMAIHO.

3. IIpoBepsBaiiTe mOCOKaTa Ha BBPTEHE HA
OUCKa.

CBbXPAHEHUE U OBCJIYV2KBAHE

BHUMAHME! CbxpaHsaBaliTe

€JIeKTPOUHCTPYMEHTA Ha cyxo MSICTO,

He[OCTBIIHO 3a fella.

TEXHUYECKO OBCJ/IY2KBAHE

1.  Cmep paboTa e HEOGXOAUMO [a MOYUCTHUTE
€JIeKTPOUHCTPYMEHTa OT CTPYKKH, IIpax U
Opyr#d CTpaHMYHU BemecTBa. OcoGeHO
BHUMaHWe Tpsi6Ba fa ce OOBpHE Ha
BEHTHJIALIMOHHUTE OTBOPH.

2.  He usnonssaliTe IOYKMCTBallU NIpenapaTu
3a [OYKCTBAHE Ha KOPIyca Ha PERYKTOPa,
KOeTo MOXe fia [ioBefle O PbxKAa BBPXY
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MeTaJHH 4YaCcTH Ha MPOAYKTAa WX [0
[OBpefia Ha MIaCTMAcOBaTa MOBbPXHOCT.

3. Ilpu paGoTa NUCKOBETE ¥ BBITIEPOJHUTE
YEeTKH Ce U3HOCBAT. BHUMATENHO crepere
CBCTOSTHHETO MM ¥ TH  3aMeHeTe
CBOEBPEMEHHO (332 [Ja CMEHWTEe YeTKUTe,
CBBPXKETE CE C OTOPH3UPAH CEPBH3).

YTUIIN3ALIUA

KoraTto u3XBBpNATE €JIEKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO
€ CTaHaJl Heu3IoI3BaeM, B3eMeTe BCHYKU MEPKH,
3a 7a He HaBpeOWTe Ha OKONHATa cpema. He ce
ONUTBalTe CaMy fja U3TOPUTe MM YHUIOXKUTE
€JIeKTPOUHCTPYMeHTa. CHIIHO Ce IpernophyBa fa
ce CBbpXKETe Ce ChC Cleluanu3upana pupma.

CPOK HA CIIY2KBA

To3u TNpPORYKT, IpH chna3BaHe HA BCHYKHU
U3MCKBaHUA, IIOCOYEHH B TOBa PBKOBOJACTBO,
TpsibBa [a U3IbPXKU HAM-MaNKo 3 TOAMHM, a IPU
BHUMaTeNHO GopaBeHE - 3HAYUTENHO IIO-IBIIBI
TIEPUOA.

TIpousBoguTeNAT CH 3ala3Ba IPaBOTO fa IpaBu
NPOMEHU B AM3aiiHA U KOHPUTypanusaTa, KOUTO
He Byomasar pafoTara Ha IPOAyKTa.
BHUMAHMUME! Korato KymyBaTe IIPOOYKTa,
U3KCKaliTe TpOBepKa 3@ OKOMIUIEKTOBAHOCT U
TOMHOCT, KaKTO M IIPaBUJIHOTO IIONBJIBAHE Ha
rapaHIMOHHaTa KapTa.

CbIObP2KAHUE
‘briomnaitd ooux usriaen Pucysane 1
3aluTeH Kanak
duxcupal Karnaka BUHT
I'vpro Ha Kopmyca Ha pefyKTopa
Kopnyc Ha pengykropa
duKcaTop Ha MIIUHEa
[lonbIHUTEIHA OPbKKA
BeHTUNANMOEHYE 0TBOPU
IIpeBkmniouBaTen
9. OcCHOBHAa IpBbXKKa
10. 3axpanBarm Kabemn
11. Ilnusapen
12. BrvHIEH QraHer
13. BwTpemeH ¢naHer
14. PerymupoBKa  Ha

OIIpefieNieHN MOfIeNn)
15. ByToH 3a 06j0KupaHe Ha IIpa3eH XOf (Ipu

OIIpefieNieHN MOfIeNn)

KOMILJIEKT 3A OCTABKA

1. PBKOBOACTBO 3a paboTa
2. 'briomnand
3.TaeueH K04 3a ¢riaHer
4.3anuTeH Kamnak
5.BerieponHu 4eTKU (KOMIIJIEKT)

PNE W=

oboporure  (mpu

TEXHUYECKH XAPAKTEPUCTUKH

[ [ pw750

[ PW1200 [ PWI1200E |
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aKceccyap},I), KI'

[ [ S
Homunasnzo 220-240
HanpexeHue, B
YecroTa, Hz 50
[uamMeTvpHA
OMCKa, mm 125
CKOpOCT Ha ITpa3eH| 3900-
x0f, 06/MHH 12000 11000 11000
MougrocT, BT 750 860 860
IInuHOeh M14
HuBo Ha BuGpanus,| ah=>5,677 ah=5,62 ah=5,62
m/c? K=1,5 K=1,5 K=1,5
HuBo Ha 3ByKOBo |Lpa=86,4 |Lpa=88 Lpa=88
Hasnsrane, Lpalk dB(A) dB(A) dB(A)
Kpa=3 Kpa=3dB(A | Kpa=3dB(A
dB(A) ) )
Huso Ha 3BykoBa |Lwa=97,4 |Lwa=99 Lwa=99
momHocT, Lwalk dB(A) dB(A) dB(A)
Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A
) ) )
Krnac 3amuTa 1
KaTeropus Ha 3amyTta 1P 20
Termo (BKIIL.
Axkcecoapu) 2,4
pubI, KT
PW1600 PW2200
SE | ES | PW2650
Homunranzo 220-240
HampexeHue, B
YecroTa, Hz 50
Sosgé)gfoblfo Xoma 5000- 8500- 6500
. 12000 10500
o6/MuHE
MougrocT, BT 1100 1400 2600
1nusgens M14
MnameTspHa 150 180 230
OMCKa, mm
HuBo Ha BuOpanus, _ _ ah=7,86
M/CE ah=5,62 K=1,5 K=15
Huso Ha 3ByK0BO Lpa=96,1
Hansrade, Lpalk Lpa=88 dB(A) dB(A)
Kpa=3dB(A) Kpa=3dB(A
)
HuBo Ha 3ByKOBa Lwa=107,1
MomHoct, Lwalk Lwa=99 dB(A) dB(A)
Kwa=3dB(A) Kwa=3dB(A
)
Kracc 3amuTe 11
Kareropus P 20
3aIUTH
Bec ( BKy09as 215 | 425 | .
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BRUSKA UHLOVA
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/
PW2200ES/PW2650
UZIVATELSKA PRIRUCKA
VAROVANTI
Uhlova bruska se pouZiva pro obrdbéni kovi,
kamene, cihel, betonu, zuly a také pro rezani
keramickych dlazdic. Upozornujeme, Ze tento
nastroj neni urCen pro tézkou a profesionalni
praci. Nespravné pouziti nastroje je zédkladem
pro odmitnuti zaru¢nich oprav.

BEZPECNOSTNI OPATREN{

1. Naradi neponorujte do vody ani jinych kapalin a
nevystavujte jej desti nebo jinému srazeni.

2. Abyste zabrénili trazu elektrickym proudem,
drzte sitovou zastrCku pri odpojovani pristroje
od sité.

3. Nepouzivejte elektrické naradi s détmi.

4. Pred provadénim udrzby nebo Gdrzby musi byt
naradi odpojeno od sité a také:

a. pred instalac{ / vyjmutim diskg;

b. po skonceni prace.

5. Elektrické naradi pripojené k siti musi byt vzdy
ve vasi pozornosti.

6. Nepouzivejte nastroj k jinému tucelu, nez je
uvedeno v této prirucce.

7. Béhem provozu se ujistéte, Ze se napajeci kabel
nedostal na povrch oSetreny elektrickym
naradim a neprichdzel do styku s cizimi
predméty nebo povrchy, které by jej mohly
poskodit.

8. Nenoste elektrické naradi tak, ze drzite kabel
nebo drzite prst na spinaci.

9. Pred pripojenim k siti se ujistéte, ze je spinaC v
poloze ,vypnuto”.

10. Béhem prace se doporucuje nosit odév vhodny
pro praci s elektrickym naradim, aby zadné
Casti odévi nezasahovaly do prace a
neprichazely do styku s elektrickym naradim a
nemély zptsobit zaddné dal$i nezadouci ucinky.

11. Pred stisknutim spinaCe ,on“ se ujistéte, Ze je
disk spravné a pevné nainstalovan, zda je
obrobek nebo predmét dostatecné stabilni
nebo pevné.

12. Béhem provozu drzte elektrické naradi pevné za
obé drzadla.

13. Nic jiného nez obrobek nebo obrobek nesmi byt v
kontaktu s rotujicimi castmi elektrického
néradi nebo kotouce.

14. Béhem provozu na naradi prilis netlacte.

15. Vyvarujte se pritomnosti déti, zvifat nebo cizinct
v blizkosti elektrického néradi.

16. Elektrické natadi NENI uréeno pro stacionarni
instalaci.
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17. Disk nepokladejte na pracovni plochu pod tlakem
a potom zapnéte elektrické naradi.

18. Nedovolte, aby néaradi pouzivaly nezletilé osoby
nebo osoby s nedostatecnymi fyzickymi tdaji.
Pokud prendsite naradi na jiné, reknéte nam
vice o pravidlech pouzivani a seznamte se s
touto priruckou.

19. Nepouzivejte elektrické naradi
hotlavych kapalin nebo plynti.

20. Pred zahdjenim provozu zkontrolujte
neporusenost kabelu a elektrického naradi,
nec¢innost a normélni fungovani vSech
regulatort a jistich.

21.Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt
vyménén vyrobcem nebo jeho zastupcem nebo
podobnou kvalifikovanou osobou, aby nedoslo
k nebezpedi.

22.Snazte se udrzovat prach, piliny atd. nelétal
vasim smérem.

23. Nepouzivejte poskozené nebo opotrebované
disky. Je zakazano pouzivat disk nespravného
pruméru nebo velikosti pristani. K montazi
pohonu je rovnéz zakazéno pouzivat vSechny
druhy adaptéru.

24. Nepouzivejte elektrické néaradi
nainstalovaného ochranného krytu.

25. Nepouzivejte disky, které nejsou urceny pro praci
s timto nastrojem.

v blizkosti

bez

PRAVIDIA PRO BEZPECNE POUZIVANI
NARADI

* Disk vzdy pevné pripevnéte k vietenu.

¢ Nepouzivejte naradi bez ochranného krytu.

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je disk spravné
nainstalovan.

e K upevnéni disku na vieteno nepouzivejte
adapteéry.

* Pouzivejte pouze zesilené brusné a rezaci
kotouce.

¢ K brouseni nepouzivejte rezné kotouce.

¢ Nepouzivejte elektrické naradi bez
nainstalované volitelné rukojeti.
e Nepouzivejte  disky, jejichz  maximalni

pripustné otacky jsou mensi nez maximalni pocet
otacek vretena nastroje pri volnobéhu.

* Nepouzivejte poskozené, nekruhové nebo
vysoce vibracni rezné nebo brusné kotouce.

e Pri vkladani rtezného kotouce do jiz
provedeného rezu budte opatrni. Vyvarujte se
sevreni disku, abyste zabranili
nekontrolovatelnému opusténi disku ze slotu.

ZPET

Zpétny raz je vysledkem zaseknuti nebo
zablokovani rotujiciho disku. V dobé blokovani
miuze disk vyskodit z obrobku nebo dokonce létat
na kusy. Zadni stavka je vysledkem chyby osoby
provadéjici praci. Aby se zabrénilo zpétnému
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uderu, je treba dodrzovat néasledujici pokyny:

e naradi pouzivejte pouze s rovnomérnym
mirnym posuvem a nepretéZujte jej silnym
tlakem;

e Ujistéte se, ze vnitrni priruba (13) je pevné
namontovana na vretenu (11).

¢ Nasadte rezaci nebo brusny kotou¢ na vieteno
(11).

POZNAMKA:

 pri instalaci disku se ujistéte, ze Sipka sméru
otaceni na disku odpovida sméru otaceni vietena
elektrického néstroje (viz Sipka na prevodové
skrini (4));

 pfi instalaci brusnych kotouc¢l by méla byt
konvexni strana vnéjsi priruby (12) smérovana k
kotouci;

e Pfi montéZi fezacich kotouc¢h by méla byt
konvexni strana vnéjsi priruby (12) smérovana
od kotouce.

¢ Namontujte vnéjsi prirubu (12) na vreteno
(11).

e Stisknéte a pridrzte zamek vretena (5).

* Otacenim vretena (11) vyhledejte polohu,
ktera jej blokuje.

e Utdhnéte wnéjsi prirubu (12) prirubovym
klicem tak, aby byl disk jasné zajistén.

POZOR! Stisknéte aretaci vretena (5) az po
zastaveni otaceni vietena (11).

POZNAMKA: Brou$eni nebo rezné kotoude jsou
béhem provozu velmi horké. Nedotykejte se
diski, dokud nevychladnou.

PRACE

ON / OFF

Chcete-li naradi zapnout, pripojte zastrcku
napdjeciho kabelu (10) k elektrické siti. Potom
spinac¢ (8) posunte jeho predni ¢asti smérem od
vas ve sméru prevodovky (4).

Chcete-li polohu spinace (8) upevnit do zapnuté
polohy, zatlaCte jej zatlacenim predni ¢ésti ve
sméru prevodovky (4), dokud se nezastavi.
Chcete-li naradi vypnout, jednoduse uvolnéte
spinac (8). Je-li spinac (8) pevny, kratce stisknéte
jeho zadni cast.

NASTAVENI RYCHLOSTI (14) drite narad{
pevné obéma drzadly, pricemz davejte pozor,
abyste se neohnuli blizko oblasti Fezéani nebo
brouseni;

zvlasté peclivé pracovat na rozich a ostrych
hranach atd .; rotujici disk je néachylny k
zasekavani v rozich, ostrych hrandch a pri
skékani, coz zplsobuje ztratu kontroly nebo uder
zad.

POZOR! V ZADNEM PRIPADE BY MELA
BYT POUZIT ELEKTRICKY NASTROJ POD
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ALKOHOLEM NEBO DROGEM V RAMCI
JINYCH DALSICH PODMINEK, KTERE MA
CILOVE PERCEPTCE REALITY, A JE TO
OKAMZITE DULEZITE
PRIPRAVA K PRACI
Pred pripojenim elektrického néaradi k
elektrické siti se ujistéte, Ze nastaveni napajeni
odpovidd pozadavkim uvedenym v této
prirucce a na elektrickém nastroji.
Zkontrolujte integritu elektrického naradi a
kabelu.
Pri pouziti prodluzovaciho kabelu se ujistéte, ze
prodluzovaci  kabel  odpovidd  vykonu
elektrického néradi.
Ovérte, Ze je sestava spravnd a ze vSechny uzly
jsou bezpecné upevnény.
INSTALACE OCHRANNEHO PRiPADU
Pri instalaci ochranného krytu (1) polozte néstroj
na rovnou plochu s vietenem
(11) nahoru, namontujte ochranny kryt (1) na krk
skriné prevodovky (3) a pomoci vhodného
Sroubovaku utahnéte Sroub zajistujici kryt (2).
1.Pro vyjmuti krytu (1) povolte upeviovaci $roub
(2) a vyjméte ho.
2.Chcete-li upravit polohu pouzdra (1), povolte
Sroub (2) a presunte pouzdro (1) do pozadované
polohy.

POZNAMKA: kryt lze instalovat v libovolné
poloze 360 ° kolem osy krku skriné prevodovky
(3).

Skrin (1) musi byt instalovana tak, aby se
zabranilo vyzarovani jisker ve sméru osoby
provadéjici praci.

INSTALACE DALSIHO HANDLE

Zasroubujte pridavnou rukojet (6) do jednoho ze
tr1 otvoru se zavitem v pouzdru prevodovky (4) ve
sméru hodinovych rucicek, dokud nezapadne na
misto. Pridavnou rukojet (6) mizete vyjmout
jednoduse odsroubovanim v opa¢ném smeéru.

INSTALUJTE / VYJMETE DISK
POZOR! Pouzivejte pouze kotouce o
pozadovaném priméru a odpovidajici velikosti
montazniho otvoru (viz technické specifikace).
Umistéte nastroj na rovnou plochu s vietenem
(11) nahoru.
Namontujte ochranny kryt (1) a upevnéte jej na
krk skriné prevodovky (3) pomoci Sroubu (2).
Namontujte vnitfni prirubu (13) na vreteno
(11).
Ujistéte se, Ze vnittni priruba (13) je pevné
namontovana na vretenu (11).
Nasadte rezaci nebo brusny kotou¢ na vieteno
(11).

POZNAMKA:
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pri instalaci disku se ujistéte, Ze Sipka sméru
otaceni na disku odpovidd sméru otaceni
vretena elektrického néstroje (viz Sipka na
prevodové skrini (4));

pri instalaci brusnych kotou¢l by méla byt
konvexni strana vnéjsi priruby (12) smérovana
k kotouci;

Pri montézi rezacich kotou¢t by méla byt
konvexni strana vnéjsi priruby (12) smérovana
od kotouce.

Namontujte vnéjsi prirubu (12) na vieteno (11).
Stisknéte a pridrzte zamek vretena (5).
Otacenim vretena (11) vyhledejte polohu,
ktera jej blokuje.

Utdhnéte vnéjsi prirubu (12) prirubovym klicem
tak, aby byl disk jasné zajistén.

POZOR! Stisknéte aretaci vretena (5) az po
zastaveni otaceni vietena (11).

POZNAMKA: Brouseni nebo fezné kotouée jsou
béhem provozu velmi horké. Nedotykejte se
diskt1, dokud nevychladnou.

PRACE

ON / OFF

Chcete-li naradi zapnout, pripojte zastrcku
napéjeciho kabelu (10) k elektrické siti. Potom
spinac (8) posuiite jeho predni casti smérem od
vés ve sméru prevodovky (4).

Chcete-li polohu spinace (8) upevnit do zapnuté
polohy, zatlacte jej zatlaCenim predni casti ve
smeéru prevodovky (4), dokud se nezastavi.
Chcete-li naradi vypnout, jednoduSe uvolnéte
spina¢ (8). Je-li spinac (8) pevny, kratce
stisknéte jeho zadni Cast.

NASTAVENI RYCHLOSTI (14)

Nékteré modely maji zarizeni pro regulaci
rychlosti (14). Jeho hlavnim tGcelem je podpora
vysoce kvalitniho a rychlého zpracovani ruznych
druht materidld. Dfevo potfebuje niz$i otécky
nez beton.

CERNE (RIP) BRUSENI

Pri hrubém brouseni se nejlepsiho vysledku
dosédhne, kdyzZ je nastroj priveden na obrobek v
uhlu 30 ° az 40 °. Béhem provozu strikejte na
elektrické naradi mirnym tlakem. V dusledku
toho je zamezeno nadmérnému zahrivani a
zabarveni zpracovaného materidlu / povrchu,
nedochazi k tvorbé drazek.

V zadném pripadé neni dovoleno pouZzivat rezné
kotouce pro hrubé (loupani) brouseni.

S brusnym kotoucem okvétnich platka lze
obrobit konvexni povrchy a profily (brouseni
kontur).

Kotoucové brusné kotouce maji vyrazné delsi
zivotnost, maji nizkou hmotnost, vytvareji nizsi
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hladinu hluku a umoznuji dosdhnout lepsi
povrchové tpravy nez bézné brusné kotouce.

REZACI PRACE

Pri rezéni reznym kotouc¢em nemusite na nastroj
vyvijet velky tlak, zkosit jej ani provadét oscilacni
pohyby. Rezaci kotou¢ nebrzdte bo¢nim tlakem.
Naradi vzdy pouzivejte proti sméru otaceni. Jinak
existuje nebezpeci nekontrolovaného vystupu ze
Stérbiny.

Pri rezani profili nebo hranatych trubek za¢néte
rezat v nejmensim prirezu.

POZNAMKY!
Aby nedoSlo k néhodnému poskozeni
napdjeciho kabelu béhem provozu, neustale
sledujte jeho polohu,
Pripravte se, Ze se jiskrici paprsek vytvori, kdyz
se Tezny nebo brusny kotou¢ dostane do
kontaktu s materialem / povrchem nebo casti.
Drzte nastroj tak, aby véas kryt co nejvice
chrénil.
Zkontrolujte smér otdCeni disku.

SKLADOVANI A UDRZBA

POZOR! Naradi skladujte na suchém misté

mimo dosah déti.

UDRZBA
Po préci je nutné naradi ocistit od trisek, prachu
a jinych cizich latek. Zvlastni pozornost musi
byt vénovana vétracim otvortim.
K cisténi skrinky nepouzivejte  Cistici
prostredky, které mohou vést k rzi kovovych
casti vyrobku nebo poskozeni plastového
povrchu.
Vysledkem je opotfebeni diski a uhlikovych
kartacl. Peclivé sledujte jejich stav a véas je
vyméiite (pro vyménu uhlikovych kartaca
kontaktujte autorizované servisni stredisko).

LIKVIDACE

Pri likvidaci elektrického naradi, které se stalo
nepouzitelnym, prijméte veskera opatreni, ktera
neposkodi zivotni prostredi. NepokousSejte se
sami spalit nebo zniCit elektrické naradi.
Dirazné doporucujeme kontaktovat
specializovanou sluzbu.

DOBA SLUZBY

Tento produkt, s vyhradou vSech pozadavkl
uvedenych v této prirucce, by mél vydrzet
nejméné 3 roky a pri pobreznim a peclivém
zachazeni a mnohem delsi dobu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v
konstrukci a konfiguraci, které neovliviuji
vykonnost vyrobku.

POZOR! Prinéakupu produktu vyZadujte kontrolu
uplnosti a pouzitelnosti, jakoz i spravné vyplnéni
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zarucniho listu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

PW750 | PW1200 | PW12008
Napajeci napéti, V 220-240
Frekvence, Hz 50
Prumér kotoude, mm 125
Otacky naprazdno, 3900-
ot Jmin 12000 11000 11000
Prikon, W 750 860 860
Vreteno M14
Uroven vibrac, m/c] ah=5,677 ah=5,62 ah=5,62
K=1,5 K=1,5 K=1,5
Odnota akustickéhd Lpa=86,4 | Lpa=88 Lpa=88
tlaku, Lpalk dB(A) dB(A) dB(A)
Kpa=3 Kpa=3dB(A | Kpa=3dB(A
dB(A) ) )
Namerana hodnota| Lwa=97,4 | Lwa=99 Lwa=99
akustického vykonu|, dB(A) dB(A) dB(A)
Lwalk Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A
) ) )
Trida ochrany il
Kryti TP 20
Hmotnost s
prislusenstvim ...pr1bl, 2,4
kg
PW1600 PW2200
SE ES PW2650
Napajeci napéti, V 220-240
Frekvence, Hz 50
Otacky naprazdno, 5000- 8500- 6500
ot./min 12000 10500
Prikon, W 1100 1400 2600
Vreteno M14
Priumér kotouée, mfpn 150 [ 180 230
Uroven vibrac, m/c2 ah=5,62 K=1,5 ;1:17586
Odnota akustickéhd Lpa=96,1
tlaku, Lpalk Lpa=88 dB(A) dB(A)
Kpa=3dB(A) Kpa=3dB(A
)
Namerand hodnota Lwa=107,1
akustického vykonul, Lwa=99 dB(A) dB(A)
Lwalk Kwa=3dB(A) Kwa=3dB(A
)
Trida ochrany I
Kryti TP 20
Hmotnost s
prislusenstvim ...pt{bl, 2,15 4,25 7
kg

Vykres 1
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Ochrannykryt
Upeviovacisroubkrytu
Krkpouzdraprevodovky
Télesoprevodovky
Zajisténivretena
Pridavnarukojet
Vétraciotvory

Spinac
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Hlavnirukojet
Napajecikabel
Vreteno
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Vnitiniptiruba
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Nastavenizatacek (unékterychmodel)
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Tlac¢itkoblokovanivolnobéhu (u
nékterychmodelt)

DODACISADA

Névod k obsluze
Uhlovabruska
Kli¢naptirubu
Ochrannykryt
Uhlikovékartace (sada)
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UHLOVA BRUSKA
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/
PW2200ES/PW2650
UCEL VYROBKU, ROZSAH POSOBNOSTI
Uhlova bruska sa pouZziva na obrabanie kovov,
kamena, tehal, beténu, Zuly a tiez na rezanie
keramickych dlazdic. Upozoriiujeme, Ze tento
nastroj nie je urceny na tazku a profesionalnu
pracu. Nespravne pouZzitie nastroja je zakladom
pre odmietnutie zaru¢nych oprav.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Naradie nepondrajte do vody ani inych kvapalin
a nevystavujte ho dazdu alebo inému vlhku.
Aby ste zabranili Girazu elektrickym pradom,
drzte siefova zastréku pri

odpéjani pristroja od siete.

NepouZivajte elektrické naradie s detmi.

Pred vykonavanim udrzby alebo nastavovania sa
musi néradie odpojit od siete a tiez:

pred instalaciou/vybratim diskov;

po skonceni prace.

Elektrické naradie pripojené k sieti musi byt
vzdy vo vasej pozornosti.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
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Nepouzivajte nastroj na iny ucel, ako je uvedené
v tejto prirucke.

Pocas prevadzky sa uistite, Zze sa napdjaci kabel
nedostal na povrch oSetreny elektrickym
naradim a neprichadzal do styku s cudzimi
predmetmi alebo povrchmi, ktoré by ho mohli
poskodit.

Nenoste elektrické naradie tak, ze drzite kabel
alebo drzite prst na spinaci.

Pred pripojenim k sieti sa uistite, Ze je spinac v
polohe ,vypnuté”.

Pocas prace sa odporuca nosit odev vhodny na
pracu s elektrickym naradim, aby ziadne Casti
odevov nezasahovali do prace a neprichéadzali
do styku s elektrickym naradim a nemali by
sposobit Ziadne dalSie neziaduce u¢inky.

Pred stlacenim spinaca ,on” sa uistite, Ze je disk
spravne a pevne nainstalovany, ¢i je obrobok
alebo predmet dostatocne stabilny alebo pevny.
Pocas prevadzky drzte elektrické naradie pevne
za obe drzadla.

Ni¢ iné ako obrobok nesmie byt v kontakte s
rotujucimi ¢astami elektrického naradia alebo
kotuca.

Pocas prevadzky na naradie prili$ netlacte.
Vyhnite sa pritomnosti deti, zvierat alebo
cudzincov v blizkosti elektrického néradia.
Elektrické naradie NIE JE urCené na
staciondrnu instalaciu.

Disk nekladte na pracovnu plochu pod tlakom a
potom zapnite elektrické naradie.

Nedovolte, aby néradie pouzivali neplnoleté
osoby alebo osoby s nedostatocnymi fyzickymi
dispoziciami. Pokial odovzdavate naradie
niekomu inému, povedzte mu viac o pravidlach
pouZivania a zoznamte ho s touto priruckou.
Nepouzivajte elektrické naradie v blizkosti
horlavych kvapalin alebo plynov.

Pred zacatim prevadzky skontrolujte
neporusenost kabla a elektrického naradia,
necinnost a normélne fungovanie vsetkych
regulétorov a isticov.

Pokial je napajaci kébel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho zastupca alebo
podobna kvalifikovana osoba, aby nedoslo k
nebezpecenstvu.

Snazte sa udrziavat prach, piliny atd., aby
nelietal vasim smerom.

Nepouzivajte poskodené alebo opotrebované
disky. Je zakazané pouzivat disk s nespravnym
priemerom alebo velkostou prichytenia. Na
montaz pohonu je takisto zakézané pouZzivat
vsetky druhy adaptérov.

NepouZivajte elektrické naradie bez
nainstalovaného ochranného krytu.
Nepouzivajte disky, ktoré nie su urcené na
pracu s tymto nastrojom.
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PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA
NARADIA

Disk vzdy pevne pripevnite k vretenu.
NepouZivajte naradie bez ochranného krytu.
Pred pouzitim sa uistite, Zze je disk spravne
nainstalovany.
Na upevnenie disku na vreteno nepouzivajte
adaptéry.
Pouzivajte iba zosilnené brisne a rezacie
kotuce.
Na brusenie nepouzivajte rezné kottace.

NepouZivajte  elektrické  néaradie  bez
nainstalovanej volitelnej rukovati.
NepouZivajte disky, ktorych maximéalne

pripustné otaCky su nizSie ako maximalny
pocet otaCok vretena nastroja pri volnobehu.
Nepouzivajte poskodené, nekruhové alebo
vysoko vibracné rezné alebo brisne kotuce.
Pri vkladani rezného kottGca do uz vykonaného
rezu budte opatrni. Vyhnite sa zovretiu disku,
aby ste zabranili nekontrolovatelnému
vymrsteniu disku z rezu.

SPAT
Spétny raz je vysledkom zaseknutia alebo
zablokovania rotujiceho disku. V Case
blokovania méze disk vyskocit z obrobku alebo
dokonca rozletiet sa na kusy. Zadnd stavka je
vysledkom chyby osoby vykonavajicej pracu.
Aby sa zabranilo spatnému razu, je potrebné
dodrziavat nasledujice pokyny:
naradie pouZzivajte iba s rovnomernym miernym
posuvom a nepretazujte ho silnym tlakom;
Uistite sa, ze vnutorna priruba (13) je pevne
namontovand na vretene (11).
Nasadte rezaci alebo brusny kotic¢ na vreteno
(11).

POZNAMKA:

pri inStalacii disku sa uistite, ze Sipka smeru
otacania na disku zodpoveda smeru otacania
vretena elektrického néstroja (pozrite $ipku
na prevodovej skrini (4));

pri instalacii brasnych koticov by mala
konvexna strana vonkajsej priruby (12)
smerovat ku kotucu;

Pri montazi rezacich koticov by mala konvexna
strana vonkajsej priruby (12) smerovat od
kotuca.

Namontujte vonkajsiu prirubu (12) na vreteno
(11).

Stlacte a pridrzte zamok vretena (5).

Otécanim vretena (11) vyhladajte polohu, ktora
ho blokuje.

Dotiahnite vonkajs$iu prirubu (12) prirubovym
klGcom tak, aby sa disk bezpecne zaistil.
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POZOR! Stlacte aretaciu vretena (5) az po
zastaveni otdCania vretena (11).

POZNAMKA: Brisne alebo rezné kotuce si
pocas prevadzky velmi horice. Nedotykajte sa
diskov, kym nevychladnu.

PRACA

ON/OFF

Ak chcete néaradie zapnut, pripojte zastrcku
napéjacieho kébla (10) k elektrickej sieti. Potom
spinac (8) posunte jeho prednou ¢astou smerom
od vas v smere prevodovky (4).

Ak chcete polohu spinaca (8) upevnit do
zapnutej polohy, zatlacte ho zatlacenim prednej
Casti v smere prevodovky (4), kym sa nezastavi.
Ak chcete naradie vypnut, jednoducho uvolnite
spinac (8). Ak je spinac (8) pevny, kratko stlacte
jeho zadni cast.

NASTAVENIE RYCHLOSTI (14) drite naradie
pevne oboma drzadlami, pricom déavajte pozor,
aby ste sa prili$ nepriblizili k oblasti rezania
alebo brusenia;

obzvlast pozorne pracujte na rohoch a ostrych
hrandach atd.; rotujici disk je nachylny na
zasekavanie sa v rohoch, ostrych hranach a pri
skakani, ¢o sposobuje stratu kontroly alebo
spatny raz.

POZOR! V ZIADNOM PRIPADE BY SA
NEMAL POUZIVAT ELEKTRICKY NASTRO]J
POD VPLYVOM ALKOHOLU ALEBO DROG V
RAMCI INYCH DALSICH PODMIENOK,
KTORE MA CIELOVE PERCEPTCE
REALITY, A JE TO OKAMZITE DOLEZITE

PRIPRAVA NA PRACU

elektrického naradia k
elektrickej sieti sa uistite, Ze nastavenie
napajania zodpoveda poziadavkdm uvedenym
v tejto prirucke a na elektrickom néstroji.

. Skontrolujte integritu elektrického néradia a

kabla.

. Pri pouziti predlZzovacieho kabla sa uistite, Ze

predlzovaci  kabel
elektrického néradia.

zodpovedd  vykonu

. Overte, Ze je zostava spravna a ze vSetky uzly st

bezpecne upevnené.

INSTALACIA OCHRANNEHO KRYTU

. Pri inStalacii ochranného krytu (1) polozte

néstroj na rovnu plochu s vretenom (11) hore,
namontujte ochranny kryt (1) na krk skrine
prevodovky (3) a pomocou vhodného
skrutkovaca dotiahnite skrutku zaistujiucu

kryt (2).
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2. Pre vybratie krytu (1) povolte upeviiovaciu
skrutku (2) a vyberte ju.

3. Ak chcete upravit polohu puzdra (1), povolte
skrutku (2) a presunte puzdro (1) do
pozadovanej polohy.

POZNAMKA: kryt je mo?né instalovat v
lubovolnej polohe 360° okolo osi krku skrine
prevodovky (3).

Skrina (1) musi byt inStalovana tak, aby sa
zabranilo vyZarovaniu iskier v smere osoby
vykonavajicej pracu.

INSTALACIA DALSE] RUKOVATI
Zaskrutkujte pridavnt rukovat (6) do jedného z
troch otvorov so zavitom v puzdre prevodovky
(4) v smere hodinovych ruciciek, kym
nezapadne na miesto. Pridavnu rukovét (6)
mozete vybrat jednoducho odskrutkovanim v
opaCnom smere.

INSTALUJTE/VYBERTE DISK

POZOR! PouZivajte iba kotucCe s pozadovanym
priemerom a zodpovedajicou velkostou
montazneho otvoru (pozrite technické
Specifikacie).

Umiestnite nastroj na rovnu plochu s vretenom
(11) hore.

Namontujte ochranny kryt (1) a upevnite ho na
krk skrine prevodovky (3) pomocou skrutky (2).
Namontujte vnttornd prirubu (13) na vreteno
(11).

Uistite sa, Ze vnutorna priruba (13) je pevne
namontovana na vretene (11).

Nasadte rezaci alebo brisny kotu¢ na vreteno
(11).

POZNAMKA:
pri inStalacii disku sa uistite, ze Sipka smeru
otacania na disku zodpoveda smeru otacania

vretena elektrického néstroja (pozrite $ipku na

prevodovej skrini (4));

pri instalacii brasnych koticov by mala
konvexna strana vonkaj$ej priruby (12)
smerovat ku kotiucu;

Pri montazi rezacich kotic¢ov by mala konvexna
strana vonkajsej priruby (12) smerovat od
kotuca.

6. Namontujte vonkaj$iu prirubu (12) na vreteno

(11).

7. Stlacte a pridrzte zadmok vretena (5).

8. Otacanim vretena (11) vyhladajte polohu, ktora

ho blokuje.

9. Dotiahnite vonkajsiu prirubu (12) prirubovym

klacom tak, aby sa disk bezpecne zaistil.

POZOR! Stlacte aretaciu vretena (5) az po
zastaveni otdCania vretena (11).
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POZNAMKA: Briisne alebo rezné kottée st
pocas prevadzky velmi horuce.
Nedotykajte sa diskov, kym nevychladnu.

PRACA

ON/OFF

Ak chcete néaradie zapnut, pripojte zastrcku
napéjacieho kébla (10) k elektrickej sieti. Potom
spinac (8) posunte jeho prednou ¢astou smerom
od vas v smere prevodovky (4).

Ak chcete polohu spinaca (8) upevnit do
zapnutej polohy, zatlacte ho zatlacenim prednej
Casti v smere prevodovky (4), kym sa nezastavi.
Ak chcete naradie vypnut, jednoducho uvolnite
spinac (8). Ak je spinac (8) pevny, kratko stlacte
jeho zadni cast.

NASTAVENIE RYCHLOSTI (14)

Niektoré modely maju zariadenie na regulaciu
rychlosti (14). Jeho hlavnym cielom je podpora
vysoko kvalitného a rychleho spracovania
roznych druhov materialov. Drevo potrebuje
nizsie otacky ako betdn.

HRUBE (RIP) BRUSENIE

Pri hrubom bréseni sa najlepsi vysledok
dosiahne, ked je nastroj privedeny na obrobok v
uhle 30° az 40°. Pocas prevadzky tlaCte na
elektrické naradie miernym tlakom. V désledku
toho sa zabrdni nadmernému zahrievaniu a
zafarbeniu spracovaného materialu/povrchu,
nedochadza k tvorbe drazok.

V ziadnom pripade nie je dovolené pouzivat
rezné kotce na hrubé (l4panie)

brisenie.

S brisnym kotiCom okvetnych platkov je mozné
obrobit konvexné povrchy a profily

(brusenie kontur).

Kotucové brisne kotiuce maju vyrazne dlhsiu
Zivotnost, majt nizku hmotnost, vytvaraji nizsiu
hladinu hluku a umoznuji dosiahnut lepsiu
povrchovi Gpravu ako bezné brisne kotuce.

REZACIE PRACE

Pri rezani reznym koticom nemusite na nastroj
vyvijat velky tlak, skosit ho ani vykonavat
oscilacné pohyby. Rezaci koti¢ nebrzdite
boénym tlakom.

Naradie vzdy pouzivajte proti smeru otacania.
Inak existuje nebezpecenstvo
nekontrolovaného vystupu zo Strbiny.

Pri rezani profilov alebo hranatych rarok za¢nite
rezat v najmensom priereze.

POZNAMKY!

. Aby nedoslo k ndhodnému poskodeniu

napajacieho kébla pocas prevadzky,

. neustdle sledujte jeho polohu.
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Pripravte sa, Ze sa iskriaci 14¢ vytvori, ked sa
rezny alebo brisny kotuc

dostane do kontaktu s materidlom/povrchom
alebo jeho castou. Drzte nastroj tak, aby vas
kryt ¢o najviac chranil.

Skontrolujte smer otacania disku.

SKLADOVANIE A UDRZBA
POZOR! Naradie skladujte na suchom mieste
mimo dosahu deti.

UDRZBA

Po praci je nutné naradie ocCistit od triesok,
prachu a inych cudzich latok. Zvlastnu
pozornost treba venovat vetracim otvorom.

Na cistenie skrinky nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré mozu viest k hrdzi
kovovych Casti vyrobku alebo poskodeniu
plastového povrchu.

. Vysledkom je opotrebovanie diskov a uhlikovych
kief. Pozorne sledujte ich stav a vCas ich
vymente (pre vymenu uhlikovych kief
kontaktujte autorizované

servisné stredisko).

LIKVIDACIA

Pri likvidacii elektrického naradia, ktoré sa stalo
nepouzitelnym, prijmite vSetky opatrenia, ktoré
neposkodia Zivotné prostredie. Nepokusajte sa
sami spalit alebo znicCit elektrické naradie.
Dorazne odporiucame kontaktovat
Specializovanu sluzbu.

LEHOTA ZIVOTNOSTI

Tento produkt, s vyhradou vSetkych poziadaviek
uvedenych v tejto prirucke, by mal vydrzat
najmenej 3 roky a pri pobreznim a starostlivom
zaobchadzani aj ovela dlhsi ¢as.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny v
konstrukcii a konfiguracii, ktoré

neovplyviuju vykonnost vyrobku.

POZOR! Pri ndkupe produktu vyZadujte
kontrolu uplnosti a pouzitelnosti, ako aj spravne
vyplnenie zaru¢ného listu.

ZLOZENIE

Uhlova bruska, celkovy pohlad Kreslenie 1
. Ochranny kryt

. Upeviovacia skrutka krytu
. Krk puzdra prevodovky
Teleso prevodovky

. Zaistenie vretena

. Pridavna rukovat

. Vetracie otvory

. Spinac

. Hlavna rukovat

10. Napajaci kabel

11. Vreteno

12. Vonkajsia priruba
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13. Vnttorna priruba
14. Nastavenie otacok (pri niektorych

modeloch)
15. Tlacidlo na blokovanie volnobehu (pri
niektorych modeloch)
TECHNICKE SPECIFIKACIE
PW750 | PW1200 | PW12008
Menovité napitie, 220-240
Frekvencia elektrickej 50
si, Hz
Priemer kotuca, mny 125
Otacky naprazdno, 3900-
ot./min 12000 11000 11000
Menovity prikon, W| 750 860 860
Vreteno Mi14
Uroven vibracii, ah=5,677 ah=5,62 ah=5,62
m/s2 K=1,5 K=1,5 K=1,5
Hodnota akustickéld.pa=86, 4 | Lpa=88 Lpa=88
tlaku, Lpalk dB(A) dB(A) dB(A)
Kpa=3 Kpa=3dB(A | Kpa=3dB(A
dB(A) )
Hodnota akustickéjd.wa=97,4 | Lwa=99 Lwa=99
vykonu, Lwalk dB(A) dB(A) dB(A)
Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A | Kwa=3dB(A
) ) )

Trieda ochrany

I

Ochranna kategorig 1P 20
Hmotnost s
prisluSenstvim ...pr1bl, 2,4
kg
PW1600 PW2200
SE ES PW2650

Menovité napitie, 220-240
Frekvencia elektrickej 50
si, Hz
Otacky naprazdno, 5000- 8500- 6500
ot./min 12000 10500
Menovity prikon, W| 1100 1400 2600
Vreteno M14
Priemer kotGca, mn 150 [ 180 230
gl/“;);len vibracii, ah=5,62 K=1,5 ;}1:—1286
Hodnota akustickéHo Lpa=96,1
tlaku, Lpalk Lpa=88 dB(A) dB(A)

Kpa=3dB(A) Kpa=3dB(A

)

Hodnota akustickélo Lwa=107,1
vykonu, Lwalk Lwa=99 dB(A) dB(A)

Kwa=3dB(A) Kwa=3dB(A

)

Trieda ochrany )i
Ochranna kategorid 1P 20
Hmotnost s
prislusenstvim ...ptibl, 2,15 4,25 7
kg




RU CE IIEKJIAPAI.II/IH TTpou3BOAATCS CEPUIHO U COOTBETCTBYIOT CIIEHYIOIUM
€BPOIEeNCKUM AUPEKTHBAM, Ta U3TOTaBIUBAETCS B c

e company Limited, xax COOTBETCTBUY CO CIIEAYIOIINMY CTAHJAPTaMH UIIK
OTBGTCTBGHHBIPI TIPOU3BOAUTENH 3ASIBIISIEM, CTaHAAPTU3UPOBAHHEIMHU IOKyMEHTaMu: *
YTO MallKMHa yrionuudosaabHas TexHuuyeckasi HOKYMEHTAlUs IPENOCTaBIgeTCs KOMIIaHHEeN:
TM Procraft: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, agpec.: Room 1009, Distrii
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/  Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road,
PW2200ES/PW2650 Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.
UA CE OEKJ/IAPAIIIA BIOIIOBITHOCTI Bnpoﬁnae'rbca CEpIfHO i BIANOBINAE HACTYIHAM
Mu, Vega Trade Company Limited, s €BDOMENChKUM TUPEKTUBAM Ta BUPOOIAEThCS BiMIOBINHO 10
BifiTTOBimaNbHUH BPIpO6HI/IK 3asBISIEMO, 1[0 TaKUX CTaHJapTiB abo CTAaHAAPTU30BaHUX JOKYMEHTAX: *
MallpHa KyTouutidhyBanbHa TexHiuHa [OKyMeHTallid HafaeTbcs KoMmnaHielo: VEGA TRADE
TM Procraft: COMPANY LIMITED, appeca: Room 1009, Distrii Zhangjiang
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/ Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark,
PW2200ES/PW2650 Pudong, Shanghai. BUPOBJIEHO B KHP
EN CE DECLARATION OF Are of series production and confirm to the following
CONFORMITY European Directives and are manufactured in accordance
We, Vega Trade Company Limited, as the with the following standards or standardized documents: *
responsible manufacturer declare angle Technical documentation has been supported by: VEGA
grinder TRADE COMPANY LIMITED, add.: Room 1009, Distrii
TM Procraft: Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road,
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/  Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.
PW2200ES/PW2650 Made in P.R.C
RO DECLARATIA CE DE Sunt fabricate in serie si confirma urmatoarele directive
CONFORMITATE europene, sunt fabricate in conformitate cu urmatoarele
Noi, Vega Trade Company Limited, in standarde sau documente standardizate: *
calitate de producadtor, declaram polizor Documentatia tehnica a fost sustinutd de: VEGA TRADE
unghiular COMPANY LIMITED, adresa: Room 1009, Distrii Zhangjiang
TM Procraft: Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark,
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/  Pudong, Shanghai.
PW2200ES/PW2650
BG OEKJIAPALIUA 3A CBriaacHO [AafeHOTO TEXHWYEeCKO ONHMCAaHWEe OTroBaps Ha
CBOTBETCTBHME [lexnapupaMe Ha CBOS BCUYKHU NIPUJIOKMMYU WU3UCKBaHUS Ha CJIEfHUTE OUPEKTUBU U
JIMYHA OTTOBOPHOCT, briommposbyna XapMOHM3UpPaHW CTaHAapTH, [POAYKTa OTroBaps Ha
MalliHa cTaHpgapTure: *
TM Procraft: Texnuuecka nokymenrtanusi: VEGA TRADE COMPANY
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/  LIMITED, add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office:
PW2200ES/PW2650 ghl 1/FhN0.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong,

anghai.

03.06.2020 VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.: Room
1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo
Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.
BHOCHUTEI: Enedant Tyic 00

ITpousseneno B Kurait

Appec no peructpauus: Bearapus, 1799 Codusi, Mnagocr 2,
671. 261A, Bx. 2, eT. 4, an. 12. Agpec Ha ckiapg u cepBus: I'p.
Boxypuine, 6yn. ,EBpoma” 10, 2227, ckmag Nel5

CZ PROHLASENI O SHODE ES Jsou ze seriove vyroby a v souladu s temito evropskymi
My, Vega Trade Company Limited, jakozto smérnicemi,
zodpoveédny vyrobce prohlasujeme ze a vyrobeny v souladu s nasledujicimi normami nebo
bruska thlova standardizovanymi dokumenty: *
TM Procraft: Technickd dokumentace byla podporena: VEGA TRADE
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/ COMPANY LIMITED, add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang
PW2200ES/PW2650 Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark,
Pudong, Shanghai.
CZECH REPUBLIC

VYROBENO V P.R.C. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.0.

Sidlo firmy: Krizovnickéa 86/6, Staré Mésto,110 00 Praha.
Sklad a kancelar: Havlickova 261,80 02 Kolin.

Tel: +420 603 442 442 E-mail: info@vegatools.cz Web:
www.procraft.cz

SK VYHLASENIE O ZHODE ES St zo sériovej vyroby a v sulade s tymito europskymi
My, Vega Trade Company Limited, ako smernicami, a vyrobené v stlade s nasledujuc1m1 normami
zodpovedny vyrobca vyhlasujeme, Ze uhlova alebo standardlzovanyml dokumentmi: *

briska Technickd dokumentacia bola podporend: VEGA TRADE
TM Procraft: COMPANY LIMITED, add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang
PW750/PW1200/PW1200E/PW1600SE/  Keyuan Office: 6-11/ F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark,
PW2200ES/PW2650 Pudong, Shanghai.

*2006/42/EC EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-3:2011/A13:2015
David WANG
Production Line Manager
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TAPAHTHHUHBIA TAJI

HauMeHOBaHHe HU3[eTHA:

Mopensb:

CepHUHBIA HOMEp:

daTa npogaxu:

IMopnucs npogaBua:

CepHiHBIA HOMEP Ta/IOHa:

TOBap II0JIy4€eH B UCIIPABHOM COCTOSAHHUH, 6e3 BUOUMEIX HOBpe}K}leHI/IfI, B [IOJIHOM KOMILIEKTAIIUH, IIpOBEPEH
B MO€M IIPUCYTCTBUH. HpeTeH3I/IPI II0 Ka4YeCTBY TOBapa He UMeI0, C YCIIOBUAMHU 3KCIIJIyaTallud U
TapaHTUUHOTO 06CJIy}KI/IBaHI/I${ O3HAKOMJIEH U COTJIaCeH.

®HO noxkynarenst

Ioanuce IoKynaTessi

OCHOBHBIE ITOJIOKEHHA A
e B TeyeHwe BCEro rapaHTHHHOTO CPOKA Blaferner
HMeeT IIPaBo Ha GeCrIaTHEIA PEMOHT M3[eNHs IPK
HEWCIIPABHOCTSX, B CJIEICTBUU IIPOM3BOACTBEHHEIX
nedeKToB (CHMCOK HEIPOU3BOACTBEHHEIX e(hEeKTOB
npuBefeH B [Ipunoxenuu 1).
PemoHT u CepBUCHOE o0cyXuBaHUE
9JIEKTPOMHCTPYMEHTA B TEYEHHE TapaHTHUHOIO
CpOKa O9KCIUTyaTal[iyd [OJIKHEI IIPOBOJUTECS B
aBTOPU3UPOBAHHEIX CEPBUCHHIX IIEHTPAX.
Bes npemocTaBieHus TapaHTUHHOTO TajIOHA, MO0
B ClydYae, KOTHA TapaHTUUHBIN TaloH 0HOpMIIeH
HeHafexXamuM 06pa3oM ¥ OTCYTCTBYeT HOMIUChH
TMokymaTenss O TNPUHATAM UM TapaHTHHHBIX
YCTIOBUH, FapaHTUUHEIA PEMOHT He [ie/laeTcs.
TapaHTHs He pacIpoCTPaHSETCS Ha PerylIupoBKY,
YUCTKY ¥ APYTO# YXOI 3a UHCTPYMEHTOM.
Bo3BpaTy MM 3aMeHe IIOAJIEXKAT TOBAphl IIPH
COXpaHEHWH CIIEAYIOLIUX YCJIOBUH: COXpaHeHa
KOMIIJIEKTAIlUsT TOBapa, LENOCTHOCTh YIAKOBKH,
MapKMpOBKA M SIPJIBIKA IIPOM3BOOMTEJISI, TOBApP
HOBHIH u HE 9KCIUTyaTHPOBAJICS, 4TO
yCTaHaBIUBAETCS 9KCIEPTH3O0H.
TAPAHTUUHOE OBCJIY2KUBAHUE
HE PACITIPOCTPAHAETCHA

e HA  YCTPOWMCTBO, 9KCIUTyaTHPOBABIIEECS  C

HapylIeHNeM HHCTPYKIUY 110 SKCIUIyaTaluy, B TOM

YuCIIe, ecnu HCIIOJIb30BAJIUCh HE

PEeKOMeHOBaHHEIE 3aBOJOM-U3TOTOBUTEIEM
pacxogHbie MaTepuallbl (Macna, cBedM, IIUHBI,
Lenu) n Ha YCTPOHUCTBO, noaBeprieecs

CaMOCTOSITEIBHOMY PEMOHTy HIHM pa30opke B
TapaHTUUHEIN IEPUOT;

Ha YCTPOMCTBO, UMelollee TOBPeXKAEHNUS, feDEeKTH,
BBEI3BAHHEIE BHEIIHUMH MeXaHUYECKUMHU
NOBPEXMNEHUSIMM, HEOPeXKHBIM oOpalieHHueM K
CTUXUHHEIMU G€ICTBUSIMY;

Ha VCTPOHUCTBO C TIOBPEXKOEHUSMH, KOTODHIE
BBI3BAHBI HE 3aBUCSIMUMH OT IIPOM3BOOUTEJIS
NMpUYMHAMHY, TAKMMH KaK: UCIIOJIb30BaHUE TOIJIKBA,
He COOTBETCTBYIOLIETO CTaHAApTaM KadecTBa,
WCIIONIb30BAHKE Macjla ¥ TOIUIMBHOM CMECH
HEeHa[|JIeKallero KauecTsa;

Ha  YCTPOWCTBO, HUMeIlee  IOBPEXIEHUS,
BHI3BAaHHBIE IIONAJAHUEM BHYTPh IIOCTOPOHHUX
PeOMeTOB, KWOKOCTEH, a TAKXKe 3aCOPeHHEM

HaKIaJKH, CETEeBOI0 IIHYypa U LITeNCeNIbHON BUIKK

BHeIIHKe TOBPEXIEHUS KOPIYCHEIX IETANIEH, PYUKH,

BEHTWISILUOHHEIX  OTBEPCTHH,  TOIJIMBHEIX K
MACJISHBIX KQHAJIOB, KUKJIEPOB Kap6ropaTopa;

Ha YCTPOMCTBO, paboTaBmiee C Meperpy3KaMu
(IWneHHe TYIOH IIENbI0, OTCYTCTBHE 3aIUTHOTO
KOXKyxa, [NuTenbHas pabora 0e3 IepepreBa Ha
MaKCHMaJbHEIX 060pOTax), KOTOPEE IPHUBEIH K
3aupaM B LUIXHAPO-TIOPIIHEBO! TPYIINE;

Ha YCTPOMCTBO, MCIO/Ib30BABLIEECS C BKIIIOYEHHEIM
WHEPLUOHHEIM TOPMO30M LIETIH;

Ha YCTPOUCTBO, Y KOTOPOI'0 OFHOBPEMEHHO BHIIIIH
13 CTPOSI 0GMOTKM POTOpPA U CTaTopa;

Ha YCTPOMCTBO C OIJIABIEHHHIMH BHYTPEHHHUMH
OeTasIMU WK [POKOTaMH 3JIeKTPOHHEIX IUIAT;

Ha  YCTDOMCTBO, HMeIee MOBPEXIEHHUST
3JIEMEHTOB BXOIHBIX ueren (BapucTop,
KOHJIEHCATOp), YTO  SBISETCS  CIIEACTBUEM

BO3[EMCTBYUS UMITYJIbCHOM IIOMEXU CETH NUTaHUS;

Ha YCTPOWCTBO, MMemollee OOJBIIOE KOIUIECTBO
TIBUTY Ha BHYTPEHHUX y371ax U JeTajsx;

Ha YCTPOMCTBO, KOTOPOE B Te€YEHUE rapaHTHHHOTO
CpOKa BbIPaG0TasIO IIOJTHOCTEI0 MOTOPECYPC;

Ha YCTPOMCTBO C IOBPEXMNEHWUSMH, BO3HUKIIMMHU
BCJIEICTBHE 3KCIUTyaTalldd C HE YCTPaHEHHHIMU
He[0CTaTKaMy, KOHCTPYKTHBHBIMU H3MEHEHUSMU
WK TIOBPEXMEHUSMY, BO3HUKIINME BCIIE[ICTBHE
TEXHUYECKOTO OOCIIy’KHBaHWs, PEMOHTA JIMIAMU
9074 OpraHU3aLUAMHE, HE HMEIOIIMEI
COOTBETCTBYIOLIUX IIOTHOMOYHIA;

Ha YCTPOWCTBO, y KOTOPOT'O CEpPUHMHHIN HOMep
Hepa300pYUB U YHANEH;

Ha [JeTalnd ¥ Y3Jbl: CBApOYHEIE TOPENKH M HX
KOMIIJIEKTYIOLIIHE, IepaKaTenu 3JIEKTPOLOB,
3aKHUMEI MAaCCHl, CBAPOYHEIE TPOBOAA, KOPHHL, LIETIH,
WIMHE, CBeYW, (QUIbTPH, 3BE3[0YKH, [eTalu
CLEIUIeHUs, TPUMMEpHBIe T'OJIOBKM, HOXHM, HUCKH,
TIPUBOAHEIE PEMHHU, aMOPTHU3aTOPHI, XOIOBbIE YaCTH
ra30HOKOCUJIOK U CHETOyOOPOYHEIX MAIlWH, HeTall
CTapTEPHOM TPYIINE, aKKyMyJISTOPHEIE OaTapew,
VTONIbHEIE INETKHM, CETeBOM Kabenp, JTaMIIOYKH,
HAIOPHBIE ITAHTH, HACAAKU U IePeXONHUKU
MOIOIIUX  YCTPOMCTB ¥  pa30phl3ruBarenei,
3alIUTHEIE YCTPOMCTBA, B TOM YHCJIE aBTOMATHI
3aIIUTE, IUIACTUKOBHIE IIECTEPHM, amanTephl, a
TaKXKe [ETaNld, CPOK CIIYKOBI KOTOPHIX 3aBUCHUT OT
PETYIISIPHOTO TEXHHYECKOT0 00CITyKUBaHUSA
YCTPOMUCTBA.

HempaBuinbHad 9KCIITyaTallus, NafieHue,
ynap

TMorayT mnuHAens (6ueHUe MINUHENS IPY BpallleH!N)

Ynap mo mmuHmemo

[ToBpeXMEeHHEINA (UKCATOP U KOPIYC PEOyKTOpa B
I oBaTbHEIX MalllMHAX, CIIEHE! OT PUKCATOpa Ha
KOHHYECKOM KOJIeCe

HeraBI/IHbHaH 9KCITyaTalusa

HWHOPOIHEIX TeJl

BeHTUNALMOHHEIE OTBEPCTUS 3aKPHITHL IIBIIBIO, CTPYXKKOHU U
TOMY mono6Hoe. ECTh CUIIBHOE BHELIHEE 1 BHYTpeHHEee
3arps3HeHue, romnajanue BHYTPb U3NeIusd KUOKOCTH,

HeGpexHast 9KCIUTyaTalys 1 0TCYTCTBHE
yXOfia 3a H3[eueM

KOppO3I/I${ MeTaJllIn4YeCKUX HOBEpXHOCTefI H3OeJinus

HeraBPITIbHOQ XpaHeHue

TToBpeXMEHHUS OT OTHSI, arPECCUBHBIX BEIECTB (HApyKHOE)

KoHTakT C OTKPHITEIM OTHEM,
arpeCCUBHEIMU BellleCTBaMHU

OJIeKTPOMHCTPYMEHT NIPUHAT B pa306paHHOM COCTOSIHUA

¥V notpebutens HeT mpaBa pa3bupaTth
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HAHCTPYMEHT B TEUEHHE TapaHTUHHOTO
cpoka

JeKTPOMHCTPYMEHT OBUI paHee pa300paH BHE CEPBUCHOTO
ueHTpa (HempaBuibHasE CG0pPKA, IPUMEHEHHe
HECOOTBETCTBYIOIIEr0 Macia, HEOPUTHHAJIBHEIX 3aMaCHBIX
4YacTel, HECTAHOAPTHHIX MOAUIUITHUKOB U T.II.)

PEMOHT 3JIEKTPOMHCTPYMEHTA B TEYEHHE
TapaHTUHHOTO CPOKA HOJIKEH
IIPOBOUTECS B @BTOPH30BAHHEIX
CEPBUCHHIX LIEHTPaxX

Vicnonb3oBaHue MHCTPYMEHTAa He I10 Ha3HAYEeHUI0

HapymeHue yCioBUH 9KCILTyaTaluy

Vcronp30BaHue KOMIUIEKTYIOLINX, PACXOLHbIX MaTEPHAIOB i
4YacTel, He IPEyCMOTPEHHEIX PYKOBOLCTBOM II0
9KCIUTyaTal[iyl HHCTPYMEHTA (I[eTIH, MUHEI, THIIEL, HpesE,
TUJIbHEIE JUCKH, MINK(OBANbHbIE KPYT'H), MEXaHHYECKHe
OBPEXKEHNS HHCTPYMEHTa

HapymeHue yCcoBuii 9KCIIyaTaIuHy,
[IPHBOJSINAE K IePerpy3Ke UHCTPyMeHTa
yepe3 MOIIHOCTH UIIK K €T0 II0NIOMKe

TToBpexXneHue UMK U3HOC CMEHHEIX JeTajel HHCTPYMeHTa
(IIaTpOHBL, CBepJIa, AT, HOXKHY, IIeTIH, IePeMeHHbIe BEHI[HI
LEMHEIX U, TUTA(GOBATBHEIE KPYTH, 3aTATUBAIOIINE TAlKU B
KIIM, 3ammTHEIE KOXKYXH, MITH(QOBATIbHLIE MITAaTHOPMEL,
OIIOpH! PYOAHKOB, IIAHTH, aKKYMYJISITOPHI)

EcTeCTBEeHHEIH K3HOC TIPY AJIUTEIHHOM
WA MHTEHCHBHOM HCII0JIb30BAaHUU
U3[EeNus

Brixon u3 CTpoda OLICTPOX3HAIIKBAIOIIUXCS eTalel
(yroanHe IIeTKH, 3y04YaTeie PeMHHY, [IKWBEI, PE3UHOBEIE
YIJIOTHEHHUs, CaJIbHUKH, HallpaBJIgIOIIne pOHI/IKI/I)

EcTecTBeHHBIN U3HOC IIpU OIIATEJIBHOM
WM THTEHCUBHOM UCIIOJIb30BAHUU
n3nenus

W3HOC [ieTajeil Mpu OTCYTCTBUM Ha HUX 3aBOLCKUX
nedexToB

HopManbHbIN H3HOC feTalel Ipy
OJIUTENIBHOM HCIIONIb30BaHUH
HHCTPYMEHTA

CrekaHus 0OMOTOK SIKODS ¥ CTATOpPA, OIUIABJIEHUE,
o0ropaHusi 1amesied KojuieKTopa. OMHOBPEMEHHBIN BHIXOL,
U3 CTPOSI SIKOPS ¥ CTAaTOPA, PABHOMEPHOE U3MEHEHHe IIBETa
00MOTOK SIKOPSI MJIM KOJITIEKTOPA (IIPX 3TOM BO3MOXKEH
BBEIXOJ] M3 CTPOS BBHIKJIFOYATENs

InutenbHas paboTa C Ieperpy3Koi,
HECOOTBETCTBHE IIapaMeTpPOB CETH,
He[0CTaTOYHOe OXJIaXkKeHue U3-3a
3arpsI3HEHUST U3NeITHs

Brixon 13 cTpos 0OMOTOK IKOpsi. MexaHu4eCKUuxX
TIOBPeXEeHUI U IPH3HAKOB IIeperpy3ku HeT. KaTymku
CTaTopa He NOBPEXAEHH U UMEIOT ONUHAKOBOE
COIPOTHUBIIEHNE

[nutenbHas paboTa C Ieperpy3Kow,
HEeCOOTBETCTBUE [IapaMeTPOB CETH,
HeJ0CTaTOYHOE OXJIaKIEHUe H3-3a
3arpsA3HEHNs] U3NEIIHs]

MexaHW4YeCKOe HapyLUIEHHE U30MIALUHN SKOPS UK CTaTopa
BCJIEICTBYE 3arps3HEHNS UM [ONAfaHUs HHOPOTHEIX
BEIECTB

HeGpexHast 9KCIUTyaTalus 1 0TCYTCTBHE
yXOfia 3a H3[eueM

V3HOC 3y0beB Bajia IKOPS ¥ BELOMOr0 3y04aToOro Kojieca
(cmaska Hepaboyas ** MK OTCYTCTBYET, Basl KPS C
CHHEBOM)

HapymeHue yCoBuii 9KCITyaTaluu

PaBHOMEDHEIH ¥ HE3HAYUTENIBHEIA U3HOC 3y0BeB Ha TKOPE U
BEIOMOM 3y04aTOM KOJIeCe IPYU UHTEHCUBHOM KCIITyaTaluy

EcTeCcTBeHHBIH U3HOC NIPY AJIUTETHHOM
WY MHTEHCHBHOM HCIIOIb30BaHUU
U3[EeNus

HOBpe)KI[EHI/Ie AKOps, CTaTopa, KOPIIyCa CBA3aHO C BEIXOAOM
U3 CTPOSA IIOAIIUITHUKOB AKOPA

EcCTeCTBEeHHEIH N3HOC NIPY AJIUTEIHHOM
WA MHTEHCHBHOM HCIIOIb30BaHUU
U3[EeNus

MexaHu4ecKu# H3HOC KojuiekTopa (6onee 0,2 MM Ha
ouaMeTp)

HHTeHCcuBHAs OKCIUTyaTallis U3OeJIUsd

HckpeHue Ha KOJIEKTOpe M3-3a H3HOCA MeTOK (INHHA
LMIETKY MEHbIIE YKAa3aHHOU B MHCTPYKIMH 10 SKCIITyaTalluK)

HecBoeBpeMeHHas 3aMeHa YTOJBHEIX
IeTOK (HapyLIeHne YCIOBHI
9KCILTyaTallii U Haji30pa)

MexaHWYECKOE TTI0OBPEXKAEHNE IETOK (MOXKET IPUBECTH K
BBIXOMIY M3 CTPOSI SIKOPSI X CTaTopa)

TTafenre HHCTPYMEHTA WA yHaphl
(HeOpexHast 9KCIUTyaTalus)

W3HOC yTONBHBIX METOK

EcTecTBeHHEIN U3HOC IIPU OJIATEJIBHOM
WA MTHTEHCUBHOM UCIIOJIb30BAaHUHU
n3nenus

BEIX0n U3 CTPOSI IKOPS. MJIM CTATOPA BCIIEICTBHE
3aK/IMHUBAHUS PEXYIIET0 UHCTPYMEHTa

HenpaBuibHOE 3aKpenieHne, BEIOOD
HHCTPYMEHTA UK PeXKuMa PaGoTE!
HHCTPYMEHTA

BEIXOR ¥3 CTPOSI BEIKITIOYATEJIs COBMECTHO CO CTATOPOM,
SIKOPEM U3-3a IePerpy3Ku

HapymieHne yCoBU# 9KCIUTyaTaliu
(neperpy3KnY

BEIXon ©3 CTPOSI BEIKJIIOYATENS (OTCYTCTBHE BOBMOXKHOCTH
PETYIUPOBAHUS IIABHOCTH) M3-3a 3arPS3HEHUS
PETYIUPOBOYHOTO KOJIECA YyKEPOTHEIMH BEIIECTBAMHE

HeGpexHast 9KCIUTyaTalus 1 0TCyTCTBHE
yXOfia 3a H3[eneM

16\/[BXBHI/I‘-IECKOE II0BpEeXeHKe BBIKIII04YaTeslsd, 3JIEKTPOHHOT O
JIOKa

He6pexHas 9KCIUTyaTalus U3eNus

W3HoC 3y0beB IecTepeHOK (Macio Hepabouee *¥)

HapyieHne yCiIoBHH 9KCITyaTaluu

CrnomaHHEIM 3y0 KOJeca, MK 9TIeMEHTOB KOpIyca
PenyKTopa OBYXCKOPOCTHOU IPENH U OBYXCKOPOCTHOTO
LIypyIOBEpTa

TlepekiioyeHre CKOPOCTeR B paboyem
pexume

Brxon u3 CTpOS NOAMIKTHUKOB PEAYKTOpa (macno
Hepaboyee **)

HapymeHue yCoBuii 9KCIIyaTaluy

V3HOC OAIINITHUKOB CKOJIb2KEHU S

HapyieHne yCiIoBHH 9KCITyaTaluu

[ToBpexneHns pefyKTOpa U3-3a HapyIIeHus CpoKa
NEPUONUYHOCTY TEXHUYIECKOT0 00CIIYKUBAHUS, YKa3aHHOT0
B MHCTPYKIWH 110 SKCITyaTanuy (He pou3BefieHa 3aMeHa
CMa3K{ PefyKTopa)

Upe3MmepHas Harpy3Ka Ul IPUPOSHEIHA
H3HOC

Pa3phIB WK U3HOC 3y04aTOr0 PEMHS

HapymieHne yCIoBU# 3KCIUTyaTaluu

U3rub unu u3HOC IITOKA B JI063HUKE

HapyuieHue yCcIoBU# 9KCIUTyaTaluu

Cpe3aHHHe 3y61;5{ ILITOKa HAacoCa, 3aKJIMHUJIO IIPUBOT
MacCJIgHOT'O Hacoca

Pabota 6e3 cMa3Ku Uiu MapKa Maciia He
COOTBETCTBYET UHCTPYKIIUU
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HewncnpaBHOCTY BHI3BaHHl HE3aBUCUMEIMHU OT
TIPOM3BOAUTENISE IPUYUHAMY ([I€penafbl HanpsiKeHus,
CTUXHIHbBIE 0eCTBHUS)

HewncnpaBHOCTH, BO3HUKIINE ECIIU 9KCIITyaTanus
MHCTPYMEHTA IIPOMI0JIXKasach I10C/Ie BOSHUKHOBEHUS
HEHUCIIPABHOCTH, KOTOPEIE U BBI3BAJIU APYTHe
HEUCIPAaBHOCTH

TToBpeXaeHNs UIHYpa MUTAHUS UIIH BUIKH Hapy1eHue yClIoBUi 9KCITyaTaliu

TTeperpy3Ka Uiy 3aKIMHUBaHUE NAaTPOHA
[ToruyT Ban SKOps (6ueHue Baja SKOPS IIPU BPALIEHNUH) BO BpEM$ PabOTH

Pabora Ge3 cMa3Ky UM MapKa Macja He
COOTBETCTBYET HHCTPYKIIUHA

HapymeHue yCoBuii 9KCITyaTaluy

** Maco Hepabo4ee - MacJo, KOTOPOe SBJISeTCS HEIIPUTONHBIM K 9KCIUTyaTally, ©U3MEHHUIIO CBOII IIBET,
3arpsI3HEHO MeTA/UIMYECKUMH YaCTULAMU ¥ APYTUMH IOCTOPOHHUMHY BKITIOYEHUSIMH.

HUCIIOJTHUTEJIb (Ha3BaHHE H

agpec CEpBHCHOIO IEHTPA, ero MACTEP JATA U3BATHUA MMOoOIInChb

IITAMII)
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TAPAHTIAHUWTAJIOH

HanmeHyBaHHSI BHPOOY:

Mopensb:

Cepilinui HOMep:

[JaTa nmpogaxy:

MMignuc npogaBus:

CepiliHMM HOMED TaJIOHY:

ToBap OTpUMaHUi B CIPABHOMY CTaHi, 6e3 BUAMMUX YIIKOJKEHb, B IIOBHil KOMIUIEKTalli, mepeBipeHuit y
Moi#t mpucyTHOCTI. IIpeTeH3i 3a 4KiCTIo TOBapy He Malo, 3 yMOBaMH eKCIuTyaraliii i rapasTiitHOro

00CIIyroByBaHHs 03HANHOMJIEHUH i 3TONEH.

M1 mokymnus:
MMignmuc mokymusi:
OCHOBHI ITIOJIO2KEHHSA KapOioparopa;
BOpofoBXK yChOTO TapaHTIHHOTO TepMiHy BIIAaCHMKe Ha MPHCTDIl, IO MPAIOBaB 3 ePeBAHTAXKEHHAMU
Ma€ IpaBo Ha GE3KOINTOBHUN PEMOHT BUPOOY MpH (IMISHHS ~ TYOUEM  JIQHLIOTOM,  BiCYTHICTB

HECIPABHOCTSX, B HACTIKY BUPOOHHYMX HEPEKTIB
(ciMCcOK HEBUPOOHWYHUX MNEDEKTiB NPUBENEHUH B

Tomatky 1). )
PemoHT i cepBicHe 00CIyroByBaHHs
€JIeKTPOIHCTPYMEHTY  BIPOMOBX  TapaHTIHHOrO

TepMiHy eKcIUTyaTalil MOBHHHI
aQBTOPM30BAHUX CEPBIiCHUX IIEHTPAX.
TapanTii Ha Bupi6 IOFOBXKYETHCS Ha dYac
3HaxXOfKEeHHs IIbOr0 BHPOOy Ha TapaHTiHHOMY
06cryroByBaHHi a60 PEMOHTI.

Bes HamaHHs rapaHTiHOTO TasoHa, abo y pasi, Konu
rapaHTiiHUN  TajoH oq)opMne}mn HEeHaJeXHO i

IPOBOOUTUCA B

BimcyTHi#t migmuc I[loKymus N0po NPUHHATTS iM
rapaHTiHUX yMOB, TapaHTiiHWI pEMOHT He
POGHUTHCS.

l'apaHTis He NOWMPIOETBCS HA  PEryNIOBaHHS,

YUINEHHS | IHIM# JOTTIAA 3a IHCTPYMEHTOM.
TloBepHeHHIO abo 3amiHi B 14-meHHHE TepMiH 3
MOMEHTY KYIiBJIi HiAJIATaloTh yCi TOBAPU B HACTYIHUX
yMoBax: 30epexeHa  KOMIUIEKTHICTb  TOBapy,
LiMTCHICT ~ yIIAaKOBKM, ~MapKepOBKa 1  SPIIMKH
BUPOOHMKA, TOBAp HOBUM i He eKCIIyaTyBaBCs, IO
BCTQHOBJIIOETHCS €KCIIEPTU30I0.

TAPAHTIMHE OCJIVTOBYBAHHS{ HE
ONINPIOETHCA

Ha TPHUCTPIH, IO EKCIUIyaTyBaBCs 3 MOPYIIEHHSIM
iHCTPYKIil 3 eKCIUTyaTanii, y TOMy 4YHCIi, SKIIO
BHKOPHCTOBYBAJIUCSI HE DPEKOMEHMOBaHi 3aBOfOM-
BUTOTiBHMKOM BWTpaTHI Marepianu (omii, cBiukm,
UIMHY, JIQHIIOTH) 1 HA MOPUCTPiH, Io migmascs
caMOCTiiHOMY pPeMOHTy afo po30upaHHIO B
rapaHTiMHUY Ilepiox;

Ha TDpPUCTPill, W0 Mae VIIKOAXKEHHS, nebekTH,
BUKJIMKaHI 30BHIIIHIMU MeXaHIYHUMUI
VIIKONXKEHHIMH, Henbanum 3BEPHEHHIM i
CTUXIMHUMH JIHXaMU;

Ha IPUCTPiIK 3 YIIKOOXKEHHAMHM, SIKi BUKIIUKaHi He
3aJIeKHUMH Bifi BUDOOHUKA NMPUYNHAMY, TAKUMH SIK:
BUKODHCTAaHHs ~ [an¥Ba, 10 He  Bi#mosizae
CTaHOApTaM SKOCTi, BUKOPUCTAHHS OJii i manuBHOL
cyMmimn HeHaexKHOi SKOCTi;

Ha IPUCTPiH, WI0 Ma€ VIIKOAXKEHHS, BUKJIMKaHI
TonafaHHSM BCEpPENUHY CTOPOHHIX IIpenMeTiB,
pimuH, a TakoX 3acMideHHSM BEHTUIAIINHUX
OTBODIB, NAJIMBHUX i MacisHUX KaHaliB, XUKIepiB

3aXMCHOTO KOXyXa, TpuBaja poGoTa Ge3 mepepsu
Ha MaKCHMalbHHX 000pOTax), sKi NPU3BENH O
Hedopmanii B UMITIHAPO-TIOPLUIHEBIH rpymi;

Ha NPUCTPIli, [0 BUKOPKUCTOBYBABCS 3 BKIIIOYEHUM
iHepILifHUM TraJbMOM JIAHIIOTa;

Ha [pucTpii 3 pedopmamisiMp B IUIIHAPO-
TIOPIIHEBiH Tpymi, II0 BHHUKIM BHACIIAOK MO0
TPUBAJIO] eKCIITyaTalil Ha X0JI0CTOMY XOfY;

Ha TIPUCTPil, B SKOMy OOHOYACHO BHUIIIK 3 Nafy
06MOTKH poTopa i craTopa;

HAa T[PUCTPI 3 ONJIABIEHMMH BHYTPiIHIMHU
neTanssMu abo IIPOoTaNeHHIMY eJIEKTPOHHUX IIJIaT;
Ha IPHUCTpPiH, W0 Mae IOIIKOMAXKEHHS eJIeMEeHTIB
BXiOHUX JIAQHIIOTIB (BapicTOp, KOHAEHCATOP), II0 €
HACJTiIKOM BIUIMBY iMITyJIbCHOI TEPEIIKONN Mepexi
KUBJIEHHS;

Ha NPUCTPIH, W0 MA€ BEJIMKY KUTbKICTh MUy Ha
BHYTPILIHIX By3JIaX i AeTasX; B

Ha IPUCTPiM, SKUM IPOTATOM TapaHTiHOro
TepMiHy BUDOOKB [OBHICTIO MOTOPECYDC;

Ha NPHUCTPIM 3 YIIKOAKEHHSIMH, W0 BUHUKIIHA

BHAC/IINOK  eKCIIyarauii 3 He  yCYHEHHMH
HEe[oNiKaMy, KOHCTDYKTMBHAMH 3MiHamMu a6o
YIIKO/KEHHSIMH, W0  BHHHUKIM  BHACIIHOK

TEXHIYHOTO O00CITYTOBYBaHHsS, DEMOHTY o0co6amMu
abo opraHizauisMu, fKi He MalTh BiNOBITHUX
TIOBHOBAazKeHb;

Ha OPHUCTPi, B  SKOMY

Hepo30ip/uBuil abo BUaNeHuit;
Ha feTai i By3/M: 3BAapIOBAJIbHI MAJbHUKU Ta iX
KOMIUIEKTYIOYl, TPMMAadi €JIeKTPOfiB, 3aTHCKadi
MacH, 3BapIOBajibHI IPOTH, KOPAH, IAHLIOTH, LIXHY,
CBIYKH, OUIBTPH, 3IPOYKH, [ETaNl 3YENJIeHHS,
TPUMePHi rojiBKY, HOXi, OUCKY, IPUBOJHI peMeHi,
aMOPTH3ATOPH, XOMOBi YaCTHHM Ta30HOKOCAPOK i
CHIrompuOMpanbHUX MallWH, [eTali CTapTepHoi
TPyIH, aKyMyJIsTOPHI 6arape1 BYTUIBHI IIiTKH,
MepexKeBUM Kabenb, JIAMIOYKY, HANipHi IITaHTH,
Hacafiku 1 NepexifHUKM MMIOUHX IIPUCTPOIB i
PO3NUIIOBAYiB, 3aXHCHi IPUCTPOI, B TOMY YHUCII
ABTOMATH 3aXUCTY, TJIaCTHKOBI IECTEPHi,
afanTepy, a TAaKOX JeTasi, TepMiH CIyxXO0u KX
3aJIeKUTh Bin PEryJspHOro TEXHIYHOTO
06CIyroByBaHHS IPUCTPOIO.

cepifiHUN  HOMeED

30BHIIIHI TOUKOMXKEHHS KOPITYCHUX ne'raneﬁ,
DYYKHM, HAKJIa[K{, MEPeKeBOro MHypa i
LITENCENIbHOI BUJIKU

HempaBunbHa ekcIulyaTallis, NafgiHHs, yaap

TTorHyTH# WNWHAENb (OUTTS WNUHAETS IPU
obepTaHHi)

Ynap mo LIMUHAETI0

TMomxkonzxeHu GikcaTop i KOpnyc pegykTopa B
mnidyBabHUX MalIMHaX, € CIIiNK Bil dikcaTopa Ha
KOHIYHOMY KoJeci

HempaBunbHa excIuIyaTanis

BeHTUNALINHI 0OTBOPY 3aKPUTi IIUJIOM, CTPYKKOIO

HepGana excniyaTauisi i 6pak gorjsamy 3a
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TOIIO. € CUJIbHE 30BHILIHE i BHYTPIIIHE
3a0py/iHeHHs, MoNajjaHHs BCepenuHy BUpo0y
PifMHHU, CTOPOHHIX TiN

BUPOOOM

Koposisi MeTaeBux IOBEPXOHb BUPOOY

HenpasuibHe 30epiraHHs

[TomwkomKeHHS Bif BOTHIO, arDECUBHUX PEYOBUH
(30BHIIIIHE)

KoHTakT 3 BIOKpDUTUM BOTHEM, arPDECUBHUMU
peYOBUHAME

ENeKTpOoiHCTPYMEeHT NPUUHATHE y PO3i6paHoMy
cTaHi

BincyTHicTb y CrioX¥MBada IpaBa po306upaTH
iHCTPYMEHT Ha NPOTs3i rapaHTiiHOr0 TepMiHY

EneKTpoiHCTpyMEHT OyB paHilie PO3KPHUTHH M03a
CEepPBICHOTO LIEHTPY (HempaBuIbHA 36ipKa,
3aCTOCYBaHHS HEBIONOBIMHOTO MaCTUIIa,
HeOpUTiHaNbHUX 3allaCHUX YacCTHH,
HeCTaHOAPTHUX MigIIUIHUKIB i T.II.)

PeMOHT eneKTpOiHCTPYMEHTY NIPOTATOM
rapaHTiMHOTO TEPMiHYy Ma€ IPOBONUTHUCS B
aBTOPU30BaHUX CEPBiCHUX IIEHTPax

BUKOpHCTaHHS IHCTPYMEHTY He 3a IPU3HAYEHHAM

TTopyiIeHHs YMOB eKCITyaTallil

BUKOpDHCTaHHS KOMIUIEKTYIOUMX IIpHUJIaf,
BUTPATHUX MaTepiasiB Ta YaCTUH, HE
nepen0ayeHuX KepiBHUITBOM 3 eKCIUTyaTarii
iHCTPYMeHTY (JTaHLOTH, IKHHY, ITUIKH, Hpe3y,
TIUIBHI HUCKY, MITiyBaibHi KPYyrH), MEXaHIuHI
TIOUIKOMKEeHHS iHCTPYMEHTY

TlopyImeHHS yMOB €KCILTyaTallii, 1110 IPU3BOAATh 10
TepeBaHTaXkeHHS IHCTPYMEHTY 4epe3 MOTYKHOCTL
a060 [0 HOro MOJIOMKH

TTomkomkeHHs a0 3HOC 3MIHHUX [eTajled
iHCTPyMeHTy (IIaTPOHHU, CBephja, MUK, HOXI,
JIAHLIOTH, 3MiHHI BiHII JTQHIIOTOBUX ITHJI,
untidyBanbHi Kpyry, raiku 3atarysaHss fo KIIM,
3aXUCHI KOXKYXH, UIUTiQyBambHi MIaThOPMU, OIOPU
pyOaHKiB, IaHTH, aKyMYJISTOPHU)

[TpuponHiit 3HOC IPH NOBrOTPUBANOMY a60
iHTEHCHBHOMY BUKOPUCTaHHI BUPOOY

Buxing 3 namy IIBHUIKO3HOIIYBAHUX HETAIeH
(ByrinbHi mWiTKK, 3y04acTi peMeHi, WKiBU, TyMOBi
VIIiTbHEHHS, CallbHUKY, HallpaBsiodi POIUKY)

TTpuponHii 3HOC PY HOBrOTPUBAIOMY 200
iHTEHCHBHOMY BUKOPHCTaHHI BUPOGY

3HOC geTaney IPY BiCYTHOCTI Ha HAX 3aBOLACHKHUX
nedekTiB

Hopmanbuuil 3HOC feTanel Ipyu TPUBATIOMY
BUKODUCTAHHI IHCTPyMEHTY

CnikaHHS 0GMOTOK SIKODSI 1 CTaTOPA, OIUIABJIEHHS,
o0ropaHHs amerneil Kojnekropa. OfHOYACHUH BUXiN
3 J1afy SIKops i cTaTopa, piBHOMIpHa 3MiHa KOJILOPY
00MOTOK SIKOpst @00 KOeKTopa (IpH 1[boMy
MOXKJIMBUY BUXI[ 3 JIagy BUMUKAyda)

Tpusana poGoTa 3 IIepeBaHTaKEHHM,
HeBIiNMOBiAHICT MapaMeTpiB Mepexi, HeJoCTaTHE
OXOJIO[ZKEHHs Yepe3 3a6pyLHeHHSs BUPOOY

Buxig 3 nagy 0OMOTOK SIKOPsi. MexaHIYHUX
TIOIIKOAKEHD | 03HAK IlepeBaHTaXKeHHSI HeMae.
Korymku craTopa He IOIIKOAXKEHI i MalOTh
OJHAKOBUY OIIip

TpuBasna po6oTa 3 IepeBaHTaXKEHHSM,
HEeBIOMOBIIHICTh TapaMeTPiB MepexXi, HeIOCTaTHE
OXOJIOMKEHHSI Yepe3 3a0pyaHEHHS BUPOOY

MexaHiyHe TOPYIIEHHS 1307ALil sKOpsi abo
CTaTOpa BHACIOK 3a0pyAHEHHS a00 MomafaHHs
4yXKODPiTHUX Pe4OBHH

HenGana ekcrnyaTaris i 6pak gorismy 3a BUpoOoM

3HOC 3y0iB Banla AKOPS Ta BEIeHOro 3y64acToro
Kojeca (MacTuno Hepoboue** abo BimcyTHE, Ban
SIKOPSI 3 CUHSIBOIO)

TlopyieHHsS YMOB €KCITyaTalil

PiBHOMIpHMH Ta HE3HAYHWH 3HOC 3y0iB HA SIKOPL
Ta BEIEHOMY 3y6GYacTOMY KOJIecCi IIpH iHTeHCHUBHi
eKCIUTyaTalti

TIpuponHill 3HOC IPU JOBrOTPUBAIOMY abo
iHTEHCHBHOMY BUKOPHCTaHHI BUPOGY

TomKomXKeHHT gKOps, CTaTOpa, KOpIIyca,
TI0B’si3aHe 3 BUXOMOM 3 JIafly NIMIIUIHUKIB SKOPS

TIpupOonHii 3HOC IPY LOBIOTPHBATIOMY 2060
iHTEHCHBHOMY BUKOPUCTAHHI BUPOGY

MexaHiYHUH 3HOC KOjeKTopa (Gimbm Hixk 0,2
MM Ha JiameTp)

IHTeHCHUBHA eKCIIIyaTalis BUpo6y

IcKpiHHs Ha KONIEKTOPI 4epe3 3HOC IIITOK (MOBXKHUHA
IIiTKY MEHIIe BKa3aHoi B IHCTPYKIIi# 3
eKcIutyarTarti)

HecBoeuacHa 3aMiHa BYTUTHHUX IIITOK
(mopyIIeHHS YMOB €KCILTyaTallil Ta Harasimy)

MexaHiYHe TIOMKOAKEHHS IIITOK (MOXKe IPU3BECTH
710 BUXOMy 3 JIafly SIKOpSI Ta CTaTopa)

TlapinHsa iHCTpyMeHTy abo ymapu (HemGara
eKCIUTyaTaris)

3HOC BYTiIBHUX LUHTOK

TTpKUpPOMHil 3HOC IPH NOBrOTPUBANOMY a60
iHTEHCHBHOMY BUKOPUCTaHHI BUPOOY

Buxip 3 nagy sikopst abo cTaTopa BHACIIOK
3aKJIMHIOBAHHS PIXKY4YO0ro iHCTPYMEHTY

HenpaBuibHe 3aKpilieHHs], BUOIP IHCTPYMEHTY
abo pexumy poGOTH iHCTPYMEHTY

Buxin 3 nafy BUMMKa4a CIIiJIbHO 31 CTATOPOM,
SIKOPEM 4epe3 epeBaHTaKEeHHs

TlopylIeHHS YMOB €KCILTyaTalil
(mepeBaHTaXKEHHS)

Buxin 3 namy BUMMKada (BiCYTHICTH MOXKIIMBOCTI
PeryJioBaHHs MIaBHOCTI) Yepes3 3a0pyaHeHHS
PeryJioBanbHOrO KOJeca YyKOpPigHUMHU
peYoBUHAMHU

HepGana ekcrtyararmis Ta 6pak DOTsgy 3a
BUpPOOOM

MexaHiuHe TOMIKOMKEHHS BUMUKa4a,
€NIEKTPOHHOTO0 6JI0KY

HepGana ekcrutyararist

3HoC 3y0iB mecTepeHs (MacTUIO HepoGoue**)

TlopyIeHHS yMOB €KCILTyaTalil

3mamanui 3y6 Kojeca, aGo eJIeMeHTIB KOPIyCy
PenyKTopa ABOIIBHAKICHOTO APHIIIO Ta

TlepeMUKaHHS MBUAKOCTEH Y POOOUOMY PeKUMI
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OBOLIBHAKICHOTO IIYPYIOKPYTa

Buxin 3 napy NIifMMUIHUKIB pefyKTopa (MacTHIIO
HEpobouer*)

TlopyImeHHST yMOB €KCILTyaTaril

BuruH a60 3HOC ITOKA B I003UKaX

TTopyiIeHHs YMOB eKCIUTyaTallil

TTOMKOAXKEHHST PENyKTOpa 4epe3 IOpPYIIeHHS
TepMiHy N1epiogUYHOCTI TEXHIYHOTO
00CIyroByBaHHS, BKA3aHOT'O B iHCTPYKIii 3
eKcIutyaTalii (He mpoBefeHa 3aMiHa 3Mas3Ku
PenyKTopa)

HapmipHe HaBaHTaXXeHHS ab0 IPUPOAHINA 3HOC

3pizaHi 3y6M IITOKA HACOCA, 3aKJIMHWIIO IPHUBIM
MacJIsHOr0 Hacoca

HEpeBaHTa}KGHHH

HecmpaBHOCTI BUKITHKAHI HE3aIeKHUMHU Bif
BUPOOHMKA IPUYMHAMY (IIepenany HalpyTHy,
CTHUXIHHI THUXa)

TlopyiIeHHsS YMOB €KCITyaTalil

3pizaHi 3y6M IITOKA HACOCA, 3aKJIMHWUIIO IPHUBIM
MacJIsHOr0 Hacoca

PoBora 6e3 mactuna abo Mapka MacTH/a HE
BiMOBiga€ IHCTPYKIII 3 eKCIIyaTanil
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HecnpaBHOCTI BUKJIMKaHI He3aJIe2KHUMU Bif
BUPOOHNKA TPUYUHaMK (Tlepenaji HampyTH,
CTHUXiHHI THUxa)

TlopyiIeHHsS YMOB €KCITyaTalil

HecnpaBHOCTI, fIKi BUHHKIIH, SKIIO €KCITyaTalis
IHCTPyMeHTy IPOIOBXKYBalach MiCJis BUHUKHEHHS
HECIIPABHOCTI, Ki i CHPUYMHUIIN iHIT HECIIPaBHOCTL

Po6oTa HeCpaBHUM iHCTPYMEHTOM

YmkonxeHHA LIHYpPa XKUBJIEHHSA abo mTencembHOl
BUJIKHA

TTopyieHHs YMOB eKCIUTyaTalil

[ToruyTui Ban sSKopa (OUTTS Baja sSKoOpa mpu
obepTaHHi)

TepeBaHTaXeHHS ab0 3aK/IMHIOBAHHS IATPOHY Iif
yac pobotu

** MacTtumno Hepo6o4e - MacTUIO, 10 € HeNPUFATHUM [0 eKCIUTyaTallil, 10 3MIHATIO CBilf KOTip, 3a6pynHeHe
MeTaJeBUMH YaCTKaMH Ta iHIIMMY CTOPOHHIMHU BKITIOYEHHSIMHU.

BHUKOHABEIIb (#a3Ba i
ajipeca CepBiCHOro LEHTPY,
MOro mTaMII)

MAWMCTEP

IOATA

BWIVYEHHS LU

WARRANTY CERTIFICATE

Name of the product:

Model:

Serial number:

Date of sale:

Seller's signature:

The product was received in good condition, without visible damage, in full completeness, checked in my
presence; I have no complaints about the quality of the goods.

Full name of buyer

Buyer’s signature

The warranty period of the product is 12 months from
the date of sale by the retail network.

During the warranty period, the owner has the right
to have the said product repaired for free due to
malfunctions resulting from manufacturing defects.

Warranty conditions do not apply to:

* non-compliance of the product usage with the
provided instructions or manuals;

» mechanical damage caused by external or any other
impact and foreign objects getting inside of the
product, or clogging of its ventilation openings;

*» misuse of the product;

» malfunctions that are caused by the overload of the
product, resulting in failure of the engine or other
components;

PRODUCT

* on parts with small service life (rubber seals,
protective covers, etc.), replaceable accessories
(knives, coils, belts);

* the items, that were subjected to stripping, repair,
or modification by unauthorized persons;

* usage of low-quality oil and gasoline;

* in the absence of documentation confirming the sale
of the product (receipt, etc.).

The duration of the warranty period is extended when
product is under warranty repair.

The product was received in good condition, without
visible damage, in full completeness, checked in my
presence; I have no complaints about the quality of
the goods. I have read and agree with the terms of
warranty service.

DATE OF EXECUTIVE (of the

SERIAL NUMBER

WITHDRAWAL

service center;
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TAPAHITMOHEH TAJIOH

HauMeHOBaHHe Ha U3[IeJIHErO:

Mogpensb:

Ne Cepusi

[ara Ha npopmoxo0a:

Mara3us/JucTpudyTop:

IIpomaBau:

Hme Ha KynyBad (®upMma):

T'apaHuuoHHUsIM CPOK HA uHcmpymenma e 24
meceua 3a ¢usuyecku auua u 12 meceua 3a
opuduyecku nuua, om damama Ha npodascoa
om mwepzoeckama mpesica.
CpOKBT Ha eKCIIJIoaTallisi Ha HHCTPYMEHTa € 3 Tofu
HU OT laTaTa Ha npojaxobara.
Tlo BpeMe Ha TapaHLUMOHHUS IEPUOM, COOCTBEHUKBT
uMa IIpaBo Ha 0e3MIaTeH PEeMOHT Ha MPOAYKTa IPU
BB3HUKHAIA HEHU3IPaBHOCTH B pesynrar Ha
TIPOU3BOMCTBEHN HedeKTH.
TapaHuHUsiTa He BaXKH 3a CJIETHUTE CIIyYau:
*HECIIa3BaHE OT CTpaHa HA NOTPEOUTENs Ha
MHCTPYKLUUTE 3a eKCIjloaTallud U HelpaBUJIHA
ymoTpe6a Ha ypena;
*HAJIM4YWEeTO Ha MEXaHUWYHHU IOBpenu, IIYKHATUHH,
CTPYKKH ¥ [IOBPENHU, IPUYNHEHH OT M3JIaraHe
Ha arpecuBHa Cpefja U BUCOKU TEMIIEPATYpPH, KaKTO U
[IpY TIOTafaHe Ha YyXKAU Tejla BbB BEHTUIALMOHHU-
T€e OTBOPHM Ha HHCTPYMEHTa; °*HEUINPaBHOCTU B
pe3ynTaT Ha HOPMAJHO M3HOCBAHE Ha MPOAYKTA;
*HEU3NPABHOCTH, BB3HUKBAIIUM B pPe3ylaTaT Ha
IpeToBapBaHe, KOETO BOOY [0 IIOBPENia Ha IBUTATENs
WY IPYTH KOMIIOHEHTH U YaCTH;
*BBPXY M3HOCBAIM Ce YaCTH (TYMEHU YIUTbTHEHUS,
3aIIUTHU Kamanu M fAp.), CMEHseMU aKcecoapH
(HOXO0Be, 60OMHH, KOTIAHH);
*IIPH OIINT 3a CAMOCTOSITEJIEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha
HHCTPYMEHTa 10 BpeMe Ha TapaHIMOHHUS IIEPHOT,
[O3HABALIO Ce HampuMep IIOOOPACKBAHUS WK
BOJBOHATMHU II0 OCHOBUTE WJIM YaCcTUTe Ha
KPEIeXHUTEe eJIEMEHTH;
*IIPM WU3MOJI3BaHE HA HUCKOKAYECTBEHO MAaClo H
OeH3UH;
*IIpM N1 M ICa Ha [OKYMEHT, IOTBBPXKIaBall
TIOKyTKaTa Ha JafleHOTo u3fenue (KacoBa Oenexka,
¢dakTypa 4 T.H.).
TI'apatuuonnusam cpox ce ydvaicaea 3a
nepuoda Ha npecmou Ha ypeda 6 2apaHUUOHEH
cepeus 3a peMoHm.
Cmokama e noJiyueHa e dodpo cecmosiHue, 6e3
eudumu noepedu, 8 Nov/AHA OKOMI/1eKMOeKa,
npoeepeHa
B moe IPUCHCTBUE, HAMAaM IIPETEHIINU 110 OTHOILIEHUE
KaQ4yeCcTBOTO Ha CTOKUTe. [IpoyeTax U CbM CBITIACEH C
YCTIOBUSITA 3a FAPAHIIMOHHO 00CIIyXKBaHe.
Y. 112. (1) IIpu HeCHOTBETCTBHE HAa NOTPED U Tel ¢
KaTa CTOKa C JOrOBOpa 3a Ipomax0a IOTPeOUTeNnsT
¥Ma [IPaBo fa NPefsiBY peKlaMalus, KaTo IOUCKA OT
IpofiaBaya fa IPU Bele CTOKATa B COOTBETCTBHE C
IOroBOpa 3a mpopaxoa.

B To3u cnyuyad mOTpeOUTENAT MOXKe Oa u3bupa

MeXNy U3BBpPILIBaHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa HWIN
3aMsHaTa ¥ C HOBA, OCBEH aKO TOBa € HEBb3MOKHO
Ui u30paHUAT OT HETO HayuMH 32 00e3leTEHUE e
HEIIPONIOPIHOHAIEH B CPABHEHUE C OPYTHUS.

(2) CmsiTa ce, ye mafieH HAYMH 3a 00e3IlIeTsBaHe Ha
TOTPeOUTENs € HEeNpOIOPIHOHANIEH, aK0 HEeroBOTO
U3I0JI3BaHe Hajara pa3xofyu Ha IpofiaBaya, KOHTO B
CpaBHEHME C [PYTrusl HAayMH Ha 00e3LIeTsBaHE Ca
Hepa3yMHHM, KaTo Ce B3eMart Ipef BUA:

1. croiiHOCTTa Ha NOTpe0OHTEJCKaTa CTOKa, akKo
HsIMAIIIE JI ¥ [ICa Ha HECHOTBETCTBHE;

2.3HAYUMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;
3.Bb3MOXKHOCTTa fia Ce NPeJIOKY Ha MOTPeOUTENs
IOPYT HauMH Ha 00e3ILIeTsIBaHe, KOMTO He € CBBD- 3aH
CBC 3HAYUTENHU HeynmoGcTBa 3a Hero. Um. 113. (1)
Koraro motpebuTesnckaTta CTOKa He ChOTBETCTBA Ha
JOTOoBOpa 3a Ipopax6a, IPoJaBavybT € IJIBXKEH Ja s
TIpH Befie B COOTBETCTBHE C JOT0BOpa 3a Mpomaxoa.
(2) IlpuBexpmaHeTo Ha MOTpeGMTENCKaTa CTOKA B
COOTBETCTBHE C [OTOBOPA 3a mpopax6a TpsibBa fa ce
W3BBPIIA B PaM KUTE Ha €NWH MECEIl], CYUTAHO OT
TIpefsiBSBAHETO HA PEeKJIaMalusiTa OT IOTPEeOUTENs.
(3) Crnen wu3THYaHETO Ha CpoKa IO ai.
TOTPeOUTENIAT UMa IIPABO a Pa3Bajik ZOr0BOPa U Aa
My Obme Bb3CTAHOBEHA 3alllaTeHaTa CyMa WM Oa
HCKa HaMassiBaHe Ha IleHaTa Ha

moTpebuTeICKaTa CTOKa COriacHo 4. 114,

(4) IlpuBeXpmaHETO Ha NOTpeOHTENCKaTa CTOKA B
COOTBETCTBHE C [JOTOBOpa 3a Ipofaxoba e 6e3mIaTHO
3a morpebutens. Tod He MOBIKK pas3xogu 3a
eKCIeNupaHe Ha NOTPeOHTEeNCKaTa CTOKA WX 3a
Marepuan U U TPYHA, CBbpP3aHU C PEMOHTa i, U He
TpsiOBa [ja MOHACS 3HAYUTENIHU HEYNOOCTRa.

(5) IloTpebuTeNnaT MOXKe fja UCKa U 00e3IIeTEeHHEe 3a
TIPETHPIIEHUTE BCIEACTBHE HA HECHOTBETCTBU- €TO
BpeH.

Yn. 114. (1) TIlpu  HecbOTBETCTBHE  Ha
moTpebuTeICKaTa CTOKA C HOrOBOpa 3a Ipopaxba u
KOTaTo MO- TPEOHTENAT HE € YHOBIETBOPEH OT
pelllaBaHeTO Ha pekjaMmanusra 1o 4wi. 113, Toil uMa
mpaBo Ha u300p MeXAy efHa OT CJIeOHUTe
BB3MOKHOCTHU:

1. pasBansHe Ha [0roBOpa M BB3CTAHOBSBaHE Ha
3arlaTeHaTa OT Hero CyMa;

2. HaMasigBaHe Ha I[eHaTa.

(2) IloTpebutensT He MOXKe Oa IpPEeTEHAWpA 3a
BH3CTAHOBSIBAaHE Ha 3alllaTeHaTa CyMa HIX 3a
HaMaJsgBa- He IleHaTa Ha CTOKaTa, KOraTo ThPrOBEUbT
ce cwrylacu [fga Obe U3BBPLUIEHA 3aMsgHA Ha
moTpebuTeNIcKaTa CTOKA C HOBA MM [l CEIONpPaBH
CTOKaTa B PaMKHUTE Ha €eOUH MecCel] OT IIpeasiBsiBaHe
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Ha peK/IaMalusATa OT MOTPeOUTes.

(3) TeproBewdbT € ANbKEH fa yOOBIETBOPU UCKaHe 3a
pa3BajiiHe Ha [OroBopa ¥ [a BBH3CTAHOBH 3alljia-
TeHaTa OT IOTPEeOHUTENsT CyMa, KOTraTo CIIE KaTo e
YIOBJIETBOPHUII TPU

peknaManyuy Ha HOTpeOuTesNs Yype3 U3BbpIIBaHEe Ha
PEMOHT Ha efHa ¥ Chil[a CTOKA, B PAMKHUTE Ha CPOKa
Ha rapaHnusra mo un. 115, e Hamuie ciepBalia
0siBa Ha HECHOTBETCTBHE Ha CTOKATa C LOTOBOpA 3a
mpopaxoa.

(4) TloTpebutensT He MoXe f[a MpPETEHAWpA 3a
pa3BajisiHe Ha [JOr0BOpa, a KO HEChbOTBETCIBUETO Ha
mo- TpeGuTenckata CTOKa C  OOTOBOpa e
He3HauuTenHo. Y. 115. (1) ITorpebutensT Moxe na
yIpaXHU IIPABOTO CH 10 TO3H Pa3fell B CPOK [O [iBE
TOX HY, CYUTAHO OT [OCTABSIHETO Ha IOTPed UTEJ C
KaTa CTOKa.

(2) CpoksT mo an. 1 cnupa fma Tede mpe3 BPeMeTo,
HE0OXOOMMO 3a TIoTpaBKaTa WK 3aMsHATa Ha [MOTpe-
OuTelcKaTa CTOKAa MM 3a IIOCTUTAHE Ha
cIopa3yMeHHe MeXAy IIpofaBayda U MOTPeOUTeNs 3a
pellaBaHe Ha CIIOpa.

(3) YupaxHsiBaHETO HA MPABOTO HA IIOTPEOHUTENIS MO
an. 1 He e 00BBP3aHO C HUKAKHB APYT CPOK 3a IIpe-
OsIBSIBAHe Ha MCK, Pa3jiMyeH OT CPOKa I1o ail. 1.

C mopmuca CH IO Te3W rapaHIUOHHU YCJIOBUS BHB
BamraTa I'apaHIMOHa KapTa CTe IIOTBBPAUIH, Y€: CTe
3aI03HAT C IPaBUJIaTa 3a €KCIUIOATAIMS ¥ YCIIOBHATA
Ha rapaHuusTa. [Ipu MOKyIKaTa, U3AEUETO e OUjo
MpPOBEPEHO ¥ Ce HaMUpa B MbJIHA TEXHHYecKa
M3MPABHOCT, ¥Ma 0e3ympedyeH BBHIIEH BUN K
0TroBaps Ha ONKCaHaTa KOMIUIEKTAIHS.
TapaHIMOHHUAT CPOK Ha MHCTPyMeHTa e 24 Mecella
3a ¢Qu3udecku nuia u 12 Mecela 3a IOPUAUYECKH
JIMIA, OT faraTa Ha mpopgax6a OT THbProBCKaTa
Mpexa.

CpOKBT Ha eKCIIIOATAlNs Ha MHCTPYMEHTA e 3 ronu
HU OT laTaTa Ha npojaxobara.

Tlo BpeMe Ha TapaHLUUOHHUS IEPUOM, COOCTBEHUKBT
¥“Ma IpaBo Ha Oe3IUlaTeH PEMOHT Ha MPOAYKTa IIPH
Bb3HUKHAIK HEW3NPAaBHOCTH B  pe3yiTaT Ha
MPOU3BOACTBEHM Ne(EKTH.

TapaHuusiTa He BaXK4 3a CIIEQHUTE CIIydau:
*HECIa3BaHE OT CTpaHa HA NOTPeOUTeNns Ha
HHCTPYKIUHUTE 3a eKCIJIoaTalusi ¥ HelpaBUIHA
ymotpeba Ha ypefa;

*HAJIWYKETO HAa MEXaHWYHM [OBPEAH, yKHATHHH,
CTPYKKH ¥ [IOBPENHU, IPUYNHEHH OT MajlaraHe

Ha arpecuBHa Cpefa U BUCOKU TEMIIEPATypPH, KaKTO U
[IpY TIOTafaHe Ha YyXKAU Tejla BbB BEHTUIALMOHHU-
T€ OTBOPDM HA HHCTPYMEHTQ; °*HEW3IPAaBHOCTH B
pe3yiTaT Ha HOPMalHO M3HOCBaHE HA MPOAYKTA;
*HEU3NMPABHOCTHM, BB3HMKBAIIK B pe3ylITaT Ha
[peToBapBaHe, KOETO BOMY [0 II0OBPEMia Ha ABUTaTeIst
WM APYTH KOMIIOHEHTH ¥ YaCTH;

*BBPXYy M3HOCBAIM Ce YaCTH (TYMEHU YIUTbTHEHUS,
3AIIUTHH Kamany ¥ [Op.), CMEHseMH aKCecoapw
(HOKO0Be, 6OOMHHU, KOJIAHH);

*[IPY OIMT 3a CAMOCTOSITEJIEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha
HMHCTPYMEHTA 10 BpeMe Ha TapaHLHOHHUS MEPHO[,
[MO3HABAIIO Ce HampuMep [OOAPACKBAHUS HIIK
BOJBOHATMHU II0 OCHOBUTE WJIM YacTUTe Ha
KDEIEeXKHUTE eJIEMEHTH;

*IIPM HK3MOJI3BAHE HAa HUCKOKAYECTBEHO MAcjo M
OEH3UH;

empu N1 M IICa Ha [OKYMEHT, [OTBbPXKAaBall
MOKYIKaTa Ha JafleHOTO u3fenue (Kacosa Oeylexka,
¢dakTypa 4 T.H.).

T'apaHIMOHHUAT CPOK Ce yAbXKaBa 3a IIepuofia Ha
IPEeCTOH Ha ypefa B rapaHIMOHEH CEPBU3 3a PEMOHT.
CToKara € mojy4eHa B 1oOpO ChCTOsIHUE, 6e3 BUAUM
¥ TIOBPE[H, B I'bJIHA OKOMIIJIEKTOBKA, TPOBEpEHa

B Moe npHCHCTBUE, HIMaM [IPETEHIIWH 10 OTHOLIEHUE
Ka4eCTBOTO Ha CTO KuTe. [IpOYETOX U CHM CHIJIACEH C

EN | ENGLISH

YCJIOBHSITA 3a TaPAHI[MOHHO 06CITyKBaHe.

Y. 112. 1) TIpu HEChOTBETCTBUE Ha
noTpeduUTEICKaTa CTOKA C HOTOBOpa 3a mpopaxba
TOTPeOUTENIAT UMa IIPaBo ha MPefsBU peKIaMalus,
KaTO IOKMCKa OT IIPOfiaBaya fa NpH Befe CTOKaTa B
CHOTBETCTBHE C MOroBOpa 3a Ipomaxba. B To3m
cnydadl mOTPeOMTENSIT MOXe fa u3bupa Mexmy
U3BbPUIBAHE Ha PEMOHT Ha CTOKATa MJIM 3aMsHaTa u
C HOBa, OCBEH aKO TOBAa € HEBB3MOXKHO WK
u30paHUAT OT HEro HA4yMH 3a o0es3lleTeHHe e
HEIPOMOPLHOHANIEH B CPABHEHUE C OPYTHUS.

(2) CmsTa ce, ye mameH HAYMH 3a 00e3LIeTsIBaHe Ha
moTpeduTessi € HEeNpOINOPIMOHANIEH, aKO0 HEeroBOTO
M3I0JI3BaHe Hajara pa3xofgy Ha IIpofaBava, KOHTO B
CpaBHEHME C [pyrusl HayuH Ha o0e3lleTsBaHe ca
Hepa3yMHH, KaTo Ce B3eMar IIpef BUM:

1 .croiHOCTTA Ha mOTpPeGHMTEJICKaTa CTOKa, akKo
HsIMAlIle JIUTICAa HAa HECHOTBETCTBUE;

2. 3HAYUMOCTTa HAa HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOKHOCTTA a Ce IPEAJIOKHN Ha MOTpebuTens
OPYT HauuH Ha 00e3IeTsiBaHe, KOMTO HE € CBBD- 3aH
ChC 3HAYMTENIHU HeymobGcTBa 3a Hero. Ym. 113. (1)
Koraro motpebuTesickata CTOKa He ChOTBETCTBA Ha
J0roBOpa 3a mpopax6a, MPoJaBaybT € MJIBKEH [a s
Tp¥ Befie B ChOTBETCTBHE C IOTOBOPA 3a mpopaxoa.
(2) TIpuBexkpmaHETO Ha MOTpPeOUTEJICKATa CTOKAa B
CHOTBETCTBHE C HOrOBOPA 3a popaxba TpsOBa ma ce
MU3BBPUIM B PAMKUTE Ha €OWH MECEIl, CYUTAHO OT
Mpe/sBIBaHETO HA PEKJIaMAlKsTa OT MOTPEeOUTEIs.
(3) Cnem w3TMYaHETO HA CpoKa IO ai.
moTpeOuTeN AT UMa IIPABO A Pa3Bajiy LOr0OBOPa U Aa
My ObIe BH3CTAaHOBEHA 3alUlaTeHaTa CyMa WM fAa
HCKa HaMaJisiBaHe Ha IleHaTa Ha

moTpeduTeICKaTa CTOKa ChriacHo wi. 114.

(4) TIpuBexkmaHETO Ha MOTpeOMTEJICKAaTa CTOKA B
CHOTBETCTBHE C IOr0BOPa 3a mponax0Oa e 6e3 miaT HO
3a morpebutens. To¥ He MOBIKKA pas3xogu 3a
eKCIIeflupaHe Ha TNOTpeOHTeNCKaTa CTOKAa WM 3a
Marepuan U U TPyHd, CBbpP3aHU C PeMOHTa #, U He
Tpsi0Ba [ja IIOHACS 3HAYUTENIHU Heyno6CTBa.

(5) ITotpeb u TesIT MOXKe fa UCKA U 00e3IIeTeHre 3a
NPEeThPIEHUTE BCIEACTBHE HA HECHOTBETCTBU- €TO
BpEMH.

Yn. 114. 1) TIpu HECHOTBETCTBUE Ha
moTpeOduTEICKAaTa CTOKA C HOTrOBOpa 3a Ipopjaxba u
KOTaTo I0- TPEOUTENAT He e YOOBIETBOPEH OT
pelllaBaHEeTO Ha pekjaManusTa 1o 4wi. 113, Toi uma
mpaBo Ha u300p MeXAOy efHa OT CJIeQHUTe
BB3MOXKHOCTH:

1. pas3BajisiHe Ha [Or0BOpa X BH3CTAHOBSBAaHE Ha
3arJlaTeHaTa OT HEero CyMa;

2. HaMaJisiBaHe Ha IeHaTa.

(2) Tlotpeb u TensaT He MOXKe fa NpeTeHAupa 3a
BH3CTAHOBsIBAHE Ha 3aljlaTeéHaTa CyMa MM 3a
HaMaJIsiBa- He IleHaTa Ha CTOKaTa, KOraTo ThProBelbT
ce cbryack pa Oboe u3BBpLUIEHA 3aMsAHA Ha
moTpeOduTEICKaTa CTOKA C HOBAa MM [ja CEIONpPaBU
CTOKaTa B PAMKUTE HAa eUH Mecel] OT IpefsBsiBaHe
Ha peKJiaMalusTa OT MoTPeOuTess.

(3) THProBersT € MITHKEH Ia YOOBIETBOPY MCKaHe 3a
pasBajisiHE Ha [OroBOpa M [a BBH3CTAHOBU 3arja-
TEeHaTa OT IOTPEeOUTeNs CyMa, KOTraTo CIIe KaTo e
YIOOBJIETBOPHUIT TPU

peKIamManuy Ha moTpebuTeNs Yype3 U3BHPIIBAHE Ha
PEMOHT Ha efHa ¥ ChIl[a CTOKA, B PAMKUTE Ha CpOKa
Ha rapaHusTa mo 4i. 115, e HanuIle cienBala mosBa
Ha HECHhOTBETCTBME HA CTOKara C [OroBopa 3a
npopaxoba.

(4) TlotpebuTenaT He MOXKe [a IpeTeHAWpa 3a
pasBaJiiHE Ha [OTOBOPA, ak0 HECHOTBETCTBHETO Ha
mo- TpeOuTenckata CTOKa C  [Orosopa e
He3HauuTenHo. Y. 115. (1) [TorpebutensT Moxe ma
yIpaXkKHU MPABOTO CH 10 TO3M Pa3fen B CPOK [0 [Be
TONUHH, CYHUTAHO oT TOCTaBSIHETO Ha
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moTpeOuTeINICKaTa CTOKA.

(2) CpoxksT 1o an. 1 cnupa fa Tede Ipe3 BpeMeTo,
Heo0OX0OOMMO 3a IIoNIpaBKaTa MM 3aMsHaTa Ha IoTpe-
OuTenckata CTOKa MIM 3@ [IOCTHTaHe Ha
CIopa3yMeHNe MeXMy NpofaBada U MOTPeOUTeNs 3a
pelllaBaHe Ha CIopa.

(3) YupaxHsiBaHETO HA MPABOTO HA IOTPEOHUTENIS MO
an. 1 He e 06BBP3aHO C HUKAKBB IPYT CPOK 3a IIpe-
nsBsBaHe Ha UCK, Pa3JIMyeH OT CpoKa IIo ai. 1.

IOATA HA
3ABBPIIBAHE

IOATA HA TIPUEMAHE

EN | ENGLISH

C mOAmuMCa CU MOJ Te3W FapaHIMOHHHA YCIIOBHSI BbB
BamaTa ['apaHInoHa KapTa CTe MOTBBPAIIM, Ye: CTe
3aM03HAT C MPaBH/IaTa 3a eKCIJI0ATaLUs 1
YCJIOBHSITA Ha TapaHImsTa. [Ipy MOKyIIKaTa,
U3LENUeTo € OUII0 IPOBEPEHO U Ce HaMUpa B IIbIIHA
TeXHUYeCKa M3MPABHOCT, WMa Ge3ynpedeH BhHINEH
BHU[] ¥ OTTOBaps Ha OMMCAaHATa KOMIUIEKTALHsl.

OIINCAHHUE HA PEMOHTA IMOJIIrUC

IIpogaBaybT OTroBapsi HE3aBHCHMO OT NPeCTaBeHaTa ThProBCKa rapaHIysi 3a JHIICaTa Ha ChOT-
BEeTCTBHE Ha MOTPeOHTe ICKaTa CTOKa C JOroBopa 3a mpogaxoa csriracHo wi. 112-115 or33I1.
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CzZ | CESKY

ZARUCNI LIST

Model:

Ne Série:

Datum prodeje:

Skladovani/Distributor:

Prodejce:

Nazev kupujiciho(SpoleCnost):

Néstroje Procraft jsou v souladu s bezpecnostnimi
predpisy a predpisy o elektromagnetické
kompatibilité platnymi v Bulharsku.

Zéruka je platna po dobu uvedenou v zéru¢nim listu
a zacind bézet ode dne zakoupeni. Béhem
stanovené zaruéni doby musi byt servis provadén
bezplatné, pokud jsou zévady zpusobené vyrobnimi
vadami elektrického naradi zjiStény v urCenych
certif i kovanych opravnach po celé zemi, pokud je
puvodni zarucni karta predlozena v pokladné.
Zéaruka se neuznava, pokud produkt nelze
identifikovat, tzn. pokud $titek nelze precist nebo
chybi.

Kupujici si musi podrobné precist provozni pokyny,
které jsou soucasti elektrického naradi.

DULEZITE! P¥i ndkupu néstroje Procraft pozadejte
prodejce, aby zkontroloval jeho stav a sestaveni.
Také se ujistéte, ze je zarucni list vyplnén spravné a
Ze obchodni / prodejni organizace je oznacena
razitkem. UloZte pokladni doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJiCiHO PRI:

1.  Kupujici nepredlozil originalni zarucni list s
peceti a pokladni doklad potvrzujici ndkup
elektrického naradi.

2. Pokud se informace na ziru¢nim listu
neshoduji s informacemi na elektrickém
néstroji.

3. Pokud se zjisti poruseni vnéjsiho stavu
elektrického naradi, véetné:
otevreni elektrického néradi klientem nebo
jakoukoli neopravnénou osobou.

4.  Zlomeny nebo praskly piipad zpusobeny
Sokem, pretlakem, abrazivnim nebo chemicky
agresivnim  prostredim  nebo  vysokou
teplotou.

5. Zlomené nebo zdeformované vieteno
zplisobené narazem nebo ostrym zatizenim.

6.  Spinac je rozbity nebo zaseknuty v disledku
nérazu nebo vysokého tlaku.

7.  Mechanické poskozeni nebo vyména kabelu
nebo zastrcky.

8. Poskozeni vodou nebo ohném zpusobené
primym kontaktem s vodou, ohném nebo
horicim predmétem.

9.  Silné znecisténi, véetné znecisténi vétracich
otvorli, které naruuje normélni vétrani
zplisobené nedbalosti a nedostate¢nou péci
o elektrické naradi popsané v provoznim
névodu.

10. PoSkozeni vnittnich pohyblivych prvkia
zplsobené vrstvenym prachem.

11. Poskozeni z pretizeni v diisledku pouZivani
opotrebovaného, nevhodného nebo
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nevhodného prislusenstvi nebo
spotrebniho  materiély, nastroji  a
prislusenstvi.

12. Poskozeni vodiciho vélce noze zplisobené
$patnou udrzbou nebo mazanim.

13. Pokud jsou v elektrickém néstroji zjistény
vnitini zavady:
poskozeni rotoru a statoru zpUsobené
pretizenim nebo narusenim ventilace, které
vede k rovnomérnému zabarveni kolektoru.

14. Poskozeni rotoru a statoru, které vede k
prilnavosti rotoru a statoru v disledku
kontaminace izolace nebo kontaminace
drzéki kartacl zpusobené nadmérnym a
dlouhodobym pretizenim.

15. Zkrat.

16. Mezivrstva zkrat.

17. Pokud neni elektrické naradi skladovdno
nebo provozovano v souladu s navodem k
pouziti.

18. Pti detekci jakychkoli vnéjsich predmétd a
predmétl v elektrickém ndstroji, naptiklad
oblazky, pisek, hmyz atd.

19. Pfi vyméné nahradnich dili, jako jsou
grafitové kartace, loziska, béhem zarucni
doby.

20. Zéaruka se nevztahuje na: baterie a
nabfjecky s zaruéni dobou $esti mésict.

21. Zéruka se nevztahuje na preventivni
udrzbu v servisnich strediscich (¢iSténi,
myti, vyména kart4¢t, pst, mazani).

Pri  ndkupu byl elektricky ndstroj
zkontrolovan a byl prijat v perfektnim
technickém stavu, v perfektnim vzhledu
bez viditelného poskozeni, plné vybaven
podle jeho popisu.

Jsem obezndmen s podminkami pouZivani a
zdruc¢nimi podminkami a souhlasim s nimi.
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SK | SLOVENSKY

ZARUCNY LIST

Model:

Neo Série:

Datum predaja:

Skladovanie/Distributor:

Predajca:

Nazov kupujuceho(Spolocnost):

Néstroje Procraft si v sulade s bezpec¢nostnymi
predpismi a predpismi o elektromagnetickej
kompatibilite platnymi v Bulharsku.

Zaruka je platna po dobu uvedent v zarucnom liste
a zaCina plynit odo diha zakupenia. Pocas
stanovenej zaruCnej doby musi byt servis
vykonavany bezplatne, ak st zévady spdsobené
vyrobnymi chybami elektrického néradia zistené v
urcenych certifikovanych opravovniach po celej
krajine, ak je povodnéa zarucné karta predlozena v
pokladni.

Zéruka sa neuznava, ak sa vyrobok neda
identifikovat, t.j. ak S$titok nie je mozné precitat
alebo chyba.

Kupujtci si musi podrobne precitat prevadzkové
pokyny, ktoré su sucastou elektrického naradia.

DOLEZITE! Pri kipe nastroja Procraft poziadajte
predajcu, aby skontroloval jeho stav a zostavenie.
Takisto sa uistite, ze zaru¢ni list je vyplneny
spravne a ze obchodnd / predajnad organizacia je
oznacena peciatkou. UloZte si pokladni¢ny doklad.

OPRAVU HRADi KUPUJUCI PRI:

Ak kupujici nepredlozil original zaru¢ného lisu s

peciatkou a pokladni¢nym dokladom potvrdzujicim

nékup elektrického néradia.

1. Ak sa informécie uvedené na zaruc¢nom listu
nezhoduju s informéciami na elektrickom
nastroji.

2. Ak sa zisti poruSenie vonkajSieho stavu
elektrického néradia, vréatane:
otvorenie elektrického naradia klientom alebo
akoukolvek neopravnenou osobou.

3. Zlomeny alebo prasknuty pripad spésobeny

Sokom, pretlakom, abrazivnym alebo
chemicky agresivnym prostredim alebo
vysokou teplotou.

4. Zlomené nebo zdeformované vreteno

sposobené narazom alebo ostrym zatazenim.

5.  Spinac je rozbity alebo zaseknuty v dosledku
nérazu alebo vysokého tlaku.

6. Mechanické poskodenie alebo vymena kabla
alebo zéstrcky.

7.  Poskodenie vodou alebo ohnom spésobené
priamym kontaktom s vodou, ohfiom alebo
horiacim predmetom.

8. Silné znecistenie,
vetracich

vratane kontaminacie

DATUM PRIJATIA

DATUM VYDANIA

otvorov, ktoré zasahuje do normé-lneho

vetrania

sp6sobeného nedbanlivostou a

nedostato¢nou starostlivostou o elektrické

néradie opisané v prevadzkovej prirucke.
9.  PoSkodenie vnutornych pohyblivych prvkov

spdsobené vrstvenym prachom.

10. Poskodenie z pretazenia v dosledku
pouzivania opotrebovaného, alebo
nevhodného prislusenstva alebo
spotrebného materidlu, nastrojov

a prislusenstva.

11. Poskodenie vodiaceho valca noza sposobené
nespravnou udrzbou alebo mazanim.

12. Ak sa v elektrickom néstroji zistia vnutorné
chyby:
poskodenie rotora a statora v dosledku
pretazenia alebo poruchy vetrania, ktoré
vedu k rovnomernému zafarbeniu kolektora.

13. Poskodenie rotora a statora, ktoré vedie k
prilnavosti rotora a statora v dosledku
kontaminacie izolacie alebo kontaminacie
drziakov kief sposobenych nadmernym a
dlhodobym pretazenim.

14. Skrat.

15. Medzivrstva skrat.

16. Ak nie je elektrické ndradie skladované
alebo prevadzkované v stlade s navodom na
pouzitie.

17. Pri  detekcii akychkolvek  vonkajSich
predmetov a predmetov v elektrickom
néstroji, napriklad oblazky, piesok, hmyz
atd.

18. Pri vymene néahradnych dielov, ako st
grafitové kefky, loziskd, poCas zaruc¢nej doby.

19. Zaruka sa nevztahuje na: batérie a nabijacky
s trvanim zaruky Sest mesiacov.

20. Zéruka sa nevztahuje na preventivnu udrzbu
v servisnych  strediskdch  (Cistenie,
umyvanie, vymena kief, pasov , mazanie).

Pri  ndkupe bol elektricky ndstroj
skontrolovany a bol prijaty v perfektnom
technickom stave, v perfektnom vzhl'ade bez
viditeI'ného poskodenia, plne vybaveny podl'a
jeho popisu.

Som oboznameny s podmienkami
pouzivania a zdruénymi podmienkami a
stthlasim s nimi.

OPIS OPRAVY PODPIS
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PRO-CRAFT SK | SLOVENSKY
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PRO-CRAFT RO | ROMANA

BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Seria de

2 o) 0 o111 L OSSOSO RO PP UO PP OOPPTOPPPPRE

Semnatura si stampila Semnatura cumparatorului
vanzatorului
Vandut prin SOCIELALEA ...cc.vvevrivieriiieiiieeiie e din localitatea
SET ettt e e 1) TR

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.

TEL. CUIMPATALOT ... eevtttteiitte ettt ettt et e sttt e ettt e sttt e e bt ee s enb e e e sabeesebeeeetbesenreeeansneas

Data cumpararii ProQUSUIUL ........uvviitieiiiiiiiie e et e e e e e e e e e siireeee e e

Departamentul de service:

com. Tunari, jud. Ilfov BEM 2
Sos. de Centura nr. 2-4 TAIL GRQUp:
tel.: 0741 236 663 7 WL
www.elefant-tools.ro

Nr.

Data
inregistrarii
reclamatiei
consumatorului
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PRO-CRAFT RO | ROMANA

Data
solutionarii
reclamatiei

Reparatie
executata /
piese inlocuite

Prelungirea
termenului de
garantie a
produsului

Garantia
acordata
pentru lucrari
de service
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RO | ROMANA

PRO-CRAFT

Numele si
semnatura
depanatorului

Semnatura
consumatorului

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU
UZUL CASNIC, NU PENTRU OPERATII INDUSTRIALE

\TENTIE RESPECTATI INTOCMATINSTRUCTIUNILE DIN

MANUALUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!

FABRICAT IN R.P.C.

FABRICAT IN R.P.C.
IMPORTATOR IMPORTATOR
S.C. BEM RETAIL GROUP S.R.L. S.C. “BEM INNA” S.R.L.
Romania, com. Afumati, jud. Ilfov, MD-2023, Republica Moldova
sos. Bucuresti-Urziceni nr. 16, Mun Chisinau, str. Uzinelor 1
pav. P6, st. 95 Departamentul de vinzari:
Departamentul de service: (+373) 22 921 180
(+40) 741 236 663 (+373) 68 411 711
Departamentul de vanzari: Centru de deserviretehnica:
(+40) 741 114 191 (+373) 68 512 266
e-mail: bem retail group@yahoo.com (+373) 79 912 266
e-mail:masterbem@mail.ru

www.elefant-tools.ro
Web:www.instrumentmarket.md
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